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Allgemeine Informationen

Hinweise und Ratschldage

Bevor Sie mit der Installation vorgehen, lesen Sie bitte unbedingt vorliegendes Handbuch
aufmerksam durch.

Die Garantie erlischt automatisch im Falle von Vernachldssigung, ungeeignetem Gebrauch,
Anderungen durch unbefugtes Personal.

Das Gerat darf nur in Rdumen installiert werden. Sie darf weder Wassertropfen noch -Spritzern
ausgesetzt und muss ausschlieBlich fur digitale 2-Draht-Systeme BTicino verwendet werden.
Anmerkung: dieses Gerdit enthdlt die Open-Source-Software. Fiir Lizenz- und Softwareinformationen
schlie3en Sie Ihren Windows/Linux-PC iiber den Mini-USB-Anschluss an das Gerdt an.

Das Gerat muss an ein LAN- oder ein Wi-Fi-Netz mit mit folgenden Eigenschaften angeschlossen
werden:

- |IEEE 802.11 b/g/n (2,4 GHz) 13 Kandle

- Unterstitzte Authentifizierungs- und Verschliisselungsmethode:

- OPEN WPA-PSK Netze

- inkl. TKIP WPA2-PSK

- inkl. AES WEP 64 bits (5-stelliger ASClI-Code oder 10-stelliger Hexadezimalschliissel)
- WEP 128 bits (13-stelliger ASClI-Code oder 26-stelliger Hexadezimalschlussel)

- Verbindungsgeschwindigkeit von mindestens 512 Kbps (0,51 Mbps) zum Streamen von Musik
und anderen Inhalten tGber Alexa

Anmerkung: Um das Gerdt mit dem Smartphone zu verbinden, istim Haushalt ein Netz mit Zugriff auf
Internet erforderlich.

Um die Dienstleistung verwenden zu kénnen, muss der Endkunde Home+Control und
Home+Security App installieren und Uiber technische Geréte verfligen, die den Zugriff auf Internet
aufgrund eines von ihm mit einem ISP (Internet Service Provider) abgeschlossenen Vertrags
gestatten, aus dem BTicino ausgeschlossen ist.

Um einige Dienstleistungen zu verwenden, die von BTicino zusétzlich zu den normalen
Grundfunktionen des Geréts zur Verfligung gestellt werden, muss der Kunde die App Home +
Security auf das eigene Smartphone installieren.

Durch die App angebotenen Dienstleistungen ist es moglich mit dem Geréat von fern liber das
Internet-Netz zu interagieren.

Die Integration und die Funktionstiichtigkeit des Gerédts Classe 300EQS und Apps sind von folgenden
Faktoren abhangig:

a) Qualitat des Datennetzes;
b) Typologie des Vertrags fuir den Zugriff auf das Internet-Netz von der eigenen Wohnung aus;
c) Typologie des Vertrags fiir die Daten auf dem Smartphone.

Wenn eines dieser 3 Faktoren nicht den fiir den Betrieb des Produkts erforderlichen
Spezifikationen entspricht, haftet BTicino nicht fiir eventuelle Probleme.

Die Funktionen des App Home + Security kdnnten bei ausgeschaltetem Bildschirm (Background)
in folgenden Féllen durch die installierten Anwendungen beeintrachtigt werden:

- Anwendungen zur Optimierung des Gebrauchs der Batterie und Energieeinsparung;
- Anwendungen die das Gerat schiitzen (Antivirus und dergleichen)

Das Produkt unterstiitzt ein Streaming-System VolP, weshalb sichergestellt werden muss, dass der
eigene Vertrag das Datennetz des Smartphones wéahrend der Verbindung nicht blockiert.

Zudem benétigt die Dienstleistung von BTicino liber den Gebrauch von fern durch die Apps,

die Verwendung von Daten, die mit Kosten verbunden ist, die von der Typologie des Vertrags
abhangig sind, die der Kunde mit einem ISP (Internet Service Provider) abgeschlossen hat und
selbst tragt.

ACHTUNG: Die in diesem Handbuch dargestellten Bilder dienen lediglich der Orientierung und kénnten
die Eigenschaften des Produkts nicht genau darstellen.
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Grenzen der Funktionalitat

30 Maximale Anzahl von konfigurierbaren Raumen
50 Maximale Anzahl von grafischen Objekten in einem Raum
50 Maximale Anzahl von Steuerungen, die einem Aktor zugeordnet werden kénnen
50 Maximale Anzahl von Szenarien
100 Maximale Anzahl von Aktionen in einem Szenario
50 Maximale Anzahl von Startbedingungen pro Szenario
15 Maximale Anzahl von Installateurkonten
1 Maximale Anzahl von Installateur-Benutzern, die gleichzeitig verbunden sind
30 Maximale Anzahl Bereiche pro Raum
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Licht- und Automatisierungsgerite kompatibel und konfigurierbar ab Classe 300EOS

Beschreibung Legrand-Code Ab dem Produktionslos: | BTicino-Code Ab dem Produktionslos:
Szenariobefehl 1G-573902 08W51 BT-L4680 09W08
1G-573903 08W51 BT-N4680 09W08
1G-574503 alle BT-NT4680 09W08
1G-574504 alle BT-H(4680 09W08
1G-067217 alle BT-HD4680 09W08
1G-067218 alle BT-HS4680 09W08
1G-078478 alle
1G-079178 alle
SCS/SCS-Schnittstelle 1G-003562 12W20 BT-F422 12W20
Touch Multifunktionshefehl 1G-067243 13W05
LG-067244 13W05
1G-067245 13W05
Steuerung 8 Tasten BUS LG-067592 alle BT-LN4652 alle
BT-H4652 alle
Grundsteuerung 2 m 1G-067552 alle AR-64360 09W40
BT-H4652/2 09W40
BT-L4652/2 09W40
BT-AM5832/22 09W40
Grundsteuerung 3 m LG-067554 alle BT-L4652/3 09W40
BT-H4652/3 09W40
BT-AM5832/3 09W40
Aktor Lichter BT-K8002L alle
Rollldden -BUS-Aktor 1G-067557 alle BT-LN4661M2 alle
BT-H4661M2 alle
BT-AM5861M2 alle
BT-K8002S alle
Rollldden -BUS-Steuerung 1G-067558 alle BT-LN4660M2 alle
BT-H4660M2 alle
BT-AM5860M2 alle
Spezialsteuerung LG-067553 alle AR-64362 alle
BT-L4651M2 08W41
BT-H4651M2 08W41
BT-AM5831M2 08W41
DIN-Aktor 1 Relais 16A 100/240V 1G-003847 alle BT-F411U1 alle
DIN-Aktor 2 Relais 16A 100/240V 1G-003848 alle BT-F411U2 alle
DIN-Aktor 1 Relais 16A 100/240V LG-003841 10W17 BT-F411/1N 09W13
DIN-Aktor 2 Relais 16A 1G-003842 10W18** BT-F411/2 09W04**
DIN-Aktor 2 Relais 16A 100/240V 1G-002601 alle BT-BMSW1002 alle
DIN-Aktor 4 Relais 16A 100/240V 1G-002602 alle BT-BMSW1003 alle
DIN-Aktor 4 Relais 6A 1G-003844 10W22* BT-F411/4 09W04*
DIN-Aktor 4 Relais 16A 100/240V 1G-002604 alle BT-BMSW1005 alle
DIN-Aktor 4 Relais fiir Ballast 0/-10V 1G-002612 alle BT-BMDI1002 alle
DIN-Aktor fiir Ballast 0/-10V LG-003656 10W05 BT-F413N 09W14
Schnittstelle Basic-Kontakte 1G-573996 10W04 BT-3477 10W04
Schnittstelle DIN-Kontakte 1G-003553 10W13 BT-F428 09W50

*Wenn das Gerat am Ausgang der F422-Schnittstelle installiert ist, betragt das Mindestlos 15W25.

** Wenn das Gerat am Ausgang der F422-Schnittstelle installiert ist, ist es nicht moglich, es tiber APP zuzuordnen. Wir empfehlen, sie durch den Code F411U2 zu ersetzen.
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Beschreibung Legrand-Code Ab dem Produktionslos: | BTicino-Code Ab dem Produktionslos:
Dimmer DIN 1000 VA 1G-002621 alle BT-F416U1 alle
Dimmer DIN 1000 W 1G-003652 09W50 BT-F414 09W29
Dimmer DIN 400 VA LG-003653 10Wo07 BT-F415 09W22
Dimmer DIN 2 x 400 VA 1G-002622 alle BT-F417U2 alle
Dimmer DIN 300 VA LG-003665 alle BT-F418 alle
Dimmer DIN 2 x 300 VA LG-003651 alle BT-F418U2 alle
Touch-Steuerung 3 m LG-573912 11W27 BT-HC4657M3 11W09
LG-573913 11W09 BT-HD4657M3 11W12
BT-HS4657M3 11W12
Touch-Steuerung 4 m BT-HC4657M4 1MW12
BT-HD4657M4 11W12
BT-HS4657M4 11W14
SCS/DALI-Schnittstelle 1G-002631 10W13 BT-F429 10W20
Basic-Aktor BT-3475 12W31
Rolll&den -BUS-DIN-Aktor LG-003666 alle BT-F401 alle
Aktor-Steuerung LG-067561 alle BT-AM5852M2 alle
AR-64195 alle BT-H4672M2 alle
AR-64196 alle BT-LN4672M2 alle
AR-64393 alle
Aktor-Basic-Steuerung BT-3476 12W39
Aktor-Steuerung LG-067556 alle BT-LN4671M2 alle
DIN-Dimmer fiir Ballast 0/-10V 1G-002611 alle BT-BMDI1001 alle
Green Switch Dual Tech BUS 1G-067226 alle BT-L4658N alle
1G-078486 alle BT-N4658N alle
LG-574048 alle BT-NT4658N alle
LG-574098 alle BT-H(4658 alle
BT-HD4658 alle
BT-HS4658 alle
Automatischer PIR BUS-Schalter 1G-067225 alle BT-L4659N alle
1G-078485 alle BT-N4659N alle
LG-574046 alle BT-NT4659N alle
LG-574096 alle BT-H(4659 alle
BT-HD4659 alle
BT-HS4659 alle
PIR-Deckensensor LG-048820 alle BT-BMSE3001 alle
Deckensensor doppelte Technik PIR+US 1G-048822 alle BT-BMSE3003 alle
PIR-Wandsensor PIR IP55 1G-048834 alle
Speichermodul BT- F425 10W01
Steuerung BT-K4652M2 alle
BT-K4652M3 alle
Aktor-Steuerung BT-K4672M2S alle
BT-K4672M2L alle




Classe 300EOS

Installations- und Konfigurationsanweisungen

Temperaturregelungsgerite kompatibel und konfigurierbar ab Classe 300EOS

Beschreibung Legrand-Code Ab dem Produktionslos: BTicino-Code Ab dem Produktionslos:
Thermostat mit Display LG-067459 alle BT-LN4691 alle
LG-064170 alle BT-H4691 alle
LG-752131 alle
LG-752731 alle
Temperaturregelungssonde BT-KM4691 alle
BT-KG4691 alle
BT-KW4691 alle
Sonde ohne Regelung LG-067458 13W36 BT-L4693 13W36
LG-573924 13W36 BT-N4693 13W36
LG-573925 13W36 BT-NT4693 13W36
BT-H(4693 13W36
BT-HS4693 13W36
BT-HD4693 13W36
DIN-Aktor 2 unabhangige Relais LG-003579 13W06 BT-F430/2 13W06
DIN-Aktor 4 unabhangige Relais LG-003580 13W06 BT-F430/4 13W06
DIN-Aktor 8 unabhangige Relais 1G-003517 alle BT-F430R8 alle
DIN-Aktor mit 2 Ausgéngen 0-10V 1G-003518 alle BT-F430V10 alle
DIN-Aktor mit 3 unabhangigen Relais und 2 Ausgangen 0-10V | LG-003519 alle BT-F430R3V10 alle
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Installation
Ansicht von vorne
LEDs und Tasten
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1 Vertikaler 5-Zoll-Touchscreen.

Beriihrungstaste ,Favoriten".

Mikrophon.

Beriihrungstaste fiir Antworten.
- Blinkend: eintreffen eines Anrufs.
- Leuchtet fest: Gesprach im Gang.

0 &~ =%

Beriihrungstaste zum Aktivieren der Tiirstation und Taktieren.

Taste Turoffnung:

- blinkt 2 Sekunden lang: Funktion ,Sicheres Schloss” aktiv, Taste deaktiviert;

- blinkend (2 wiederholte kurze Blinksignale): Tiir gedffnet (*) oder Funktion,Buro” aktiv;
- leuchtet fest: Gesprach im Gang;

-2 Sekunden lang fest leuchtend: Tur6ffnung.

1

7 & LED- Meldung L&utwerk ausgeschlossen.
- Blinkend: Lautwerk ausgeschlossen.

LED zur Meldung von Benachrichtigungen:
8 - gelbe leuchtet fest: Benachrichtigungen von Alexa®;
- weille leuchtet fest: Nachrichten im Anrufbeantworter.

LED-Anzeige des WI- FI-Signals:

- leuchtet fest: Rufumleitung, Einschaltautomatik oder Funktion ,Zuhause anrufen” Gber die
9 =z Home + Security App in Betrieb;

- ausgeschaltet: Wi-Fi deaktiviert oder richtig Betrieb;

- blinkend: WI- Fl aktiv aber nicht mit einem Netz verbunden.

10 < Naherungssensor fir zukiinftige Anwendung.

(<) W‘g ﬁﬁ Gleichzeitiges Blinken: Firmware-Aktualisierung im Gang.
Alexa®-Steuertasten

A1 - Taste zum Erhdhen der Lautstérke.

A2 — Taste zum Verringern der Lautstérke.

A3 (O Taste zur Aktivierung von Alexa®.

A4 g Taste ,Mute”, deaktiviert das Mikrophon sowohl von Alexa® als auch des Gerits.

* Gerat nur mit Aktor 346260
ANMERKUNG: nach dem Einschalten dauert es bis zu 2 Minuten, bis das Gerdit betriebsbereit ist.
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1. Lautsprecher.
2. Klemmen zum Anschluss an BUS MH (MyHOME) - (zukiinftige Anwendung).
3. Klemmen (5M - 1) zum Anschluss an ein zusatzliches Lautwerk.
Der Anschluss muss Punkt zu Punkt an den Klemmen der zusétzlichen Lautwerke erfolgen.
4. Klemmen _s%_zum Anschluss an eine externe Etagenruftaste.
5. Mikroschalter furr die Freigabe einer zusétzlichen Versorgung *
6. Mikroschalter fur die Funktion,Sicheres Schloss” *
7. Mikroschalter fiir die Funktion,,Master” *
8. Mikroschalter am Ende der Strecke *
9. LAN-Verbinder.

11.
12.
13.

Zum Anschluss mit dem RJ45 Kabel das Zubehor 344844 verwenden (nicht mitgeliefert).

. Klemmen zum Anschluss an BUS AV (Audio Video).

Klemmen (2 - 1) fiir eine zusétzliche Stromversorgung.
USB-Schnittstelle (Service).

Sitz der Konfiguratoren
* ON=aktiviert.
OFF=deaktiviert.
Die Funktion mit stromloser Vorrichtung aktivieren.
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Daten abmessungen und Einbauh6éhen

Achtunag: die Installation, Konfiguration, Inbetriebnahme und Wartung diirfen nur von qualifizierten
Fachleuten vorgenommen werden.

121 mm ‘32mm
A
Y4
+
£
© £
2 N
o~
@ (8 ¥ E
e
T
O
_Y L— A

gr®

<« 90-130cm

* Empfohlene Héhe falls die gesetzlichen Vorschriften nichts anderes vorschreiben.
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Montage
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Demontage
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Anschlussdiagramme

Im Folgenden finden Sie einige Beispiele fiir den Anschluss der Videogegensprechanlage Classe 300EOS with Netatmo 344842 an
2-Draht-Einfamilien-Mehrfamilien - Videogegensprechanlagen.

SCHEMA 1 - BEISPIEL EINER MEHRFAMILIENANLAGE

WOHNUNG 1
344842 %\\
CE O 21 O
: 346020
ca oy () om D =
CE  (OFF) MASTER (ON)
CH (0F o | TLT
BUS-AV 1-2
J U
WOHNUNG 2
382 S\
= (OFF) 2-1 (ON) . 346020
s o ) om D
C®  (OFF) MASTER (ON) )
CE ©F (on) - =
BUS-AV 1-2
J U
WOHNUNG 3
3482 SN
CE O 21 O
: 346020
cm o ) om D
CE  (OFF) MASTER (ON)
CH (O oy | 7L =
BUS-AV 1-2 1-2
J U (/

AAA
EEzs

O bhcino O

N
QUL

0Q

7@4 346841

STEIGLEITUNG

ANMERKUNG:

«  Diezusdtzliche Stromversorgung ist obligatorisch.

«  Das Geridt Classe 300EOS with Netatmo darf nur in Systemen installiert werden, die mit der 2-Draht-Technologie hergestellt worden sind.
«  Weitere Besonderheiten des Systems entnehmen Sie bitte dem technischen Leitfaden.

16



Classe 300EOS

Installations- und Konfigurationsanweisungen

o

SCHEMA 2 - BEISPIEL EINER EINFAMILIENANLAGE MIT NETZGERAT UND BUS-AUTOMATION

E56

F430R3V10 0

® LN4691

(OFF) 2-1 (ON)

(ON) @ (OFF)

(OFF) MASTER (ON)

(OFF) (ON)

=
I_‘Lln®
Ngg.
pom
[=~]
[
v
=
B

343081 344842

343091

BUS BUSTK BUSPI
L/ U

ANMERKUNG:

«  Diezusdtzliche Stromversorgung ist obligatorisch.

«  Das Gerdt Classe 300EOS with Netatmo darf nur in Systemen installiert werden, die mit der 2-Draht-Technologie hergestellt worden sind.
«  Weitere Besonderheiten des Systems entnehmen Sie bitte dem technischen Leitfaden.
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SCHEMA 3 - BEISPIEL EINER MEHRFAMILIENANLAGE MIT NETZGERAT UND BUS-AUTOMATION

ANMERKUNG:

WOHNUNG 1

WOHNUNG 2

WOHNUNG 3

STEIGLEITUNG

I/ rf’\ \\\
! C

' w21 o !
’ = = e
: BUS-MH D Ij'()@(ﬂ:
| el 122 BUsAV B (OFF) MASTER (ON) !
' o .
: Y600 ¥ % ki Cm o —x] oy !
! 344842 ,
i !
! |
! |
! |
! |
! |
! |
I |
\\ //
I/’ _______________________________________________________ T = \‘
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| N CH O 21 (N |
' ol l
l ool D cm o () o
: : 1.2 BUS-AV CE (OFF MASTER (ON) !
! o !
| W00 ¥ Y v Cm o —x] oy |
| 344842 |
| !
! ]
| [N |
! m ]
! +“ [}
: e |
\ 14652/2 )
I/ \\
|

: Y w21 o i
. i '
! e D: ) @ 0FF) |
: 1-2 1-2 BUSAV [ (OFF) MASTER (ON) |
' S .
: Y 6000 ¥ X ki Cm o %] oy !
| 344842 |
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! |
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! |
! |
! |
: |
\\ //

S o o e o o o o = = = = = = = = ————————————————————————————————————————

A
ZEaE

o bhcino [©)

B
70% 346841

Die zusdtzliche Stromversorgung ist obligatorisch.

Das Gerdt Classe 300EQS with Netatmo darf nur in Systemen installiert werden, die mit der 2-Draht-Technologie hergestellt worden sind.

Weitere Besonderheiten des Systems entnehmen Sie bitte dem technischen Leitfaden.
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SCHEMA 4 - BEISPIEL EINER MEHRFAMILIENANLAGE MIT ZUSATZLICHEN HAUSSTATIONEN

WOHNUNG 1
S\ [CE o 21 oy
344842
: ca ooy [Jom
D @ (OFF) MASTER (ON)
U 1-2
CE (OFf N
N L/
BUS-AV
o
I § 7771,
Repseskd BUS-AV
[ N A
15 Y —
E Y §77717)
WOHNUNG 2
%\ CE O 21 (N
344842 o 346020
: cm ooy (o 22
D [®E (OFF) MASTER (ON)
1-2 -
¥ = & o {x] oy
- [
(NN ON
G i
C -~ 344652
e BUS-AV
% B N o
159 Y S—
J 31641 S £ 771)
WOHNUNG 3
S\ CE oM 21 o
344842 346020
; CH Oy @ OFF e
Dl C®  (OFF) MASTER (ON) -
. U 12
ANMERKUNG: CE (0 N
« Diezusdtzliche - L/
Stromversorgung ist
i i BUS-AV
obligatorisch. E|°N
«  Maximal 3 Hausstationen pro Y
Wohnung. —
«  Das Gerit Classe 300EOS with L — =) 344652
Netatmo darf nur in Systemen ﬁ ﬁ ﬁ
installiert werden, die mit der feepske BUS-AV oN
: w A
2-Draht-Technologie hergestellt = Ql uena 19 U
worden sind. = 5 —
. , = 346841 T
+  Weitere Besonderheiten des = M (= =~ 344652

Systems entnehmen Sie bitte
dem technischen Leitfaden.
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SCHEMA 5 - BEISPIEL EINER MEHRFAMILIENANLAGE MIT WOHNUNGSSCHNITTSTELLE 346850

WOHNUNG 2
344842 =\
CE (OF) 2-1 (ON)

H 346020
cm (ON) @ (OFF) D =
| (OFF) MASTER (ON)

& (OFF) (oN) =
344842 S\
Cm OFp) 21 (ON)
cn o @ OFR :Di 346020
Cm (OFF) MASTER (ON) )
CHm (0FP) (ON)
WOHNUNG 1
344652 344652 344652

Ca (OFF) 2-1 (ON

—m (ON) @ (OFF)

)
)
| (OFF) MASTER (ON)
)

o
CHE (OF) (ON

ON H 1 OFF u ) ON H
|:|. BUSAV |:| BUS-AV

344840 344842 N\
p o CH (OF) 21 (ON) °
H i 346020 —— @ o | |F i 020

I Cm (OF) MASTER (ON) '
B CH (0FF ovl e B
e & e &
A %
344840

i Cm OFp 21 (©ON)

b o= o () o :Di 40020
B 1306801 T8 (OFF) MASTER (ON) '
'Y C® (OFF) (ON) .

>

=] T N ]
CE(OFF) 21 (ON) ONFY] \:’ 344652
m (ON OF
o @( ) "l Bus-av
W (OFF) MASTER (ON) —
B (OFF) (oN) .
346050
(***)
- ¢
=
=
g
ANMERKUNG: )
B
vy

« (*) Es darf nur ein Classe 300EOS mit der
Home+Security App verbunden sein.

« (**) Die zusditzliche Stromversorgung ist obligatorisch.

=)
<

=)
<3

O]
<)

F441

346050

(*) (%)
WOHNUNG 3

344652 344652 344652
oNf ‘ ‘ OFF ] ‘ ‘ Nl ‘ ‘

CEOF) 21 (ON)

x N (1) 344652
e Gon T[]l

BUS-AV
® (OFF) MASTER (ON) r——
e ) U

C® (0FF) (ON) 2

344842

346050

(*»)e*)

346841

« (***) Die zusditzliche Stromversorgung wird fiir die maximale Leistung des Gerdts mit Alexa® empfohlen, ist aber fiir den normalen Betrieb der
Videogegensprechanlage in diesem System nicht erforderlich.

« Maximal 5 Hausstationen pro Wohnung.

« Das Gerdit Classe 300EOS with Netatmo darf nur in Systemen installiert werden, die mit der 2-Draht-Technologie hergestellt worden sind.

- Weitere Besonderheiten des Systems entnehmen Sie bitte dem technischen Leitfaden.
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o

SCHEMA 6 - BEISPIEL EINER EINFAMILIENANLAGE

343081

343091 34484) %
B (OFF) 2-1  (ON) 344652 344652 344652 344652

= (ON) @ (OFF)

& (OFF) MASTER (ON)

O 0
. l
.

-5 o x| oy |_s |
BUS-AV BUS-AV BUS-AV
3
ANMERKUNG:
346050 « Die zusdtzliche Stromversorgung wird fiir die maximale Leistung des Gerdts mit Alexa®
empfohlen, ist aber fiir den normalen Betrieb der Videogegensprechanlage in diesem System
nicht erforderlich.

« Maximal 5 Hausstationen pro Wohnung.

« Das Geriit Classe 300EOS with Netatmo darf nur in Systemen installiert werden, die mit der
2-Draht-Technologie hergestellt worden sind.

- Weitere Besonderheiten des Systems entnehmen Sie bitte dem technischen Leitfaden.

SCHEMA 7 - BEISPIEL EINER EINFAMILIENANLAGE MIT 5 CLASSE 300EOS WITH NETATMO

343081

343091 344842 < 344842 < 344842 <
Cm (OFF) 2-1 (ON) C%\ Cm (OFF) 2-1 (ON) C%\ @ (OFF) 2-1  (ON) CC@

= (ON) @ (OFF) m (ON) @ (OFF) = (ON) @ (OFF)

O
@ CH (OFF) MASTER (ON) CH (OFF) MASTER (ON) CH (OFF) MASTER (ON)

o %

—_— CH (OFF) (ON) CH (OFF) (ON) CH (0FF) on| |-
BUS-AV BUS-AV 1-2  1-2
344842 <
CE O 21 ON e
Cm ON) @ (OFF) ’Dg
CH (OFF) MASTER (ON) '
346050 .| (0FP) (ON) *
BUS-AV 1-2  1-2
.
Y xxxx 34882 S\
bk Cm (OF) 21 (ON)
© Illll:l!ﬂ O) E (ON) @ (OFF)
B4 3550 @ (OFF) MASTER (ON)
A = (OFF) (oN)
ANMERKUNG:

« Die zusditzliche Stromversorgung ist obligatorisch.

« Maximal 5 Hausstationen pro Wohnung.

« Das Gerdit Classe 300EOS with Netatmo darf nur in Systemen installiert werden, die mit der 2-Draht-Technologie hergestellt worden sind.
- Weitere Besonderheiten des Systems entnehmen Sie bitte dem technischen Leitfaden.
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SCHEMA 8 - BEISPIEL EINER ZWEIFAMILIENANLAGE

VILLAT

314842 C@N C®m OFF) 21 (ON)
: CE ON @ OFF) =
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ANMERKUNG:

« Maximal 5 Hausstationen pro Wohnung.
« Das Gerdit Classe 300EOS with Netatmo darf nur in Systemen installiert werden, die mit der 2-Draht-Technologie hergestellt worden sind.
- Weitere Besonderheiten des Systems entnehmen Sie bitte dem technischen Leitfaden.
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Grundlegende Konzepte

ANMERKUNG: Fiihren Sie ein Gerdte-Update durch, bevor Sie mit der Konfiguration beginnen

Das Classe 300EQS ist mit Videogegensprechanlage, Alarmsystem und MyHOME-Funktionen
ausgestattet.

AuBerdem ist es mit Alexa® verkabelt.

Die Nutzung der Alexa®-Funktionen durch den Benutzer erfordert keine Konfiguration durch den
Installateur (siehe Benutzerhandbuch).

Damit der Benutzer die Videogegensprechanlagen- und die MyHOME-Funktionen nutzen kann,
missen Sie Konfigurationen sowohl auf dem Gerat als auch in die Apps vornehmen.

Um Benutzeranlagen zu erstellen und zu verwalten, miissen Sie sich tber die Funktion Installateur-
Cloud anmelden in der Home+Project App anmelden und ein Installateur-Cloud-Konto erstellen.

Videogegensprechanlage

Sie kénnen die Funktionen der Videogegensprechanlage (Intercom, Kameras, Aktivierungen usw.)
konfigurieren, entweder direkt am Gerdt beim ersten Einschalten oder spater im Meni Erweiterte

Einstellungen.

Nach der Konfiguration stehen dem Benutzer die erstellten Objekte zur Verfligung und er kann sie
zur Verwendung in den Favoritenbereich legen (Einzelheiten siehe Benutzerhandbuch).

MyHOME

Um MyHOME-Funktionen (Licht, Fensterladen, Thermostate usw.) zu konfigurieren, missen Sie

1. Ein Smartphone mit installierter Home+Project App mit dem Classe 300EOS verbinden

2. Die Anlage des Kunden mit der Home+Project App erstellen

Nach der Konfiguration stehen dem Benutzer auf der Startseite Bedienfelder und
im Favoritenbereich Objekte zur Verfiigung, die er nutzen kann (Einzelheiten siehe
Benutzerhandbuch).

Alarmsystem

Um dem Benutzer die Steuerung des Alarmsystems tiber die Home+Security-App zu ermdglichen,
mussen Sie:

1. Ein Smartphone mit installierter Home+Project App mit dem Classe 300EOS verbinden

2. Die Anlage des Kunden mit der Home+Project App erstellen

3. Eine Alarmzentrale verkniipfen.

Nach der Konfiguration stehen dem Benutzer auf der Startseite Bedienfelder

Wenn Sie die Kontrollfunktionen der Anlage nutzen moéchten, um ihren Betrieb zu Gberpriifen,
miussen Sie:

- die Apps Home + Control und Home+Security herunterladen

- Ein Cloud-Benutzerkonto erstellen

- Die Verbindung mit dem Classe 300EOS herstellen und die MyHOME-Befehlsfunktionen
(Home+Control) und/oder die Funktionen des Alarmsystems und/oder die Funktionen der
Videogegensprechanlage (Home+Security) nutzen
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A a

CLOUD DES BENUTZERS CLOUD DES INSTALLATEURS
Lllegrand
bhecino bticino
M Netatmo

® O 1+

e L #-

Home+Security é\
Home+Project

’\ Home+Control
1. Ihr Smartphone muss liber eine Datennetzverbindung verfiigen, um eine Anlage in der Cloud
zu erstellen

2. Um die Anlage zu konfigurieren, miissen Sie Ilhr Smartphone (mit Home + Project installiert)
mit dem Classe 300EOS verbinden. Diese Verbindung kann entweder erfolgen, wenn ein LAN-
Netzwerk vorhanden ist, als auch wenn kein LAN-Netzwerk verfiigbar ist.

3. Sobald das Classe 300EOS korrekt und dauerhaft mit dem Datennetz verbunden ist, tauschen
die Cloud, das Smartphone und das Classe 300EOS Informationen untereinander aus und
halten das System standig auf dem neuesten Stand.

4. Die Benutzer-App benétigt immer eine Internetverbindung

Die Funktionen, die mit der Home+Project App konfiguriert werden kénnen, sind:

- Lichter bedienen

- Rollldden bedienen

- Temperatur einstellen

- Verstarker zur Wiedergabe von Musik in benutzerdefinierten Szenarien verwalten;

- Steckdosen bedienen, falls angeschlossen

- den aktuellen Verbrauch der Stromlasten anzeigen lassen (Waschmaschine, Ofen usw.)
- Gerate von Drittanbietern* steuern;

- Schlésser 6ffnen;

- Szenarien erstellen und verwalten.

- Zentralbefehle und Gruppen erstellen.

- eine Alarmzentrale verkniipfen

*ANMERKUNG: Das Gerdt kbnnte mit einigen Modellen oder Firmware-Versionen derselben nicht

kompatibel sein. BTicino haftet nicht fiir eventuelle Stérungen oder gegenwadirtige oder zukiinftige
Inkompatibilitéten mit Vorrichtungen von Drittanbietern.
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Erstmaliges Einschalten und Konfiguration der
Videogegensprechanlagenfunktionena

Nach Anschluss und Einschalten des Geréts (siehe Plane), kdnnen Sie unter folgenden Optionen wahlen:
- Vom Menii aus konfigurieren und nach Wunsch einstellen
Oder

— Physisch konfigurieren und vom Menii aus nach Wunsch einstellen

Warten, bis die Led aufhort zu blinken und das Display beriihren, um es einzuschalten.

Vom Menii aus konfigurieren und nach Wunsch einstellen

ANMERKUNG: Falls das Gerdt zuvor physisch konfiguriert wurde, muss nach dem Entfernen der
Konfiguratoren ein reset durchgefiihrt werden.

< SPRACHE

GERAT EINRICHTEN

Sprache wéhlen

English

Francgais

Italiano

Espanol

Qeutsche

WEITER

1. Beriihren, um die gewiinschte Einstellung vorzunehmen.
2. Die Sprache der Schnittstelle wéhlen.

3. Beruhren, um fortzufahren.

< DATUM UND ZEIT ZEITZONE

Datum und Uhrzeit automatisch
Netzwerk Gibernehmen

ird automatisch Gibernommen,

BYGMT 00 London, Lisbon, Dublin

GMT +1 Rome, Paris, Berlin

Zeitzone
0 |

Datum

GMT +2 Athens, Istanbul, Buckes

Zeit GMT +3 Moscow, Mogadishul
GMT +3:30 Tehran
GMT +4 Abu Dhabi, Dubai, Port iouis

GMT +4:30 Kabul

GMT +5 Male

WEITER

GMT +5:30 Colombo, New Delhi, Calcutta

4. Berlihren, um die Zeitzone einzustellen.
5. Wahlen Sie lhre Zeitzone.

6. BerUhren, um fortzufahren.
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< DATUM UND ZEIT DATUM UND ZEIT

Datum und Uhrzeit automatisch
vom Netzwerk tibernehmen

Di

m

Zeitzone
Datum

Zeit

WEITER = ®  WwETER

7. Berihren, um die Funktionen zu deaktivieren und die Uhrzeit und das Datum von Hand
einzugeben.

8. Den zu dndernden Wert wahlen (Tag/Monat/Jahr und Stunden/Minuten).
9. Beriihren, um den Wert zu erhéhen oder verringern.

10. Berlihren, um fortzufahren.

HOOFDTOESTEL < SPRECHANLAGE

Einstellungen Sprechanlage
Adresse N

Adresse P

Arztschaltung

s dit het hoofdtoestel?
Intern Sprech
Videokamera

AuBenstelle

Aktivierung

HOOFDTOESTEL

1 WEITER

BIJKOMEND TOESTEL

11. Berlihren, um auszuwéhlen, ob das Gerat das primédre oder sekundéare Gerat ist (im Falle von
mehreren Gerdten in derselben Wohnung).
Das Hauptgerat ist das einzige, das der App zugeordnet werden kann.

Unterschied zwischen Haupt- und Nebengerat
FUNKTION HAUPTGERAT NEBENGERAT

Funktionen der Videosprechanlage mit Sprachsteuerung JA NEIN
(Skill Classe300EQS)

(*) Schlésser/Treppenlicht mit Videosprechfunktionen und

Sprachsteuerung (Skill Legrand Netatmo BTicino) A A
Verbindung mit Home+Security-App JA NEIN
Anzeige von Netatmo-Videokameras JA NEIN

(*) Anmerkung: Schlésser/Treppenlicht miissen am Hauptgerdt konfiguriert werden, um
sprachgesteuert werden zu kénnen.

12. Berlihren, um die Adresse des Gerats einzurichten.
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< SPRECHANLAGE

<

Einstellungen Sprechanlage

Wert wéhlen

00 Adresse N

01 Adresse P

02 Arztschaltung

Wenn aktivi
dasTa "

03

Intern Spréx
@ Videokamera

AuBenstelle

Aktivierung

T

EINSTELLEN WEITER

13. Den Wert des Konfigurators N wéhlen.
14. Beriihren, um zu bestétigen.

15. Bertihren, um die Adresse der TS einzurichten, deren Schloss bei HS im Ruhemodus geoffnet
werden soll und der die Selbstschaltung bestimmt ist.

< < SPRECHANLAGE

Wert wéhlen

00

01

02

EINSTELLEN

Einstellungen Sprechanlage

Adresse N

Adresse P

Arztschaltung

Intern Sprechen

Videokamera

AuBenstelle

Aktivierung

1 WEITER

16. Den Wert des Konfigurators P wéhlen.

17. Beriihren, um zu bestétigen.
Durch die Konfiguration der Haupt-Turstation (P) werden automatisch folgende Objekte eingefiigt:

- AuBenstelle;
- Schloss;

- Treppenlicht.

18. Berlihren, um die Funktion Biiro zu aktivieren.
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< SPRECHANLAGE FERTIG

Einstellungen Sprechanlage
Adresse N
Adresse P

Arztschaltung

Intern Sprechen

Herzlichen Gliickwunsch!

Videok
\aeokamera Ihre Classe 300EOS with Netatmo ist

nun konfiguriert und einsatzbereit.
AuBenstelle

Aktivierung

WEITER

BEENDEN

19. Bertihren, um Intercom, Videokameras und Aktivierungen aufzurufen, um die Funktionen
der Video-Tursprechanlage zu verwalten, fiir Konfigurationsdetails siehe Fortgeschrittene
Parameter der Videogegensprechanlage.

Sie kdnnen diese Konfigurationen sofort oder zu einem spéateren Zeitpunkt vornehmen.

20. BerUhren, um fortzufahren.

21. Beriihren, um die Anderungsprozedur zu beenden.

Physisch konfigurieren und vom Menii aus nach Wunsch einstellen

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie das Gerat physikalisch konfiguriert werden kann mit:

AN
M=30 P=00 N=01 = IJJHIOJI Wodurch folgende Funktionen aktiviert werden:

- Steuerung Treppenlicht;

- Intercom auf sich selbst;

- Intercom zwischen Wohnungen;
- Selbstschaltung der Tirstationen;

- Schloss.
Danach kénnen Sie diese Funktionen vom Geréat aus nach Wunsch einstellen.

Anmerkung: Keinen Konfigurator einsetzen bedeutet, den Konfigurator 0 (Null) einzugeben.
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o

Physische Konfiguration

Alternativ kdnnen Sie die physischen Konfiguratoren wie unten gezeigt verwenden.

@ @ @ @ @ @ MM = Funktionsmodus laut Tabellen in den nachfolgenden Seiten.

PP = Adresse der TS mit dem zu 6ffnenden Schloss, mit HS im
M P N Ruhestand, der die Selbstschaltung bestimmt ist.

@ @ @ @ @ @ NN = Adresse des Gerats.

N Die Funktionen, die der Taste Favoriten (ﬁ) physisch zugeordnet
@ @ werden kénnen (Konfigurator im Sitz MM-(Einheit) sind folgende:

M

©©
©©

o

© ©

©
©

o
MM = E Steuerung Treppenlicht
o
O
MM = Direkte Schlosssteuerung der P+1
o
o
MM = Direkte Schlosssteuerung der P+2
O
o
MM = Direkte Schlosssteuerung der P+3
O
_ 5
MM = Direkte Selbstschaltung der P+1 Q
o P+
. 5
MM = Direkte Selbstschaltung der P+2 Q
© P+2
O
MM = Direkte Selbstschaltung der P+3 Q
S P
o HIEe
MM = Pager D =
- L
o
MM = Intercom auf sich selbst
O
o \ /
MM = E Professional Studio (Buiro)-Funktion aktivieren/deaktivieren _mO__
<) / \
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M P

N Der physische Konfigurator MM - (Zehner) definiert, welche 4
Aktionen Uber das Men ,Favoriten bearbeiten” implementiert

© ©
© ©

©
©

©
©

werden kénnen. In nachstehender Tabelle sind die moglichen

©|©
Konfigurationen zusammengefasst.
©|©

Erlduterung

S—
P ) ’m m

i

T

TS aktivieren (mit P+1 konfiguriert) direkt und ohne Anruf oder Aktor 346210
aktivieren (mit P+1 und MOD=9 konfiguriert)

Schloss der TS (mit P+1 konfiguriert) direkt ohne Anruf 6ffnen oder Aktor 346210
aktivieren (mit P+1 und MOD=5 konfiguriert) oder oder Aktor 346230 aktivieren
(mit P+1 konfiguriert).

Schloss der TS (mit P+2 konfiguriert) direkt ohne Anruf 6ffnen oder Aktor 346210
aktivieren (mit P+2 und MOD=5 konfiguriert) oder oder Aktor 346230 aktivieren
(mit P+2 konfiguriert).

Schloss der TS (mit P+3 konfiguriert) direkt ohne Anruf 6ffnen oder Aktor 346210
aktivieren (mit P+3 und MOD=5 konfiguriert) oder oder Aktor 346230 aktivieren
(mit P+3 konfiguriert).

Schloss der TS (mit P+4 konfiguriert) direkt ohne Anruf 6ffnen oder Aktor 346210
aktivieren (mit P+4 und MOD=5 konfiguriert) oder oder Aktor 346230 aktivieren
(mit P+4 konfiguriert).

Intercom zwischen Wohnungen mit Anlage, die mit einer Wohnungsschnittstelle
346850 ausgestattet sind.

Intercom zwischen Wohnungen mit Anlage, die mit einer Wohnungsschnittstelle
346850 ausgestattet sind oder Intercom zwischen Wohnungen mit Anlage ohne
Wohnungsschnittstelle.

Intercom auf sich selbst, sendet den Anruf an alle Gerate mit derselben Adresse.

Personensuche, allgemeines Intercom, sendet einen Anruf an alle Gerate der
Anlage.
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MOD = MM

Gilic
Gilia

3
amy

P+ P+
M0D=9

P+
P+1 +1 P+1 +1
MOD=5 MOD=5

P+2

Achtung: Nach erneuter Konfiguration des Gerdts warten Sie einige Minuten, bevor Sie es wieder mit
der Anlage verbinden.
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MM

MOD
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Vom Menii nach Wunsch einstellen

GERAT EINRICHTEN

SPRACHE

B Sprache wéhlen

English

B Francais

Italiano

Espariol

) D ZEIT

Datum und Uhrzeit automatisch
vom Netzwerk Gibernehmen

d da

Zeitzone

Datum

Zeit

Deutsche

Portugués

WEITER

1. Bertihren, um die gewiinschte Einstellung vorzunehmen.
Die Sprache der Schnittstelle wahlen.

Bertihren, um fortzufahren.

Bl

Berlihren, um die Zeitzone einzustellen.

< DATUM UND ZEIT DATUM UND ZEIT
Zeitzone wahlen Datum und Uhrzeit automatisch
vom Netzwerk Gibernehmen

ird automatisch tibernommen, _ Fe Zeit wird automatisch Gbernommen,
das Gerét mit dem Internet verbunden isf mit dem Internet verbunden ist

GMT 00 London, Lisbon, Dublin

GMT +1 Rome, Paris, Berlin Zeitzone

GMT +2 Athens, Istanbul, BucXes Datum

GMT +3 Moscow, Mogadishul

Zeit

GMT +3:30 Tehran

GMT +4 Abu Dhabi, Dubai, Port touis

GMT +4:30 Kabul

GMT +5 Male

WEITER WEITER

GMT +5:30 Colombo, New Delhi, Calcutta

5. Wabhlen Sie lhre Zeitzone.
6. Berlhren, um fortzufahren.

7. Beruhren, um die Funktionen zu deaktivieren und die Uhrzeit und das Datum von Hand
einzugeben.

8. Den zu @ndernden Wert wéhlen (Tag/Monat/Jahr und Stunden/Minuten).
9. Beriihren, um den Wert zu erhéhen oder verringern.

10. Berihren, um fortzufahren.
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HOOFDTOESTEL < SPRECHANLAGE

Einstellungen Sprechanlage

Adresse N
Adresse P

Arztschaltung

Intern Sprechen
Intern Spreghel
Intern Sprechen

HOOFDTOESTEL Videokamera

N BIJKOMEND TOESTEL Videokamera

AuBenstelle
Aktivierung
Turschloss
Treppenhauslicht

T CONTINUE

11. Berlihren, um auszuwahlen, ob das Gerat das primare oder sekundare Gerat ist (im Falle von
mehreren Gerdten in derselben Wohnung).
Das Hauptgerat ist das einzige, das der App zugeordnet werden kann.

Unterschied zwischen Haupt- und Nebengerat

FUNKTION HAUPTGERAT  NEBENGERAT
Funktionen der Videosprechanlage mit Sprachsteuerung JA NEIN
(Skill Classe300EOS)

(*) Schldsser/Treppenlicht mit Videosprechfunktionen und JA JA
Sprachsteuerung (Skill Legrand Netatmo BTicino)

Verbindung mit Home-+Security-App JA NEIN
Anzeige von Netatmo-Videokameras JA NEIN

(*) Anmerkung: Schlésser/Treppenlicht miissen am Hauptgerdt konfiguriert werden, um
sprachgesteuert werden zu kénnen.

12. Berlhren, um die Funktion Biiro zu aktivieren.
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< SPRECHANLAGE FERTIG

Einstellungen Sprechanlage

die Arztschaltung das

InternSprechen

Videok
ideokamera ®:0S with Netatmo ist

iert und einsatzbereit.
AuBenstelle

Activation

1 WEITER

Die Objekte der Video-Tirsprechanlage wurden durch die physische Konfiguration des Gerats
erstellt, Sie kdnnen die Konfiguration nicht andern, sondern nur die Namen anpassen.

13 Bertihren, um den Namen der Objekte anzupassen, fiir Details siehe Fortgeschrittene
Parameter der Videogegensprechanlage.
Sie kdnnen diese Konfigurationen sofort oder zu einem spéteren Zeitpunkt vornehmen.

14. Berlhren, um fortzufahren.

15. Beriihren, um die Anderungsprozedur zu beenden.
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o

Die Funktionen mit Home+project konfigurierent

Nachdem Sie Classe 300EOS angeschlossen und installiert haben, missen Sie ihn konfigurieren,
indem Sie eine Anlage erstellen.

Dazu mussen Sie die

- App Home+Project herunterladen;

- Ein Konto anmelden;

- Die Authentifizierung in der Startseite der App durchfiihren.

App Home+Project herunterladen

Um die Anlage so konfigurieren zu kénnen, dass der Benutzer alle Funktionen des Systems nutzen
kann, mussen Sie zuerst die App von den Stores herunterladen (fiir Vorrichtungen iOS® von App
Store; flir Vorrichtungen Android® von Play Store).

Available on the GETIT ON
D App Store P> Google play

1. lhr Smartphone schaltet die App ein, um die QR-Codes zu lesen. Lesen Sie de QR-Code ab oder
suchen Sie die App Home-+Project in den Stores.
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Ein Installateur-Cloud-Konto erstellen

Um die App Home + Project verwenden zu kdnnen, miissen Sie sich zuerst anmelden.
Rufen Sie die App ab und folgen Sie den Anweisungen zur Anmeldung:

Geben Sie eine giiltige E-Mail-Adresse ein, ul
Registrierung zu starten.

E-MAIL-ADRESSE
E-Mail-Adresse

E-MAIL-ADRESSE
E-Mail-Adresse

KENNWORT

Kennwort

Kennwort vergessen?

Sie haben Kein Konto? Jetzt registnd/er

1. Beriihren, um sich anzumelden und ein Konto zu erstellen.
2. Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, an die das System einen Bestatigungscode senden soll.

3. Beriihren, um den Versand des Bestdtigungscodes zu akzeptieren.

Nach erfolgter Bestédtigung sendet das System die Daten fiir den erstmaligen Zugriff
(Bestatigungscode) an die Mail-Adresse, die Sie bei der Anmeldung angegeben haben.

CODE UBERPRUFEN

NEUEN CODE SENDEN

4. Geben Sie den Bestdtigungscode ein, der Ihnen per E-Mail zugesandt wurde.

5. Berlhren, um zu bestatigen.
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NEUS KENNWORT

NEUS KENNWORT BESTATIGEN

e VORNAME NACHNAME

LAND

Land

Ich habe die Allgemeinen
~ Geschiftsbedingungen und
Datenschutzerklarung.policy.

Ich méchte iiber Produktneuheiten und
Neuigkeiten von Legrand per E-Mail
informiert werden.

o Ich méchte dabei helfen Legrand's
Produkte zu verbessern, indem ich meine
Nutzungsdaten teile. Diese Beitrge sin
anonym.

6. Geben Sie das Passwort ein und fiillen Sie die Felder mit Ihren Daten aus.

7. Abhaken, um die Gebrauchsbedingungen zu akzeptieren, die im verbundenen Text aufgefiihrt
sind (obligatorisch).

8. Berlhren, um fortzufahren.

Das Konto wurde erfolgreich erstellt, Sie kdnnen sich nun authentifizieren.

E-MAIL-ADRESSE
E-Mail-Adresse

KENNWORT

Kennwort

Kennwort vergessen?

ANMELDEN

Sie haben Kein Konto? Jetzt registrieren
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Passwort vergessen

Sollten Sie das Passwort vergessen haben:

Damit wir iiberpriifen Kénnen, ob &) *
ihnen gehért, erhalten Sie einen
an die von ihnen angegebene E:

E-MAIL-ADRESSE

E-Mail-Adresse

E-Mail-Ad| ~

E-MAIL-ADRE!

KENNWORT N 4

Kennworf ™~

Kennwort vergessen? 9
ANMELDEN

Sie haben Kein Konto? Jetzt registrieren

1. Beriihren, um die Prozedur der Passwortzurlicksetzung zu starten.
2. Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, an die das System einen Bestatigungscode senden soll.

3. Beriihren, um den Versand des Bestdtigungscodes zu akzeptieren.

Wir haben einen Bestitigungs
Adresse J.Smith@bticino.com

PRUFCODE
093019

CODE UBERPRUFEN

NEUEN CODE SENDEN

4. Geben Sie den Bestdtigungscode ein, der Ihnen per E-Mail zugesandt wurde.

5. Bertihren, um den Code zu priifen.
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Geben Sie ein sicheres Passwort ej
fiir andere Websites verwenden.

NEUS KENNWORT

Neus Kennwort

NEUS KENNWORT BESTATIGEN
E-MAIL-ADRESSE

leus Kennwort bestatigen

E-Mail-Adresse

KENNWORT

Kennwort

Kennwort vergessen?

ANMELDEN

Sie haben Kein Konto? Jetzt registrieren

6. Das neue Passwort eingeben.
Aus Sicherheitsgriinden, geben Sie ein neues Passwort eingeben, das folgende Eigenschaft
besitzen muss:
— Mindestens 8 Zeichen lang;
— Mindestens ein Buchstabe und eine Nummer enthalten;
— Das Passwort muss anders als die zuletzt verwendeten 5 Passworter sein.
7. Das neue Passwort nochmals eingeben.
8. Beriihren, um zu bestétigen. Die Homepage fiihrt dann die Authentifizierung durch.
Authentifizierung

Nachdem Sie sich im Portal angemeldet haben, kdnnen Sie sich durch Eingabe der E-Mail und des
Passworts authentifizieren.

E-MAIL-ADRESSE

E-Mail-Adresse

KENNWORT

Kennwort

Kennwort vergessen?

< ANMELDEN

\\ Sie haben Kein Konto? Jetzt registrieren

Beriihren, um die Prozedur der Passwortzuriicksetzung zu starten.

Bertihren, um neues Konto zu erstellen.

E-Mail und Passwort eingeben.

Berlihren, um Zugriff zu erhalten. Es wird das Fenster Home Page App angezeigt.
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App Startseite

Auf dieser Seite konnen Sie alle verfligbaren Anlagen suchen, anzeigen und verwalten sowie neue
Anlagen erstellen.

Auf dieser Seite konnen Sie einige Einstellungen fiir Ihre App Home+Project vornehmen und die
Firmware des Classe 300EQS aktualisieren.

Anlagen suchen ——— A
Alle
Profil B
Ve Bor 231, Varese 21100
F
Biiro
Ve Borr 291, Varese 21100
—C
Anlager Einstellungen
E D

A Offnet die Seite fiir die Anlagensuche nach Namen.

[ov]

Offnet die Seite zur Anlagenverwaltung (Gast- und Benutzerverwaltung, Anlage duplizieren und
ldschen).

Startet das Verfahren zur Erstellung einer neuen Anlage.

Offnet die Seite App Einstellungen.
Offnet die Seite App Startseite.

m m O N

Verwaltete Anlagen: Klicken Sie auf die Anlage, um die Seite fiir die Anlagenkonfiguration zu éffnen.
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Erstellung und erstmalige Konfiguration der Anlage

noveechen Erstellen einer neuen Anla...

Anlagen e siechen Neue Anlage erstellen o

Name der neuen Anlage eingeben Name eingeben

NLAGENNAME

P
=\ Profil

Name eingeben

nlagen Milano

10 Verblebende Zeichen
/OHNADRESSE

Viale Borri, 231, Varese 21100

Standort der Anlage

Italy
KEINE ANLAGEN

Klicken Sie huf « +», umr0c Anlage|zy ystellen Anlagensymbol

™ fengruppe

Anlagen Einstellungen

1. Beriihren, um eine neue Anlage hinzuzufiigen und zu erstellen*.

2. Geben Sie die Daten |hrer Anlage ein.

3. Das Symbol der Anlage beriihren.

4. Berihren, um sie eine Gruppe von Anlagen zuzuordnen oder um eine neue einzurichten.
5. Geben Sie einen Namen der Anlagengruppe ein.

6. Bertihren, um die Gruppe zu erstellen.

*ANMERKUNG: Um die Anlage erstellen zu kénnen, muss das Smartphone mit Internet verbunden sein.
Falls Ihr Classe 300EOS nicht (iber eine Internetverbindung verfiigt, kénnen Sie die Konfiguration durch eine lokale
Verbindung vornehmen.

aobrechen Neue Anlage erstellen Gateway verkniipfen
Name der neuen Anlage eingeben Welche Schnittstelle haben Sie installiert?
ANLAGENNAME
Profil
'WOHNADRESSE ~
Viale Borri, 231, Varese 21100 NS
>
Standort der Anlage (~
Italy . L
So verbinden Sie£inen Classe 300§0S
Anlagensymbol e Zy Verbinden,
rufen Sie das Mefiti auf, gehr g 7u Erweiterte
Einstellungen [ind klicken o ferbindung
2u Home +Projct. Ein OR-CS yird auf den
Bilds Qr jt

Hinzufiigen

QR-CODE SCANNEN

7. Beriihren, um fortzufahren.
8. Das fiir die Anlage im System vorhandene Gateway wahlen.

9. Beriihren, um durch Scannen des QR-Codes eine Verbindung mit dem Classe 300EOS der
Anlage herzustellen.
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Den QR-Code finden Sie im Mendi Einstellungen\Erweiterte Einstellungen\Link zu Home + Projekt.

O IETD 00000000000000000000000000000000000000 OB 60000000000000000000000000000000000000
500000000000608606000006000080050800800008008000080 5000000000000800000608000000050080000860080060860060
85555500665608566500005065000056090065000060500000 85555500856005608500056089605060066080000500890050

) JAN

Sprachnachricht Klingeltsne

O O

10. Den Bildschirm des Classe 300EOS beriihren.
11. Bertihren, um den Abschnitt Einstellungen abzurufen.

OEHIEID 60000000000000000000060000006000060060
55000000000095000089500008995000059500005996000059
85589585558885555588555558885555588555558898855588

< EINSTELLUNGEN

R, Sprechanlage >
8 Kontrolle iiber das Alarmsystem...>
o3 Netzwerk

@ Anzeige

Nutzer

SE'.:DE Meine App

O Amazon Alexa

&> Hilfe

Sonstige

12. Bertihren, um den Abschnitt Fortgeschrittene Einstellungen abzurufen.
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O MIEMND 00000000000000000000000000000000000000 OB 60000000000000000000000000000000000000
50000000000008866855686068556856686668506966585585 5500006000008566886565600966855068566886068666886680
56500500605009566500006005000056090065000960550005 550665500560005005000050059605060006050000506590050

< ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

Einstellungen

Qs Sprechanlage

+ /9 Neustart

Erweiterte Einstellungen dndern

Das Andern der erweiterten Einstellungen ‘erbindung zu Home + Project >
kann unter Umsténden Probleme verursa-
chen und sollte von einem qualifizierten
Installationsbetrieb durchgefiihrt werden.,
Sind Sie sicher, dass Sie fortfahren
mdchten?

JA, ICH BIN SICER

ABBRECHE

O O

13. Beriihren, um zu bestétigen.

Achtung: Anderungen an den fortgeschrittenen Einstellungen miissen von erfahrenem Personal
vorgenommen werden. Eine Fehlbedienung kann den Betrieb des Gerdites beeintrdchtigen.

14. Beriihren, um den QR-Code aufzurufen, den Sie mit lhrem Smartphone scannen kdnnen, um
sich mit der Home-+Project App zu verbinden.
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O 60000000000000000000000000000000000000
55000000000080806088805068888850688866508888655888
5555556556555566085856600

©000000000000000000000000

VERBINDEN

Scannen Sie diesen QR-Cod
um sich mit der App
Home + Pro zu verbinden

Scannen Sie diesen QR-Code,
um sich mit der App Home +

15. Lesen Sie den QR-Code mit lhrem Smartphone ab.
An dieser Stelle kdnnen je nach Anschluss des Classe 300EOS zwei Situationen auftreten:

- Verbindung mit LAN-Netzwerk

- Verbindung ohne LAN-Netzwerk
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Verbindung mit LAN-Netzwerk

Verbindung Verbindung

1D Server

16. Das System hat sich mit dem Server verbunden. Beriihren, um fortzufahren

Folgendes Fenster erscheint auf dem Classe 300EQS:

OMIEIND 60000000000000000000060000006000000000

=
N VERBUNDEN
Konfiguration in der App fortsetzen
A TRENNEN

@)

A Trennt das Classe 300EQS von der Home+Project-App

Nachdem das Classe 300EOS mit lhrem Smartphone verbunden worden ist, kdnnen Sie es
konfigurieren, indem Sie MyHOME-Objekte (Beleuchtung, Rollldden usw.) erstellen und einer
Alarmzentrale zuordnen

Am Ende stehen die Objekte MyHOME und Alarmsystem dem Benutzer zur Verfligung.
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Verbindung ohne LAN-Netzwerk

NETZWERKNAME
C300EOS-c00033

NETZWERKPASSWORT
A3220B6BD7314CEC

Abbrechen Verbindung Verbindung

Kopieren

Verbinden Sie Ihr Smartphone manuell mit

Danach kénnen Sie in die App zuriickke
Konfiguration fortsetzen,,
Bei Verbindungsproblemen entfernen Sie
aus der Liste der gespeicherten

NETZWERKNAME
C300E05-c00033

NETZWERKPASSWORT
A3220B6BD7314CEC

Abmelden

16. Speichern Sie den Namen des Netzwerks, das momentan vom Classe 300EQS erstellt wurde
(z. B. C300EQS-c00033), und beriihren Sie die Taste ,Kopieren®, um das Passwort fur den Zugriff
auf das erstellte Netzwerk in die Zwischenablage lhres Smartphones zu kopieren

17. Beriihren, um die Netzeinstellungen lhres Smartphones zu 6ffnen

wLAN Wean
C300E0S-c00033 C300E0S-c00033
Kein Internet Passwort

Passwort anzeigen

rweiterte Optionen

ABBRECHEN

18. Berlihren Sie das Netzwerk, das momentan vom Classe 300EQS erstellt wurde (z. B.
C300EOS-c00033)

19. Bertihren und das Passwort einfligen, um auf das erstellte Netzwerk zuzugreifen.

20. Berlihren, um eine Verbindung mit dem erstellten Netzwerk herzustellen, und dann erneut die
App Home + Project 6ffnen.
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Verbindung

ID Server

21. Das System hat sich mit dem Server verbunden. Beriihren, um fortzufahren

Folgendes Fenster erscheint auf dem Classe 300EOS:

OEHIEID 60000000000000000000060000006000060060
55000000000095000089500008995000059600008996000059
85589555558885555588555558885555588555558898855588

=
° VERBUNDEN
Konfiguration in der App fortsetzen
A TRENNEN

O

A Trenntdas Classe 300EOS von der Home+Project-App

Nachdem das Classe 300EOS mit lhrem Smartphone verbunden worden ist, kdnnen Sie es
konfigurieren, indem Sie MyHOME-Objekte (Beleuchtung, Rollldden usw.) erstellen und einer
Alarmzentrale zuordnen

Am Ende stehen die Objekte MyHOME und Alarmsystem dem Benutzer zur Verfliigung.
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Wenn die Anlage zuvor konfiguriert wurde, sind die darin enthaltenen Informationen (mit
Ausnahme von Symbolen und Tags) wieder verfiigbar.

Es wird folgendes Fenster angezeigt:

Profil

5 RAUME

1 Abweichungimscan |

Einstellungen Classe 300EOS

Verbunden

Zentralbefehle und Gruppen

Server bereits konfiguriert Szenarien
Auf dem Server befindet sich eine
konfiguration, die von einem anderen
Benutzer erstellt wurde. Wenn Sie fortfahren,
‘werden Sie diese wiederherstellen.

Alarmsystem
nochicht verkndptt

GERATE
Abbrechen Weiter
Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

17. Bertihren, um die Anlage konfigurieren.

18. Die Anlage wurde wieder richtig hergestellt. Es erscheint die Seit Anlagenkonfiguration.

Oder

F422in der Anlage

Anlagentyp
Welchen Anlagentyp konfigurieren Sie? Ist ein F422 installiert?
Neue Anlage F422 vorhanden
Die Anlage ist neu und wurde noch nie vor s sind ein oder mehrere F422 n der Anlage
Ortkonfiguriert aliert
Bestehende Anlage B Kein F422

A Dielnstalston besteh berlts g™ Essindkene Fa221n der Aniagevorhanden

vor Ort konfig

17. Beriihren, wenn Sie eine neue Anlage konfigurieren miissen und noch kein Objekt konfiguriert
wurde.

A Beriihren, wenn Sie eine vorhandene Anlage dndern méchten (z.B. Mit MyHOME_Suite oder
physischen Konfiguratoren konfiguriert).

ANMERKUNG: Wenn Sie nicht wissen, in welcher Phase Sie sich befinden, wéhlen Sie immer
,vorhandene Anlage”

18. Bertihren, wenn die F422-Schnittstelle in lhrer Anlage vorhanden ist.
B Wahlen, wenn es in lhrer Anlage keine F422-Schnittstelle gibt.
ANMERKUNG: Nach der Auswahl schldgt Ihnen die App vor, das System zu scannen oder es zu (iberspringen.
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So beginnen Sie So beginnen Sie Scan lauft...

NOCH KEINE SCANS AUF DEM SERVER

NOCH KEINE SCANS AUF DEM SERVER

der Gerateibersichtsseite scannen

EINEN NEUEN SCAN STARTEN

19A. Berlihren, um den Scanvorgang zu tiberspringen und mit Schritt 14 fortzufahren.

Oder
19B. Beriihren, um einen neuen Scan zu starten, um mit dem System verbundene Gerate zu erkennen.

ANMERKUNG: Es ist nicht méglich, mehr als 175 Adressen pro Anlage zu haben. Bei Uberschreitung
dieser Grenze werden Sie von Home+Project benachrichtigt.

51



Classe 300EOS bticino

Installations- und Konfigurationsanweisungen

Wenn der Scan abgeschlossen ist, wird die Detailseite angezeigt. Sie kdnnen alle Abweichungen
jetzt oder zu einem spateren Zeitpunkt unter Gerateverwaltung beheben.

Scan abgeschlossen Struktur erstellen

Raumtypen und Anzahl auswahlen

Wohnzimmer

Scan abgeschlossen
ber bereit: ig i Toiletten
kompatible Gerite gefunden

Scan-Details Kiiche
Schlafzimmer
Automation Thermo Energie
Esszimmer
Toiletten
2 Abweichungen Sonst
Eingangsbereich

Flur

Garage

Aussenbereich

EINEN NEUEN SCAN STARTEN

20. Beriihren, um die Konfiguration lhres Hauses zu starten.

21. Das System fligt automatisch einige Raume hinzu. Beriihren, um gegebenenfalls die
Konfiguration zu dndern.

22. Berlihren, um die Hausstruktur zu erstellen.

Nach beendeter Prozedur, wird die Seite Anlagenkonfiguration angezeigt.

Profil Bearbeiten

i Abweichung im scan Ausblenden

5 RAUME

Einstellungen Classe 300E0S

Verbunden

Zentralbefehle und Gruppen

Szenarien
Alarmsystem

noch icht verknipft

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden
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Verwaltung der Anlage

In diesem Meni kdnnen Sie Ihre Anlage und die mit ihr verbundenen Benutzer verwalten.

A
Anlagen sufren - r—
Alle [Alle |
Profil Profil |
Vile Bori 231, Varese 21100 Vile Borr 231 Varese 21100 |
Aktionen
Benutzer hinzufiigen und entfernen —B
Jetzt synchronisieren —C
Duplizieren —_— D
Loschen —FEF

Einstellungen

A Gibtan, ob die Anlage mit der Cloud synchronisiert wird.

1. Berilihren, um das Menii der Anlagenverwaltung zu &ffnen.

Offnet die Seite zur Verwaltung der Benutzer, mit denen Sie die Anlagenverwaltung geteilt haben .
Fiihrt die Synchronisation mit der Cloud durch.

Dupliziert die Anlage.

m o N ®

Ldscht die Anlage.
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Gemeinsame Anlagennutzung

Auf dieser Seite konnen Sie bestimmte Einstellungen fiir Benutzer, mit denen Sie die Verwaltung
der Anlage geteilt haben, einsehen und verwalten, neue Benutzer einladen und sie eventuell
16schen (es wird nicht der Benutzer geldscht, sondern die Mdglichkeit, die Anlage zu verwalten).

- [Suchen Apbrechen - Gemeinsame Anlagennutzung

r— sz ot —— A

Jsmith@bicino.com
Profil ] Eigentamer —B
1Brown@bicino.com

Teinehmer

Aktionen

Benutzer hinzufiigen und ey )
Jetzt synchronisieren
Duplizieren

FERTIG

Loschen

1. Berlihren, um die Seite abzurufen.

A Aktiviert das Verfahren zum Einladen eines anderen Benutzers , um ihm die Verwaltung und
Konfiguration lhres Systems zu erméglichen.

B Offnet die Seite, auf der Sie die Rolle des Benutzes (Haupt- oder Nebenrolle) indern kénnen.
Sie kénnen das Konto auch deaktivieren.

C Rolle des Benutzers.

Benutzer, die die Anlage verwalten kénnen.
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Einen anderen Benutzer einladene

Mit diesem Verfahren kénnen Sie anderen Benutzern erlauben, das System zu verwalten.

sobrechen Gemeinsame Anlagennutzung sbrecen Neuen Benutzer einladen sobrechen Gemeinsame Anlagennutzung

Geben Sie die E-Mail-Adresse des Nutzers ein, den Sie

BENUTZER oad einladen machten BENUTZER inlac

J5mith@bticino.com BENUTZER EMAIL J5mith@bticino.com

J.Brown@bticino.com A Eigentlmer

B JBrown@bticino.com
- Einladung ausstehend

FERTIG

1. Beriihren, um einen anderen Benutzer einzuladen.

Die E-Mail-Adresse des Benutzers eingeben.

Beriihren, um die Einladung zu bestatigen.

Das dunkelgraue Symbol zeigt an, dass sich der Benutzer nach Erhalt der Einladung angemeldet hat.

Das hellgraue Symbol zeigt an, dass sich der Benutzer nach Erhalt der Einladung nie angemeldet hat.

A ® > W oN

Gesendet. Beriihren, um zu beenden.

Der eingeladene Benutzer erhélt eine Mail mit der Einladung die Anlage zu kontrollieren.

Wenn der Benutzer ein Legrand-Konto schon eingerichtet hat, wird er automatisch befugt, Zugriff
auf die Anlage nach der Wenn der eingeladene Benutzer bereits tiber ein BTicino-Installateur-
Konto verfiigt, wird er nach seiner Authentifizierung automatisch fiir den Zugang zum System
autorisiert; umgekehrt muss er, wenn er noch kein BTicino-Installateur-Konto hat, eines anlegen
und wird nach seiner Authentifizierung automatisch hinzugefiigt.

avbrechen - Gemeinsame Anlagennutzung
BENUTZER Einlad

J Smith@bicino.com
Eigentimer

JBrownabticino.com
Teilnehmer

o

FERTIG

Nachdem er sich registriert und authentifiziert hat, wird er mit dem System verbunden und
erscheint in der Liste mit der Rolle des sekunddren Benutzers (B).
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Benutzerrolle des Eigentiimers dndern

Der Eigentlimer und Nutzer ist der Inhaber der Verarbeitung sensibler Daten (Datenschutz).
Aus diesem Grund muss er, wenn er das System verldsst, das Eigentum an einen anderen Benutzer
Uibertragen.

st Gemeinsame Anlagennutzung s Gemeinsame Anlagennutzung savcus Gemelnsame Anlagennuitzung
JSmith@bticino.com ISmith@bticinocom ] Jsmithebticinocom |
Eigentimer Egentimer ] Egentimer ]
JBrown@bticino.com JBrown@bticinocom ]
Teilnehmer Teinehmer ]
Eigentiimer libertragen
Bitte geben Sie Ihr Profilkennwort ein, um die
Anlage zu iibertragen
Aktionen

Eigentiimer erstellen

FERTIG

1. Berlihren, um den Benutzer zu verwalten.
Berilihren, um die Rolle zu dndern.

Das Passwort Ihres Kontos eingeben.

> owoN

Berlihren, um zu bestatigen.

apbrechen Gemeinsame Anlagennutzung
BENUTZER Einlad

JSmith@bticino.com
Teilnehmer

JBrowne@bticino.com
Eigentimer

FERTIG
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asbrechen Gemeinsame Anlagennutzung
BENUTZER Einlad.

JSmith@bticino.com
Eigentamer

JBrown@bticino.com
Teilnehmer

FERTIG

Classe 300EOS
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Sind Sie sicher, dass Sie
den Anwender entfernen

mdochten?
Der Benutzer wird keinen Zugang mehr
haben und kann die Anlage dann nicht mehr

Aktionen

Eigentiimer erstellen

Entfernen

1. Berlhren, um den Benutzer zu verwalten.

2. Berlhren, um ihn zu 16schen.

ANMERKUNG: Der Hauptbenutzer kann nicht gel6scht werden.
3. Das Passwort lhres Kontos eingeben.

4. Beriihren, um zu bestatigen.

abbrechen Gemeinsame Anlagennutzung

Benutzer entfernt

Eigentimer

FERTIG

Jetzt erscheint der Benutzer nicht mehr in der Liste, er muss vom Hauptbenutzer wieder

eingeladen werden.
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Eine Anlage duplizieren

Mit diesem Verfahren kénnen Sie eine bestehende Installation duplizieren, indem Sie die Struktur
und die Objekte kopieren.

- [ Suchen Abbrechen Kopie der Anlage Anlagen Suchen

)| Wahlen Sie aus, was Sie kopieren méchten Alle

A— Struktur und Objekte Profil

Viale Borri 231, Varese 21100

. —
Kopie der'Aiiiage

Viale Borri 231, Varese 21100

Aktionen

Benutzer hinzufiigen und entfernen

Jetzt synchronisieren

Duplizieren

Léschen

Einstellungen

1. Beriihren, um die Seite abzurufen.
A Die Struktur und Objekte der Anlage duplizieren.
2. Beriihren, um die Anlage duplizieren.

3. Die Struktur und Objekte der Anlage wurden duplizieren.

ANMERKUNG: Um die Inbetriebnahme einer duplizierten Anlage abzuschlie3en, miissen die Gercite mit
den Objekten im Projekt verknlipft werden (siehe Objekte mit Gerdten verkntipfen).
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Eine Anlage lI6schen

Mit diesem Verfahren konnen Sie eine vorhandene Anlage I16schen.

Jantage geloscht. |
Profil 1 Profil ] Profil
Viale Borri 231, Varese 21100 | Viale Borri 231, Varese 21100 | Viale Borri 231, Varese 21100

Aktionen /

Benutzer hinzufiigen und entfernen

Jetzt synchronisieren

Duplizieren

Léschen

Einstellungen

1. Bertihren, um die Anlage I6schen.

2. Geben Sie den Bestatigungscode ein, der auf dem Bildschirm erscheint.

3. Berihren, um zu bestétigen.

ACHTUNG: Wenn Sie den Vorgang bestditigen, gehen alle Anlagendaten und Konfigurationen verloren.
4. Die Anlage wurde gel6scht.

ANMERKUNG: Die geléschte Anlage verschwindet aus der Home-+Project App des Besitzers und der
Home+Project App der Mitarbeiter (falls vorhanden).

Die Anlageninformationen sind wieder verfiigbar, wenn eine neue Anlage mit demselben
Installationscode erstellt wird (das vorherige Symbol und die Tags sind dann nicht mehr verfiigbar,
sondern werden dauerhaft gel6scht).
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Erstellung und Verwaltung von Anlagen liber eine lokale Verbindung

Wenn die App mit dem Gerat verbunden, aber keine Internetverbindung verfuigbar ist, kdnnen Sie
die Anlage trotzdem konfigurieren.

Die Daten werden vorlibergehend im Gerdt und spéter, wenn die Internetverbindung
wiederhergestellt ist, in der Cloud gespeichert.

Wenn keine Internetverbindung vorhanden ist, konnen Sie die Anlage trotzdem konfigurieren.

Anlagen Suchen

Profil

Viale Borri 231, Varese 21100

Biiro
Viae Borri 231, Varese 21100

Keine Internetverbindung

Anmeldung erneut versuchen oder im lokalen
Modus fortfahren

Einstellungen

1. Berlihren, um eine neue Anlage zu erstellen oder eine vorhanden zu verwalten

2. Beriihren, um eine Verbindung im lokalen Modus herzustellen

3. Berthren, um fortzufahren und das System im lokalen Modus zu konfigurieren.
Wenn die Konfiguration abgeschlossen ist, speichern Sie die Anlage. Die Daten werden
lokal gespeichert und mit der Cloud synchronisiert, sobald die Internetverbindung wieder
hergestellt ist.
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App Einstellungen

Auf dieser Seite konnen Sie einige Einstellungen fiir Ihr Konto vornehmen und die Firmware des
Classe 300EOS aktualisieren. Sie kdnnen sich auch bei der Home+Project App abmelden.

Anlagen suchen Einstellungen
Alle MEIN KONTO
J:Smith@bticino.com —A
Profil
Hilfe —B
() Lizenzen

GERATE-FIRMWARE

4, Update-Center N
7 Letzte Uberprifung: 28/02/2023 um 11:48 Uhr

Beenden ————————[)

Anlagen instellungen

1. Berihren, um die Seite abzurufen.

Offnet die Seite Kontoverwaltung.
Offnet die Seite Hilfe.

Offnet die Seite in der die Aktualisierungen des Classe 300EQS enthalten sind

O N w >

Logout.
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Kontoverwaltung

In dieser Seite kdnnen Sie einige Funktionen, die Ihr Konto betreffen, einsehen und verwalten.

Mein Konto

Einstellungen

JSmith@bticino.com

sonsmiee

B—— il
Hilfe

C——  sicherheit
D= veresserungsprogramm
E—— Kommunikationseinstellungen
F == Rechtiiche Informationen
G=—  Partner-npp

Anlagen

1. Berlihren, um die Seite abzurufen.
Login/E-Mail-Adresse Ihres Kontos.

Verschiedene Anmeldedaten hres Legrand-Kontos anzeigen/dndern.

A ®™ >

Andern Sie einige Sicherheitsparameter lhres Kontos, wie Passwort und die Trennung von allen
BTicino-Gerditen, die dasselbe Konto verwenden.

Gibt die Weitergabe von Daten, um das Produkt zu verbessern, frei.
Ihre Berechtigungen fiir Mitteilungen und andere personenbezogene Daten verwalten.

Einsicht in die Vertragsbedingungen der von lhnen genutzten Legrand-Apps.

& m m ©

Verwaltung der Partner-Apps, mit denen lhr Konto verknlipft ist (z. B. Google Home usw.).
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Profil

In dieser Seite kdnnen Sie einige der Kontodetails des Kontos bearbeiten, das das Geréat derzeit
verwaltet, oder es durch ein anderes registriertes Legrand-Konto ersetzen.

James

Anzeigen/Bearbeiten des fiir das Konto verwendeten Vornamens.
Den fiir das Konto verwendeten Nachnamen anzeigen/bearbeiten.

Den fiir das Konto verwendeten Namen anzeigen/bearbeiten.

E-Mail/Konto der Gerdteverwaltung anzeigen/bearbeiten.

Zeigt das Land an, in dem die Installation vorgenommen wird.

Anzeige/Auswahl der Sprache, in der Sie die Mitteilungen erhalten werden.

A M MmO N ™ >

Konto I6schent.

Name anzeigen (den Namen dndern)

James Jhon Brown

1. Berlhren, um den Namen zu dndern.

2. Geben Sie den Namen ein, der bei der E-Mail-Kommunikation des Systems verwendet werden soll.
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E-Mail/Konto (E-Mail-/Gerdteverwaltungskonto dndern)

So dndern Sie die E-Mail-Adresse, mit der Sie sich anmelden:

@ ssmithebicino.com Jhon

Nachname Meine neue E-Mail-Adresse Nachname

rowna@bticino.com Brown

eine neue E-Mail-Adresse bestitigen

1. Berlihren, um die E-Mail-Adresse zu andern.

2. Geben Sie die Anmeldedaten (E-Mail und Passwort) des neu registrierten Legrand-Kontos ein,
das Sie zur Verwaltung lhres Gerats verwenden mdchten.

3. Beriihren, um zu bestétigen.

Sprache

Nachname

Brown Brown ]

Deutsch

1. Bertihren, um die Sprache, in der Sie die Mitteilungen erhalten, zu dndern.

2. Die Sprache wahlen.
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Konto I6schen

In dieser Seite konnen Sie Ihr Legrand-Konto dauerhaft I6schen und folglich kénnen Sie die
Anwendungen, mit denen es verbunden war, nicht mehr verwenden.

ANMERKUNG: Durch das Léschen des Kontos gehen auch alle mit den Anwendungen verbundenen
Daten verloren.

Brown

1. Bertihren, um lhr Legrand-Konto definitiv zu [8schen.
2. Passwort eingeben.

3. Berihren, um das Konto zu lI6schen.

4. Beriihren, um zu bestatigen.

5. Nach beendeter Prozedur wird die Authentifizierungsseite angezeigt, in der Sie sich erneut
anmelden. kdnnen.
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Sicherheit

In dieser Seite kdnnen Sie Ihr Kontopasswort andern und die Verbindung zu allen Geraten trennen.
Die Trennung lhres Kontos von allen Geraten ist im Falle des Verlusts oder Diebstahls eines dieser
Geréte sinnvoll.

A Fiihren Sie das Verfahren zum Andern lhres Passworts durch.

B Alle Gerdite abtrennen.

Passwort éinder

0 Jbrown@bticino.cop” | 0 Jbrown@bticino.com

1. Berlihren, um das Passwort zu andern.
Das aktuelles Passwort eingeben.

Berlihren, um fortzufahren.

> woN

Bitte geben Sie das neue Passwort ein, das folgende Anforderungen erfiillen muss:
- mindestens 8 Zeichen;

- mindestens einen Kleinbuchstaben (z.B. a);

- mindestens einen GroRbuchstaben (z.B. A);

- mindestens eine Nummer (z.B. 1);

- mindestens ein Sonderzeichen (z.B. $);

5. Beriihren, um zu bestétigen.
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Alle Gerdite abmelden

1. Beriihren, um die Prozedur zu aktivieren.
2. Beriihren, um lhr Konto von allen Gerdten und Anwendungen von Drittanbietern zu trennen.

3. Sie werden automatisch aus der Anwendung ausgeloggt und die Startseite erscheint.

Verbesserungsprogramm

In diesem Abschnitt kénnen Sie die gemeinsame Nutzung von App-Nutzungsdaten aktivieren

Mein Konto

App-Nutzungsstatistiken

a
programm teilzunehmen, 0

daten meiner Apps

Ichbin
P

1. Beriihren, um die App-Nutzungsdaten zu aktivieren.
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Kommunikationseinstellungen

In dieser Seite kdnnen Sie den Empfang von Mitteilungen von Legrand und die gemeinsame
Nutzung von App-Nutzungsdaten aktivieren.

1. Beriihren Sie ,Akzeptieren’, um Mitteilungen von Netatmo/Legrand/BTicino zu erhalten.

Rechtliche Informationen
In dieser Seite kdnnen Sie die Nutzungsbedingungen und die Datenschutzbestimmungen fir jede
mit Ihrem Legrand-Konto verkniipfte Anwendung einsehen.

1. Beriihren, um die Bedingungen anzeigen zu lassen.

2. Beriihren, um die Datenschutzerkldrung anzuzeigen.
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Partner-App

In dieser Seite konnen Sie alle Dritten, denen Sie Rechte zum Betrieb Ihrer angeschlossenen Gerate
eingeraumt haben, einsehen. (z.B. Google home usw.)

Mehr Informationen

SmartherGoogleHome, di Google
v tam 20. Janua

Mehr Informationen

1. Bertihren, um den Zugriff auf Websites oder Anwendungen von bestimmten Daten in lhrem
Konto zu entfernen.

A Weitere Informationen zum Zugang zu lhrer Einrichtung durch App-Partner anzeigen.
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Hilfe
Auf dieser Seite konnen Sie Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQs) zur Verwendung der
Home+Project-App einsehen und suchen sowie einen Bericht tiber ein aufgetretenes Problem
einreichen.

ANMERKUNG: Sie werden keine direkte Antwort erhalten, doch wird lhre Meldung von den Entwicklern
zur Verbesserung der Dienstleistung verwendet.

JSmith@bticino.com

1. Berihren, um die Seite Hilfe abzurufen.

2. Berlihren, um den FAQ Abschnitt abzurufen und um das Thema, das sie geklart haben
mochten, wahlen.

oder

3. Beriihren, um die Seite zum Melden eines Problems aufzurufen.

4. Im entsprechenden Feld das Problem beschreiben, das aufgetreten ist.
5. Beriihren, um eine Nachricht an den Kundendienst zu schicken*.

*ANMERKUNG: Ihr Feedback wird von den Entwicklern verwendet, um das Produkt zu verbessern, aber
es wird keine Antwort auf lhre Kommentare gesendet.
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Update-Center

In dieser Seite kdnnen Sie die Aktualisierungen des Classe 300EOS verwalten.

Die Aktualisierung sieht zwei Phasen vor:

In der ersten Phase miissen Sie nach einer Warnung das vorgeschlagene Update herunterladen; in
diesem Stadium ist eine Internetverbindung auf lhrem Smartphone erforderlich.

In der zweiten Phase missen Sie das Update-Paket installieren. Eine Internetverbindung ist in diesem
Stadium nicht erforderlich, es gentigt Zugriff auf die Anlage zu haben.

HINWEIS: Bei systemeigenen Installationen von Classe 300EQS vor Version 3.71.11 muss das erste
Update mit der Software MyHOMESuite durchgefiihrt werden

Einstellungen
entonto

J.Smith@bticino.com

MEHR

Hilfe

(1) Lizenzen

GERATE-FIRMWARE

Neue Firmware verfiigbar
irmwareversion 2.04.5 fir

Update-Center >
" Letate Uberprfung: 28/02/2023 um 11:48

Anlagen

1. Wenn es eine neue Firmware gibt, erscheint ein Hinweis auf der Startseite der
Anlagenverwaltung.
Alternativ kdnnen Sie auch selbst das Update-Center 6ffnen und nach Updates suchen.

Update-Center Abbrechen Herunterladen...

Classe 300E0S A

MyHOMEServer1
2uletzt: 37124

Firmware erfolgreich heruntergeladen
Verbinden'Sig sich nun mit der Anlage und aktualisieren Sie

die Firmware

Der Vorgang kann einige Minuten dauern.

Bitte warten

Update heruntergeladen
Update zum Herunterladen verfiigbar

Beriihren, um die Aktualisierung herunterzuladen

w N ® >

Berlihren, um fortzufahren
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Update-Center Anlagen Suchen

Alle
Classe 300E0S Bereits heruntergeladen
2uletzt

Profil
MyHOMEServer) Bereits heruntergeladen
uletzt: 371,24 Viale Borr 231, Varese 21100

Anlagen Einstellungen

4. Das Update ist nun heruntergeladen worden

Wenn Sie das ndchste Mal eine Verbindung zu einer Anlage herstellen, priift Home+Project
automatisch den Aktualisierungsstatus und schldgt gegebenenfalls die Installation der neuen
Firmware vor.

Berilihren, um den Zugriff zu erhalten.

Profil Bearbeiten

Struktur

£ RAUM
[ Abweichung im Scan Ausblen)”

Einstellungen Classe 300E0S

Verbunden

Zentralbefehle und Gruppen

Neue Firmware zur Installation| Szenarien

Firmwareversion 3.71.24 fir Classe 300E0S Einfaches Programm
verfiigbar. Aktuelle Version 3.71.18. Mochten

Sie sie installieren?
Alarmsystem

noch icht verknipft

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

6. Eserscheint eine Meldung, dass das Update installiert werden soll. Beriihren, um es zu
installieren

oder
7. Bertihren, um die Prozedur zu verschieben.

8. Im zweiten Fall erscheint auf der Startseite ein Hinweis, der Sie auffordert, die Installation
vorzunehmen; berihren, um fortzufahren.
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®

Firmware-Paket wird iibertragen Anlagen Suchen

Alle

Profil

Viale Borri 231, Varese 21100

Biiro
Viale Borr 231, Varese 21100

Installation der Firmware

Wenn Sie auf Bestatigen Klicken, wird die
Installation der Firmware gestartet.
Der Vorgang kann einige Minuten dauern.

Bleiben Sie in der Nahe des Gateways und lassen Sie Ihre App
whrend des Vorgangs gedfinet
Der Vorgang kann einige Minuten dauern.
Bitte warten.
Wird beendet, wenn der Classe 300EOS mehrmals neu
startet und die System-LED mindestens 10 Sekunden lang
konstant leuchtet

Anlagen Einstellungen

9. Beriihren, um zu bestétigen.

10. Nach einigen Minuten wird die Aktualisierung durchgefiihrt und die Startseite der
Installationsverwaltung angezeigt.
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Anlagenkonfiguration

Nachdem Sie das System erstellt haben, miissen Sie es nun konfigurieren, indem Sie eine
Verbindung zum Server herstellen und Uber die Startseite des Systems verschiedene
Konfigurationen vornehmen, wie z. B. Gerate mit Objekten verbinden und eine Alarmzentrale
zuordnen. Sie kdnnen auch die Struktur des Hauses verwalten und Szenarien, Gruppen- und
Zentralbefehle erstellen.

ANMERKUNG: Um die Anlage (iber die Home+Project App zu konfigurieren, miissen Sie mit demselben
LAN-Netzwerk verbunden sein wie der Classe 300EQS.

ANMERKUNG: Bevor Sie das System konfigurieren, sollten Sie die Firmware des Gerdts aktualisieren

Anlagen Suchen Profil Bearbeiten

Profil

Viale Borri 231, Varese 21100

QR-CODE SCANNEN

Einstellungen

1. Beriihren, um die Startseite des Systems aufzurufen und seine Komponenten zu verwalten.

*ANMERKUNG: Um die Anlage erstellen zu kénnen, muss das Smartphone mit Internet verbunden sein.
Falls Ihr Classe 300EOS nicht tiber eine Internetverbindung verfiigt, kbnnen Sie die Konfiguration durch
eine lokale Verbindung vornehmen.

2. Beriihren, um durch Scannen des QR-Codes eine Verbindung mit dem Classe 300EOS der
Anlage herzustellen.

Den QR-Code finden Sie im Mendi Einstellungen\Erweiterte Einstellungen\Link zu Home + Projekt.

< EINSTELLUNGEN
5% Allgemein

% Sprechanlage

0<: Netzwerk

@ Anzeige
Ubersicht

Nutzer
Q  Beleuchtung (@ Roltiaden

Amazol
() Thermostate b iifter O

Favoriten

Q Sonstige

Sprachnachricht Klingelton

/9 Erweiterte Einstelihngen

3. Den Bildschirm des Classe 300EOS beriihren.
4. Beruhren, um den Abschnitt Einstellungen abzurufen.

5. Bertihren, um den Abschnitt Fortgeschrittene Einstellungen abzurufen.
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< ADVANCED EINSTELLENTINGS

Einstellungen

% Sprechanlage

/2 Neustart

Verbindung zu Home + Project >

Erweiterte Einstellungen

Das Andern der erweiterten Einstellungen
kann unter Umsténden Probleme verursachen
und sollte von einem qualifizierten Installation-|
sbetrieb durchgefiihrt werden. Sind Sie sicher,
dass Sie fortfahren méchten?

JA, ICH BIN SICHER

6. Berlihren, um zu bestatigen.

Achtung: Anderungen an den fortgeschrittenen Einstellungen miissen von erfahrenem Personal
vorgenommen werden. Eine Fehlbedienung kann den Betrieb des Gerdites beeintrcichtigen.

7. Beriihren, um den QR-Code aufzurufen, den Sie mit Ihrem Smartphone scannen kdnnen, um
sich mit der Home-+Project App zu verbinden.

TRENNEN

Scannen Sie diesen |
sich mit der App Hc
verbinde

Scannen Sie diesen QR-Code,
um sich mit der App Home +

Speichern und beenden

8. Lesen Sie den QR-Code mit Ihrem Smartphone ab, um sich mit der App Home-+Project zu
verbinden.
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®

Abbrechen Verbindung Verbindung Profil

5 RRUME
SERVERID

Einstellungen Classe 300E0S

Zentralbefehle und Gruppen

9 l GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

9. Das System hat sich mit dem Server verbunden. Berlihren, um fortzufahren.

10. Die Startseite der Anlage erscheint.

Folgendes Fenster erscheint auf dem Classe 300EOS:

VERBUNDEN

Konfiguration in der App fortsetzen

TRENNEN A

A Trenntdas Classe 300EOS von der Home+Project-App.

Nachdem das Classe 300EOS mit lhrem Smartphone verbunden worden ist, kdnnen Sie es

konfigurieren, indem Sie MyHOME-Objekte (Beleuchtung, Rollldden usw.) erstellen und einer
Alarmzentrale zuordnen.

Am Ende stehen die Objekte MyHOME und Alarmsystem dem Benutzer zur Verfliigung.
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Startseite der Anlage

Diese Seite enthélt alle Funktionen zur Verwaltung der Anlage.

Sie kdnnen die gesamte Anlage verwalten und:

- R&ume oder Objekte hinzufligen oder entfernen

- Zentralbefehle und Gruppen erstellen

- Szenarien verwalten

- Temperatursollwerte fiir Tag und Nacht einstellen

— eine Alarmzentrale verkniipfen

— alle Geréate in der Anlage und die Classe 300EOS-Einstellungen verwalten

Profil Bearbeiten
6 RAUME E
Einstellungen Classe 300E0S F
nnnnnnnn
Zentralbefehle und Gruppen —_— G
Szenarien —H
Einfaches Programm _— I
Alarmsystem
nnnnnnnnnnnnnnn J
GERATE
Letzter Scan: Vor 24 Minuten —K

Speichern und beenden— |

Name der Anlage.

Name der Anlage dndern.

Offnet die Seite zur Verwaltung der Anlageninformationen (Name, Adresse, Symbol und Gruppe).
Blendet Benachrichtigungen (iber Abweichungen aus.

Offnet die Seite Verwaltung der Struktur und der Objekte.

Offnet die Seite Einstellungen der Anlage.

Offnet die Seite Verwaltung von Zentralbefehle und Gruppen.

I &6 M m O N % >

Offnet die Seite Verwaltung der Szenarien.

-

Offnet die Seite Verwaltung des einfachen Programms.

ANMERKUNG: Dieser Punkt erscheint nur, wenn ein Thermostatobjekt eingefiigt wurde

J Offnet die Seite fiir die Zuordnung und Verwaltung des Alarmsystems

ANMERKUNG: Dieses Element erscheint nur, wenn eine Alarmzentrale an dasselbe LAN-Netzwerk wie
das Classe 300EQS angeschlossen ist.
Falls es nicht mit demselben LAN-Netzwerk verbunden ist, siehe Einstellungen der Anlage/des

Alarmsystems
K  Offnet die Seite i Verwaltung der Gerdte der Anlage.

L  Speichert die Anlage in der Cloud und trennt die Verbindung zum Classe 300EOS

M Anzeige einer Warnung, dass Abweichungen an einigen Gerdten aufgetreten sind.
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Verwaltung der Gerate

Auf dieser Seite konnen Sie die Gerate in lhrer Anlage scannen oder aktualisieren und
anschlieBend ihre Konfiguration und eventuelle Abweichungen anzeigen und verwalten.

Gerite

A Letzter Scan, 2 Minuten Aualsi,—— B
Automation ‘Therme Energie — C
2 Abweichungen SONSt m— D

A Datum des letzten Anlagenscans.

Durchfiihren/Aktualisieren des Anlagenscans.

Diese Taste zeigt an, dass noch nie ein vollstédndiger Anlagenscan durchgefiihrt wurde.

Diese Taste zeigt an, dass bereits ein Scan durchgefiihrt wurde. Beriihren Sie diese Taste,
um den Scan zu aktualisieren, z. B. wenn ein neues Gerdt zur Installation hinzugefiigt wurde.

Offnet die Seite, auf der gescannte SCS-Gerdite angezeigt und verwaltet werden kénnen.

Verwaltet alle Gerdte mit Abweichungen gleichzeitig.

E Verwaltet Gerdte mit Abweichungen individuell.
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Anlage abscannen

Diese Funktion scannt und erkennt angeschlossene Gerate automatisch.
Die Anzahl der belegten Adressen (max. 175) entnehmen Sie bitte der Kompatibilitdtstabelle.

ANMERKUNG: Es ist nicht méglich, mehr als 175 Adressen pro System zu haben. Wenn diese Grenze
liberschritten wird, fordert Home+Control Sie auf, die iberschiissigen Gerdte aus dem System zu
entfernen.

Das Scannen ist obligatorisch, wenn ein F422-Gerdt in der Anlage vorhanden ist (die App selbst schldgt
das Scannen der Anlage als obligatorischen Schritt vor).

Wenn die Anlage neu ist und kein f422-Gerdt vorhanden ist, ist das Scannen hingegen optional.

Gerdte Scan lauft... Scan abgeschlossen

Keine Scans Scannen 9

Scan abgeschlossen
Alle Gerite gescannt, aber bereits konfigurierte und nicht

kompatible Gerate gefunden

Scan-Details
11 Abweichungen

Automation Thermo Energie

B 11 Abweichungen Sonst.

XONFIGURATION STARTEN

1. Berlihren, um einen neuen Scan zu starten.

2. Eine Meldung zeigt an, dass der Scan durchgefiihrt wurde. Sie kdnnen die gefundenen Geréte
nach System (A) und problematischen Geraten (B) unterteilt anzeigen.

3. Beriihren, um die Geréte-Startseite zu 6ffnen und die Konfiguration zu starten.

Profil Bearbeiten

6 RAUME

Einstellungen Classe 300E0S
Verbunden

Zentralbefehle und Gruppen
Szenarien

Einfaches Programm
Alarmsystem

noch icht verknpft

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden
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Gerdte anzeigen und verwalten

Auf diesen Seiten konnen Sie die gescannten Gerdte nach Status geordnet anzeigen und
verwalten.

Gescannte SCS-Gerate

Alle Verfiigbar  Konfiguriert Ignoriert t——— A

A Filter des Geriitestatus
- Verfiigbar: Gerdte mit allen freien Adressen.
- Konfiguriert: Gerdte mit mindestens einem konfigurierten Kanal (siehe Objekte den Gerdten
zuordnen).

— Ignoriert: Gerdte mit Abweichungen und anschlieSend ignoriert durch entsprechenden Befehl

B Filtersysteme/Funktion/Komponententyp

1. Berlhren, um das Gerat zu verwalten.

2. Berlhren, um die Adresse als unbenutzt zu markieren; in diesem Fall wird die Adresse wahrend
der Konfigurationsphase nicht verfligbar sein.

Gerate-Reset

Module Module ] S ——
Kanal 1
Gekennascet N verwendet
a2 [ Kennzichnen s Nichiverwendel [ Renmzsdhnen ah Nichtverwende]
Vertugear

Gerit zuriicksetzen
Sind Sie sicher, dass Sie dieses Gerat
ri ?

Abbrechen BESTATIGEN

Aktionen

Zuriicksetzen

3. Berlhren, um die Seite mit den Gerateaktionen zu 6ffnen.
4. Berilihren, um das Gerat zurlickzusetzen.

5. Beriihren, um zu bestétigen, dass alle Konfigurationen verloren gehen.
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Gerate mit Abweichungen

Falls der Scan Abweichungen in den Geréten festgestellt hat, werden diese durch
entsprechende Symbole angezeigt.

Gescannte SCS-Gerite

M 1!
Alle Verfiigbar  Konfiguriert  Ignoriert erét physisch enen lodule
bonfiquriert

- - Kanal 1
Filter Verfugbar rmenaihy Gekennzeichnetas Nichtverwendet

A Anzeige, dass das Geridt eine Abweichung aufweist:

' Rot gefirbte Abweichungen bedeuten, dass diese Gercite nicht als Objekte verwendet werden
kénnen.
Mégliche Ursachen sind:
- Das Gerdt wurde bei der Abtastung gefunden aber ist noch nicht angeschlossen oder
funktionstiichtig.
Gerdt im physischen Modus konfiguriert.
Nicht kompatibles Geriit.

1. Bertihren, um das Gerat mit Abweichungen zu verwalten.
2. Eine Meldung zeigt die Art der Abweichungen an. Beriihren, um sie auszublenden.

3. Berlhren, um die Adresse als unbenutzt zu markieren; in diesem Fall wird die Adresse wahrend
der Konfigurationsphase nicht verfligbar sein.

Oder
4. Beriuihren, um das Gerdt von der Anlage zu I6schen oder es zu ignorieren.
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[sonst avorechen Entfernen und erneut scannen
Module
Vor der Aktualisierung des Scans:
Gerite vom SCS-Bus entfernen
Vom SCS-Bus entfernen und den
Scanvorgang aktualisieren
SCAN AKTUALISIEREN

5. Beriihren, um das Gerédt zu ignorieren. Es wird dann auf die Seite "Ignoriert" gesetzt und bei
der Konfiguration nicht beriicksichtigt.

6. Berlihren, wenn Sie das Gerat aus der Anlage entfernen mochten, z. B. fiir einen Austausch.
Danach miissen Sie den Scan aktualisieren.

Filter

Mit dieser Funktion kénnen Sie mit den Filtern System/Funktion/Komponententyp suchen.

Alle Verfugbar  Konfiguriert  Ignoriert [T Ale ][ Verfugbar | [ Konfiguriert || lanoriert |

Filter

SYSTEM

FUNKTION

Thermo Automation

Energie Sicherheit

KOMPONENTENTYP

Aktor Befehl

FILTER ANWENDEN

1. Berlhren, um das Fenster der Filter abzurufen.
2. Den gewilinschten Filter wahlen.

3. Berlhren, um den Filter anzuwenden.
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Raumverwaltung

Sie kénnen die Struktur der Anlage durch Hinzufiigen, Andern oder Léschen von Rdumen dndern.

Profil Bearbeiten Struktur Hinzufigen—— A

Struktur
Toiletten

6 RAUME Kiche

Einstellungen Classe 300EOS Kleines Schlafzimmer

Verbunden
Schlafzimmer
Zentralbefehle und Gruppen

. Wohnzimmer
Szenarien

Schaltschrank
Einfaches Programm

Alarmsystem
noch nicht verknift

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Bertihren, um die Raume anzuzeigen und zu verwalten.
A Einen neuen Raum hinzufiigen.

Geben Sie einen Raum ein, um die darin enthaltenen Objekte zu sehen und hinzuzufiigen oder um
ihn eventuell zu bearbeiten.
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Einen neuen Raum hinzufiigen

Profil Bearbeiten Struktur

Hinzufiigen

Struktur

Toiletten

6 RAUME Kiche

Einstellungen Classe 300EOS

Verbunden
Zentralbefehle und Gruppen

Wohnzimmer
Szenarien

Einfaches Programm

Alarmsystem
noch nchtverknift

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Bertihren, um die Raume anzuzeigen und zu verwalten.

2. Berlihren, um einen neuen Raum hinzuzuftigen.

Abbrechen Raum hinzufiigen Struktur Hinzufligen
Schlafzimmer
Toiletten
Esszimmer
Kiiche
Toiletten

Kleines Schlafzimmer

Eingangsbereich
Schlafzimmer

Flur
Wohnzimmer

Garage
Schaltschrank —A
Aussenbereich

Arbeitszimmer

Treppenhaus

Schaltschrank

Benutzerdefiniert

3. Wahlen Sie den Raum und die Menge.

A Hier kbnnen Sie den hinzugefiigten Raum anzeigen.
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Einen Raum bearbeiten

Auf dieser Seite konnen Sie den Typ und den Namen des Raums dndern.

Profil Bearbeiten Struktur Wohnzimmer onstige

Struktur
Toiletten Rollladen Wohnzimmer

6 RAUME

Kiiche ‘Thermostat Wohn;

Einstellungen Classe 300EOS Kleines Schlafzimmer

Verbunden

Schlafzimmer
Zentralbefehle uy_

Wohnzimmer

Szenarie]

Einfachps ng’ammn

Alarmsystem
noch ichtverknipfe

Schaltschrank

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Bertihren, um die Raume anzuzeigen und zu verwalten.
2. Bertihren, um den Raum zu wahlen, der gedndert werden soll

3. Beriihren, um das Fenster der Anderungen abzurufen.

Wohnzimmer | Sonstigd Raumparameter A ——  Esszimmer Sonstige
NAME
Folden Wahrgimmer | . Ralladen Wohnzimmer
Esszimmer
Thermostat Wohnzimmer | Thermostat Wohnzimmer
v
‘Wohnzimmer
Toiletten

Kiiche

Schlafzimmer

Esszimmer

Toiletten

Eingangsbereich

Azione

Flur

Bearbeiten

Loschen

Bertihren, um den Raum zu bearbeiten.
Wahlen Sie einen anderen Raum
Raumnamen um ggf. @ndern.

Beriihren, um die fiir den Raum vorgenommene Anderung zu speichern.

> N o wu o

Der Raum wurde richtig gedindert.
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Raum léschen
In dieser Seite konnen Sie einen Raum endgiiltig 16schen.

ANMERKUNG: Sie kénnen einen Raum nur I6schen, wenn er keine Objekte enthilt.

Profil Bearbeiten Struktur Hinzufiigen Schaltschrank

Struktur
Toiletten

6 RAUME

Kiiche

Einstellungen Classe 300EOS Kleines Schlafzimmer
Verbunden

Schlafzimmer

KEII, KT
Neue gen

Zentralbefehle uy_

s Wohnzimmer
Szenarie]

Einfachps Prugvammo

Alarmsystem

noch nicht verknipft

Schaltschrank

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Beriihren, um die Raume anzuzeigen und zu verwalten.
2. Berlhren, um den Raum auszuwahlen, den Sie I16schen mochten.

3. Beriihren, um das Fenster der Anderungen abzurufen.

Schaltschrank ] Bl Struktur Hinzufagen

Toiletten
Kiiche

Kleines Schlafzimmer

Schlafzimmer

Wohnzimmer
Raum Iéschen
Sind Sie sicher, dass Sie den Raum
Iaschen wollen?
Alle darin befindlichen Objekte werden
ebenfalls geldscht

Abbrechen

Azione

Bearbeiten

Ldschen

4. Berlihren, um den Raum zu l6schen.

5. Berlhren, um den Léschvorgang zu bestatigen.
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Objekte mit Geraten zuordnen

In der Folge werden die Anweisungen aufgefiihrt, die beschreiben, wie grafische Objekte den Aktoren
und physischen Steuerungen der Anlage zugeordnet werden kdnnen.

So kann der Nutzer sein Zuhause:

— Uber physische Steuerungen;

- Uber das Gerat;

- Uber die App Home + Control kontrollieren.

Profil
1Leitung

Raume

Toiletten

Schlafzimmer

Kleines Schlafzimmer

Kiiche

Garage

Wohnzimmer

OIIHNT 00000000000000000000000000000090000900
8588888888

0000000000000 ©00000000000000000000000000
©0000000000000000000000000000000000000000000000000

Beleuchtung

7 Q

Ausschalten  Einschalten

& Q

Kiiche

=]

Schlafzimmer
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@ O OO0 00000000

Dimmer dmx

Durch die Konfiguration der Gerate der Anlage und die Zuordnung derselben,
wie einem Licht, kann der Benutzer das Licht Dimmer dmx ein- und
ausschalten und einstellen

Fancoil

Durch die Konfiguration der im System vorhandenen Gerate und deren Zuordnung
zum Fancoil-Objekt kann der Benutzer diese direkt oder durch Programmierung
und Anpassung der Drehzahl aktivieren oder deaktivieren (nur proportionale
Fancoil).

Licht

Durch die Konfiguration der Gerate der Anlage und die Zuordnung derselben, wie
einem Licht, kann der Benutzer das Licht ein- und ausschalten und einstellen.
Wenn es sich um ein Farblicht handelt, kann das Objekt farbige Birnen und LEDs
des Typs Philips Hue, Lifx und Enttec ODE steuern.

Farblicht

Durch die Konfiguration der Gerate der Anlage und die Zuordnung derselben, wie
einem Licht, kann der Benutzer das Licht ein- und ausschalten und einstellen.
Wenn es sich um ein Farblicht handelt, kann das Objekt farbige Birnen und LEDs
des Typs Philips Hue, Lifx und Enttec ODE steuern.

Energie

Durch die Konfiguration der Gerate der Anlage (Messgerat F520 oder F521) und
die Zuordnung einem Energie-Objekts, kann der Benutzer den gegenwartigen
Verbrauch einer Stromlast anzeigen lassen.

Sonnenschutz

Durch die Konfiguration der Gerate auf der Anlage und ihre Verknipfung mit dem
Sonnenschutzobjekt kann der Benutzer das Offnen und SchlieBen der Fensterliden
steuern.

Player
Indem ein Musik-Player NuVo oder Sonos* mit dem Player-Objekt zugeordnet wird,

kann der Benutzer Musikstlicke oder Radio horen.

Steckdose

Durch die Konfiguration der Gerate der Anlage und das Zuordnen eines Objekts einer
gesteuerten Steckdose, kann der Benutzer die an eine Steckdose angeschlossene Last
steuern (z.B. Waschmaschinensteckdose im Badezimmer).

Handtuchwarmer

Durch die Konfiguration der im System vorhandenen Gerate und deren Zuordnung
zum Objekt Handtuchwarmer kann der Benutzer diese direkt oder durch
Programmierung aktivieren oder deaktivieren, ohne Sollwerte verwenden zu
mussen.

Schloss
Durch die Konfiguration der Gerate der Anlage und die Zuordnung derselben einem
Schloss, kann der Benutzer ein Schloss der Anlage betatigen.

Rollladen

Durch die Konfiguration der Anlagengerate und das Zuordnen eines Rollladen-
Objekts, kann der Benutzer das Licht ein- und ausschalten und einstellen. Wenn Sie
die Funktion aktivieren, kdnnen Sie dem Benutzer gestatten, die Offnungsweite der
Rollladen zu regeln (nur Rollladen mit Preset-Funktion).

Thermostat
Durch die Konfiguration der Gerate der Anlage und die Zuordnung derselben, wie
einem Thermostat, kann der Benutzer die Temperatur im Haus einstellen.

Zone des Alarmsystems

Durch das Zuordnen einer Alarmzentrale tiber das entsprechende Verfahren,
kann der Benutzer die Zonenobjekte der Alarmzentrale umbenennen und
verschieben sowie die Alarmzentrale in vordefinierte Szenarien einbeziehen.

*ANMERKUNG: Das Gerdt kbnnte mit einigen Modellen oder Firmware-Versionen derselben nicht
kompatibel sein. BTicino haftet nicht fiir eventuelle Stérungen oder gegenwidirtige oder zukiinftige
Inkompatibilitdten mit Gerdte von Drittanbietern.
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Objekt Dimmer dmx

Profil Bearbeiten Struktur Hinzufiigen

Struktur

Badezimmer

6 RAUME

Kiiche
Classe300EOS Einstellungen Kleines Schlafzimmer

Schlafzimmer

Wohnzimmer

Einfactes ngramno

Alarmsystem

noch nicht verknipft

Schaltschrank

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Bertihren, um den Raum auszuwahlen, in dem Sie ein Dimmer-dmx-Objekt hinzufligen
mochten

2. Beriihren, um den Raum zu betreten, dem ein Dimmer-dmx-Objekt hinzugefligt werden soll

Kiiche Mehr Abbrechen Objekt hinzufiigen

Wihlen Sie das Objekt, das Sie
hinzufiigen méchten

Dimmer DMX
Fancoil

KEIN OBJEKT Licht

Neue hinzufiigen

Sonnenschutz

e Player

Steckdose
Handtuchwérmer
Schloss

Rollladen

Thermostat

3. Beriihren, um ein Objekt zum Kiichenraum hinzuzufiigen

4., Berlhren, um das Dimmer-dmx-Objekt zu wahlen
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Name und Eigenschaften

immer DMX Kiiche

5. Berlihren, um den Namen des Objekts zu andern

6. Beriihren, um zu bestétigen.

Das Licht wahlen Die Lampe wahlen
LAMPE LICHTADRESSE (KNOTENPUNKT)

DMX 12:67:56:90:44:77

DMX 56:78:29:83:48:91

DMX aa:bb:cc:dd:ee:ff

Zuriick

Zuriick

7. Berlhren, um die Lampe unter den vorgeschlagenen zu wahlen
8. Berlihren, um zu bestatigen.

9. Beriihren, um den Knotenpunkt einzustellen
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Die Lampe wahlen Die Lampe wéhlen

LICHTADRESSE (KNOTENPUNKT) LICHTADRESSE (KNOTENPUNKT)

Lichtadresse

Abbrechen

10. Den Knoten wahlen, um die Farbe RGB des Gerats zu definieren.
Indem der Knoten gewahlt wird, wird eine einzige Farbe gewdhlt.

ANMERKUNG: Die Zuordnung Farbe/Knotenpunkt wird durch die Programmierung des Gerdits Enttec
ODE definiert.

11. Berlihren, um zu bestatigen.

12. Beriihren, um zu bestétigen.

Konfiguration beenden

[Dimmer DMX Kiiche
Farblicht

DMX 12:67:56:90:44:77 - Node 3

A~ Verborgenfir den Anwender

Zuriick

Die Zuordnung des Dimmer-dmx-Objekts ist beendet

A Wihlen Sie diese Option, wenn Sie das Objekt dem Benutzer in der Home+Control App nicht zur
Verfiigung stellen méchten.
Das Objekt ist konfiguriert und in Betrieb, aber der Benutzer kann es nicht sehen.
13. Bertihren, um das Objekt zu speichern
Der Benutzer kann nun ein Licht Dimmer DMX in der Kiiche Uber die physische Steuerung oder
Uber das grafische Objekt in der Home+Control App steuern.
ANMERKUNG: Um das erstellte Objekt zu testen, betcitigen Sie das physische Objekt oder laden Sie die
Home+Control App herunter

ANMERKUNG: Um das mit der Home+Control App erstellte Objekt zu testen, miissen Sie die
Home+Project App speichern und schlielSen
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O Objekt Fancoil

Profil Bearbeiten Struktur Hinzufiigen

Struktur

Toiletten

6 RAUME

Kiiche

Einstellungen Classe 300E0S Kleines Schlafzimmer

Verbunden

Schlafzimmer
Zentralbefehle u/”_ >/

Wohnzimmer
Szenari

Einfactes ngmm..o

Alarmsystem

Schaltschrank

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Bertihren, um den Raum zu wéhlen, dem ein Fancoil-Objekt hinzugefiigt werden soll.

2. Berlihren, um den Raum zu betreten, dem ein Fancoil-Objekt hinzugefligt werden soll.

Schlafzimmer Sonstige abrecher Objekt hinzufiigen

Wiahlen Sie das Objekt, das Sie hinzufiigen mchten
Dimmer dmx

Fancoil

KEIN OBJEKT Licht

Neue hinzufiigen

Farblich

Energie-Mi

Sonnenscht

Player

Steckdose

Handtuchwarmer

Schloss

Rollladen

Thermostat

3. Berlihren, um dem Schlafzimmer ein Objekt hinzuzufiigen.

4. Beriihren,um das Fancoil-Objekt zu wéhlen.
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Name und Eigenschaften Typ des zu steuernden Heizsystems

ART DES ZU STEUERNDEN HEIZSYSTEMS.
-ancoil Schlafzimmer
Fancoil 2-rohrig mit Regelventil

OBJEKTTYP

Stellventil

Heizen

Abbrechen Zuriick

Beriihren, um den Namen des Objekts zu andern.
Wahlen Sie den Anlagentyp unter den vorgeschlagenen.
Berlihren, um zu bestétigen.

Beriihren, um den Anlagentyp zu wahlen.

o © N o U

Berilihren, um das Objekt einen Aktor zuzuordnen. Wenn:

Der Aktor zuganglich ist (z.B. im Schaltschrank verkabelt)

© )1 0
18AFY @BAHART
| 1
1 Fasoravig ~ &
o [ o o
J 00000 O [
Driicken Sie eine beliebige Taste auf I @ @ @ O O O @ ©
dem Gerit, um es zu identifizieren
Manuell aus der Liste auswahlen

Zuriick

10. Irgendeine Taste des Aktors der Anlage berihren.
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Der Aktor nicht zuganglich ist (z.B. in der Decke verkabelt)

Heizaktor zuweisen

10. Bertihren, wenn das Gerat nicht zugdnglich ist.

Es wird lhnen eine Liste der Aktoren angeboten, die Sie dem Objekt zuordnen kénnen.
Identifizieren Sie den Aktor mit der ID-Nummer.

Abbrechen Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell

11. BerUhren, um das Gerat zu wahlen.
12. Bertihren, um das ausgewdhlte Gerat hinzuzuftigen.

In beiden Féllen muss nach der Identifizierung des Aktors, die Adresse aus den verfligbaren
Adressen gewahlt werden.
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Entfernen A

Kanal 1 Verknipftals Heizen fancoil

m des Gerits,
bige Taste auf dem Gerdt,
um es zu identifizieren,

oder

driicken Sie eine

Manuell aus der Liste auswahlen

A Zuordnung léschen.
13. Wahlen Sie die Adresse.

Falls alle Adressen belegt sind, siehe Gerate zuriicksetzen , um sie wieder verfligbar zu machen.

14. Beriihren, um zu bestétigen.

Nachdem Sie den Handtuchwdrmer und den Aktor dem Objekt zugeordnet haben, kdnnen Sie eine
Pumpe zuordnen.

Die Pumpe zuganglich ist (z.B. im Schaltschrank verkabelt)

O 11,
18RF9 ®PHAD
1 2 5 6 8
J 12 o N ¢ o [
MyHOME
] Fasoravig ~ &
o [ o o
J QOUwoO0O0OOO [
Driicken Sie eine beliebige Taste auf I @ © @ O O O @ ©
dem Gerét, um es zu identifizieren
Manuell aus der Liste auswahlen
Zuriick Weiter

15. Irgendeine Taste an der Pumpe der Anlage beriihren.
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Die Pumpe nicht zugéanglich ist (z.B. in der Decke verkabelt)

Heizpumpe zuweisen

15. Bertihren, wenn das Gerat nicht zugdnglich ist.

Es wird lhnen eine Liste der mit den Pumpen kompatiblen Aktoren angeboten, die Sie dem Objekt
zuordnen kdnnen. Identifizieren Sie den Aktor/die Pumpe mit der ID-Nummer.

Abbrechen Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell

16. Berlihren, um den Aktor/die Pumpe zu wahlen.
17. Berlihren, um das ausgewdhlte Gerat hinzuzuftigen.

In beiden Fallen, sei es bei zuganglichen als auch bei nicht zugénglichen Aktoren, muss die
Adresse aus den verfligbaren Adressen gewahlt werden.
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Heizpumpe zuweisen

1 Gewihite Kanle

Kanal 1 Verfigbar

Kanal 2 Verknapft fur Heizen

Kanal 3 Verfigbar

Kanal 4 Verfugbar

Kanal 5 Verfugbar

Kanal6 Verfgbar

Kanal 7 Verfigbar

Kanal8 Verfigbar

Zum Andern des Gerits,
driicken Sie eine beliebige Taste auf dem Gerat,

um es zu identifizieren,

A Zuordnung léschen.
18. Wéhlen Sie die Adresse.
Falls alle Adressen belegt sind, siehe Gerate zuriicksetzen , um sie wieder verfligbar zu machen.

19. Beriihren, um zu bestétigen.

Konfiguration beenden

[FANCOIL SCHLAFZIMMER

Verborgen fir den Anwender

Erweiterte Einstellungen

Zuriick

Die Zuordnung des Objekts Fancoil ist beendet.

A Waibhlen Sie diese Option, wenn Sie das Objekt dem Benutzer in der Home+Control App nicht zur
Verfiigung stellen méchten.
Das Objekt ist konfiguriert und in Betrieb, aber der Benutzer kann es nicht sehen.

B Anderung der Einstellungen.

20. Beriihren, um das Objekt zu speichern.

Der Benutzer kann nun dem Fancoil im Schlafzimmer durch die physische Steuerung oder tGber
das grafische Objekt der Home + Control App steuern.

ANMERKUNG: Um das erstellte Objekt zu testen, betcitigen Sie das physische Objekt oder laden Sie die
Home+Control App herunter.

ANMERKUNG: Um das mit der Home+Control App erstellte Objekt zu testen, miissen Sie die
Home+Project App speichern und schlie3en.
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@ Licht-Objekt
Durch die Konfiguration der Geréte der Anlage und die Zuordnung derselben, wie einem Licht, kann
der Benutzer das Licht ein- und ausschalten und einstellen.
Wenn es sich um ein Farblicht handelt, kann das Objekt farbige Birnen und LEDs des Typs Philips Hue,
Lifx und Enttec ODE steuern.

Licht On/Off

Profil Bearbeiten Struktur Hinzufiigen

Struktur

Toiletten (0]

Kiiche

6 RAUME

Einstellungen Classe 300EOS Kleines Schlafzimmer
Verbunden
Schlafzimmer
Zentralbefehle uf” >/

Wohnzimmer
Szenaridn

Einfactles ongramno

Alarmsystem

Schaltschrank

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Beriihren, um den Raum zu wahlen, dem ein Licht On/Off-Objekt hinzugefiigt werden soll.

2. Beriihren, um den Raum zu betreten, dem ein Licht On/Off-Objekt hinzugefiigt werden soll.

Kiiche Sonstige Abbrechen Objekt hinzufiigen

Wahlen Sie das Objekt, das Sie hinzufiigen mdchten
Dimmer dmx

Fancoil

KEIN OBJEKT Licht

Neue hinzufiigen

Sonnensch

Player

Steckdose

Handtuchwérmer

Schloss

Rollladen

Thermostat

3. Beriihren, um ein Objekt zum Kiichenraum hinzuzuftigen.

4. Berilhren, um das Licht-On/Off-Objekt auszuwéhlen.
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Name und Eigenschaften

5. Berlhren, um den Namen des Objekts zu andern.
6. Beriihren, um die Art von Licht On/ Off zu wahlen.

7. Berlhren, um das Objekt einen Aktor zuzuordnen. Wenn:

Der Aktor zuganglich ist (z.B. im Schaltschrank verkabelt)

Driicken Sie eine beliebige Taste auf © O
dem Gerét, um es zu identifizieren
Manuell ausder Liste auswahien L1 ' !
b
locoodg]
THO

Zuriick

8. Irgendeine Taste des Aktors der Anlage beriihren.
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Der Aktor nicht zugénglich ist (z.B. in der Decke verkabelt)

Aktor zuweisen

8. Berlihren, wenn das Gerat nicht zuganglich ist.

Es wird eine Reihe von Aktoren angezeigt, die dem Gegenstand zugeordnet werden kdnnen. Sie
kénnen den Aktor Gber die ID-Nummer identifizieren und einen Test durchfiihren, durch den die
angeschlossenen Stromlasten der Reihe nach eingeschaltet werden.

Abbrechen Manuelle Auswahl Abbrechen Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell Filtern nach ID oder Modell

A Identifiziert die mit dem Aktor verbundene Stromlast
Berlihren, um den Test zu starten

B Die an den Aktor angeschlossenen Stromlasten werden der Reihe nach eine Sekunde lang aktiviert.
Dadurch werden die Stromlast, die dem graphisch dargestellten Gegenstand zugeordnet werden
muss sowie die Kanalnummer sichtlich identifiziert.
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Abbrechen Manuelle Auswahl Aktor zuweisen

Filtern nach ID oder Modell

1 Gewihite Kanile

Zum Andern des Gerits,
) driicken Sie eine beliebige Taste auf dem Gerat,
N um es zu identifizieren,

4 oder

Manuell aus der Liste auswahlen

10. Berlihren, um das Gerat zu wahlen.

11. Bertihren, um das ausgewdhlte Gerat hinzuzuftigen.

In beiden Fallen muss nach der Identifizierung des Aktors, die Adresse aus den verfligbaren
Adressen gewahlt werden.

A Zuordnung léschen.

12. Wahlen Sie die Adr.

Falls alle Adressen belegt sind, siehe Gerate zuriicksetzen um sie wieder verfiigbar zu machen.

13. Beriihren, um zu bestéatigen.

Nachdem der an die Stromlast angeschlossene Aktor zugeordnet worden ist, muss die
entsprechende Steuerung zugeordnet werden.

Befehle zuweisen

=0 0000 -
'

Driicken Sie eine beliebige Taste auf

dem Gerét, um es zu identifizieren
=000 oo

14. Irgendeine Taste der Steuerung der Anlage driicken

ODER

14. Wahlen Sie ,Manuell aus der Liste auswadhle”. Falls Sie nicht die Moglichkeit haben, auf das
Gerédt zuzugreifen, wird lhnen eine Liste von Anlagenbefehlen angezeigt.
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Es wird eine Liste der Befehle angezeigt, die Sie zuordnen kdnnen. Sie konnen den Befehl anhand
seiner ID-Nummer identifizieren.

Abbrechen Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell

15. Berlihren, um das Gerat zu wahlen.

16. Beriihren, um die ausgewahlte Steuerung hinzuzufiigen.

Befehle zuweisen

1 Gewihite Module

Entfernen

Modul 1 Verknipft mit Licht Kiche

Modul2 Verfugbar

A Zuordnung lbschen.
17. Das Modul der Steuerung unter den verfiigbaren wahlen.

Falls alle Module belegt sind, siehe Gerate zuriicksetzen , um sie wieder verfligbar zu machen.

18. Beriihren, um zu bestétigen.
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Konfiguration beenden

LICHT Kiiche
Ein/Aus oggetto
Kanal 1 Einstellungen = A

Modul 1

Verborgen fir den Anwender

Die Zuordnung des Objekts Licht On/ Off ist beendet.
A Anderung der Einstellungen.

B Wihlen Sie diese Option, wenn Sie das Objekt dem Benutzer in der Home+Control App nicht zur
Verfiigung stellen méchten.
Das Objekt ist konfiguriert und in Betrieb, aber der Benutzer kann es nicht sehen.

19. Beriihren, um das Objekt zu speichern.

Der Benutzer kann nun ein Licht in der Kiiche Uber die physische Steuerung oder tber das
grafische Objekt in der Home+Control App ein- und ausschalten.

ANMERKUNG: Um das erstellte Objekt zu testen, betcitigen Sie das physische Objekt oder laden Sie die

Home+Control App herunter.

ANMERKUNG: Um das mit der Home+Control App erstellte Objekt zu testen, miissen Sie die
Home+Project App speichern und schlief3en.
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Licht dimmer

Profil Bearbeiten Struktur Hinzufigen

Struktur

Toiletten (0]

Kiiche

6 RAUME

Einstellungen Classe 300E0S Kleines Schlafzimmer

Verbunden

Schlafzimmer
Zentralbefehle u/” >/

§ Wohnzimmer
Szenari

Einfactles ongramno

Alarmsystem

Schaltschrank

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Beriihren, um den Raum zu wahlen, dem ein Dimmer-Objekt hinzugefiigt werden soll.

2. Beriihren, um den Raum zu betreten, dem ein Licht Dimmer-Objekt hinzugefiigt werden soll.

Schlafzimmer Sonstige Abbrechen Objekt hinzufiigen

Whlen Sie das Objekt, das Sie hinzufiigen méchten
Dimmer dmx

Fancoil

KEIN OBJEKT Licht

Neue hinzufiigen

Sonnenscl

Player

Steckdose

Handtuchwérmer

Schloss

Rollladen

Thermostat

3. Beriihren, um dem Schlafzimmer ein Objekt hinzuzufiigen.

4, Berlhren, um das Licht Dimmer-Objekt auszuwahlen.
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Name und Eigenschaften

immer Schlafzimmer

OBJEKTTYP

5. Berlhren, um den Namen des Objekts zu andern.
6. Berlihren, um die Art des Dimmers zu wahlen.

7. Berlhren, um das Objekt einen Aktor zuzuordnen. Wenn:

Der Aktor zuganglich ist (z.B. im Schaltschrank verkabelt)

Aktor zuweisen

© 1 0 g
[ BFAPO L

L
L OME
SC S
Hodein
> e
N n
D
~ £
F418U2
2020 5802 % ptan E? TRocuva
. L . 0:z7v-sos0ke Cparson 9 T®2usoun
Driicken Sie eine beliebige Taste auf -
dem Gerat, um es zu identifizieren AERABRARARARARRAARAARAG
1 Made in lialy 1
Manuell aus der Liste auswahlen D DNE

Zuriick

8. Irgendeine Taste des Aktors der Anlage beriihren.
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Der Aktor nicht zuganglich ist (z.B. in der Decke verkabelt)

Aktor zuweisen

8. Berlihren, wenn das Gerat nicht zuganglich ist.
Es wird eine Reihe von Aktoren angezeigt, die dem Gegenstand zugeordnet werden kdnnen. Sie

kénnen den Aktor lber die ID-Nummer identifizieren und einen Test durchfiihren, durch den die
angeschlossenen Stromlasten der Reihe nach eingeschaltet werden.

Abbrechen Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell

9. Berihren, um das Gerat zu wahlen.

10. Bertihren, um das ausgewdhlte Gerat hinzuzuftigen.

In beiden Fallen muss nach der Identifizierung des Aktors, die Adresse aus den verfligbaren
Adressen gewdhlt werden.
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1 Gewihite Kanle

Entfernen

Kanal 1 Verknipft mit Dimmer Kiche

Kanal 2 Verfugbar

Zum Andern des Gerits,

Manuell aus der Liste auswahlen

A Zuordnung léschen.
11. Wahlen Sie die Adresse.

Falls alle Adressen belegt sind, siehe Gerate zuriicksetzen , um sie wieder verfligbar zu machen.

12. Beriihren, um zu bestétigen.

Nachdem der an die Stromlast angeschlossene Aktor zugeordnet worden ist, muss die
entsprechende Steuerung zugeordnet werden.

Befehle zuweisen

ooooo

Driicken Sie eine beliebige Taste auf

dem Gerét, um es zu identifizieren
ocoooo

13. Irgendeine Taste der Steuerung der Anlage driicken
ODER

13. Wahlen Sie ,Manuell aus der Liste auswahle” Falls Sie nicht die Méglichkeit haben, auf das
Geréat zuzugreifen, wird lhnen eine Liste von Anlagenbefehlen angezeigt.
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Es wird eine Liste der Befehle angezeigt, die Sie zuordnen kdnnen. Sie konnen den Befehl anhand
seiner ID-Nummer identifizieren.

Abbrechen Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell

14. Berlhren, um das Gerat zu wahlen.

15. Beriihren, um die ausgewahlte Steuerung hinzuzufiigen.

Befehle zuweisen

1 Gewihite Module

Entfernen

Modul 1 Verknipft mit Dimmer Kiche

Verfugbar

A Zuordnung lbschen.

16. Das Modul der Steuerung unter den verfiigbaren wahlen.

Falls alle Module belegt sind, siehe Gerate zuriicksetzen , um sie wieder verfiigbar zu machen.

17. Beriihren, um zu bestétigen.
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Konfiguration beenden

[DIMMER KUCHE
[Dimmer Objekt
Kanal 1 instellungen ——— A

Modul 1

Verborgen fir den Anwender

Die Zuordnung des Objekts Licht Dimmer ist beendet.

A Anderung der Einstellungen.

B Wihlen Sie diese Option, wenn Sie das Objekt dem Benutzer in der Home+Control App nicht zur
Verfiigung stellen méchten.
Das Objekt ist konfiguriert und in Betrieb, aber der Benutzer kann es nicht sehen.

18. Beriihren, um das Objekt zu speichern.

Der Benutzer kann nun ein gedimmtes Licht im Schlafzimmer tGber die physische Steuerung oder
Uiber das grafische Objekt in der Home+Control App steuern.

ANMERKUNG: Um das erstellte Objekt zu testen, betcitigen Sie das physische Objekt oder laden Sie die
Home+Control App herunter.

ANMERKUNG: Um das mit der Home+Control App erstellte Objekt zu testen, miissen Sie die
Home+Project App speichern und schlie3en.
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O Objekt Farblicht

Profil Bearbeiten Struktur Hinzufiigen

Struktur

Tollren o

Kiiche

6 RAUME

Einstellungen Classe 300E0S Kleines Schlafzimmer
Verbunden
Schlafzimmer
Zentralbefehle u/”_ >/

Wohnzimmer
Szenari

Einfactes ngmm..o

Alarmsystem

Schaltschrank

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Bertihren, um den Raum zu wéhlen, dem ein Farblicht-Objekt hinzugefiigt werden soll.

2. Berlihren, um den Raum zu betreten, dem ein Farblicht-Objekt hinzugefiigt werden soll.

Kleines Schlafzimmer Sonstige abrecher Objekt hinzufiigen

Wiahlen Sie das Objekt, das Sie hinzufiigen mchten

Dimmer dmx
Fancoil
KEIN OBJEKT Licht
Neue hinzufiigen
Farblich

Sonnen:

Player

Steckdose

Handtuchwarmer

Schloss

Rollladen

Thermostat

3. Berlihren, um dem Kinderzimmer ein Objekt hinzuzufligen.

4. Berihren, um das Objekt Farblicht zu wahlen.
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Philips Hue

Name und Eigenschaften Wahlen Sie bridge

_ \HILIPSHUEBRIDGE
Farblicht Kleines Schlafzimmer

SYSTEM

Zuriick Zuriick

Beriihren, um den Namen des Objekts zu dndern.
Berilihren, um Philips Hue zu wahlen.
Berlihren, um zu bestétigen.

Beriihren, um den Bridge Philips Hue zu wahlen.

© © N o wu

Beriihren, um zu bestatigen.

Wahlen Sie das Licht

Driicken Sie die Philips Hue Bridge-
Taste innerhalb von 24 Sekunden.

Zuriick

10. Die Taste des Bridge Philips Hue berihren.
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Wahle das Licht Konfiguration beenden
HCHTPHILPS HUE FARBLICHT KLEINES SCHLAFZIMMER
JFarblicht

Verborgen fiir den Anwender

11. Berlihren, um die Lampe unter den vorgeschlagenen zu wahlen.

12. Beriihren, um zu bestétigen.
Die Zuordnung des Objekts Farblicht Philips Hue ist beendet.

A Wabhlen Sie diese Option, wenn Sie das Objekt dem Benutzer in der Home+Control App nicht zur
Verfiigung stellen méchten.
Das Objekt ist konfiguriert und in Betrieb, aber der Benutzer kann es nicht sehen.

13. Bertihren, um das Objekt zu speichern.

Der Benutzer kann nun ein Philips Hue-Farblicht im Schlafzimmer tber eine physische Steuerung
oder tiber das grafische Objekt in der Home+Control App steuern.

ANMERKUNG: Um das erstellte Objekt zu testen, betdtigen Sie das physische Objekt oder laden Sie die
Home+Control App herunter

ANMERKUNG: Um das mit der Home+Control App erstellte Objekt zu testen, miissen Sie die
Home+Project App speichern und schlie3en.
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Lifx

Wahle die Lampe

Farblicht Kleines Schlafzimmer

SYSTEM

Zuriick

Beriihren, um den Namen des Objekts zu dndern.

Berlihren, um Lifx zu wahlen.

Berlihren, um zu bestatigen.

Beriihren, um die Lampe unter den vorgeschlagenen zu wéhlen.

5.
6.
7.
8.
9.

Beriihren, um zu bestatigen.

Konfiguration beenden

[FARBLICHT KLEINES SCHLAFZIMMER]
foovicre |

Ampoule Lifx 0017887c23bb1

Verborgen fir den Anwender

Die Zuordnung des Objekts Farblicht Lifx ist beendet.

A Wabhlen Sie diese Option, wenn Sie das Objekt dem Benutzer in der Home+Control App nicht zur
Verfiigung stellen méchten.
Das Objekt ist konfiguriert und in Betrieb, aber der Benutzer kann es nicht sehen.

10. Bertihren, um das Objekt zu speichern.

Der Benutzer kann nun ein Farblicht im Zimmer tber die physische Steuerung oder tber das
grafische Objekt in der Home+Control App steuern.

ANMERKUNG: Um das erstellte Objekt zu testen, betdtigen Sie das physische Objekt oder laden Sie die
Home+Control App herunter.

ANMERKUNG: Um das mit der Home+Control App erstellte Objekt zu testen, miissen Sie die
Home+Project App speichern und schlie3en.
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DMX - Enttec ODE

Wahle die Lampe

N
\
NamE

Farblicht Kleines Schlafzimmer

SYSTEM

Zuriick

Beriihren, um den Namen des Objekts zu dndern.
Beriihren, um DMX - Enttec ODE zu wahlen.
Berlihren, um zu bestatigen.

Beriihren, um die Lampe unter den vorgeschlagenen zu wahlen.

O © N o W

Beriihren, um zu bestatigen.

Wahle die Lampe Wahle die Lampe

LICHTADRESSE (KNOTENPUNKT) LICHTADRESSE (KNOTENPUNKT)

Lichtadresse

Abbrechen

2Zuriick

10. Berlihren, um den Knotenpunkt einzustellen.

11. Den Knoten wahlen, um die Farbe RGB des Gerats zu definieren.
Indem der Knoten gewahlt wird, wird eine einzige Farbe gewahlt.

ANMERKUNG: Die Zuordnung Farbe/Knotenpunkt wird durch die Programmierung des Gerdits Enttec
ODE definiert.

12. Berlihren, um zu bestatigen.
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Wahle die Lampe Konfiguration beenden
LICHTADRESSE (KNOTENPUNKT) [FARBLICHT KLEINES SCHLAFZIMMER
JFarblicht

DMX 350a46dfd - Node 3

A~ Verborgenfurden Anwender

13. Beriihren, um zu bestatigen.
Die Zuordnung des Objekts Farblicht DMX - Enttec ODE ist beendet.

A Widhlen Sie diese Option, wenn Sie das Objekt dem Benutzer in der Home+Control App nicht zur

Verfiligung stellen méchten.
Das Objekt ist konfiguriert und in Betrieb, aber der Benutzer kann es nicht sehen.

14. Beriihren, um das Objekt zu speichern.

Der Benutzer kann nun ein Farblicht DMX - Enttec ODE im Kinderzimmer durch die physische
Steuerung oder Uber das grafische Objekt der Home + Control App steuern.

ANMERKUNG: Um das erstellte Objekt zu testen, betditigen Sie das physische Objekt oder

laden Sie die Home+Control App herunter.

ANMERKUNG: Um das mit der Home+Control App erstellte Objekt zu testen, miissen Sie die
Home+Project App speichern und schlie3en.
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@ Energie-Messgerit-Objekt

Durch die Konfiguration der Anlagengerate (F520- oder F521-Zdhler) und deren Zuordnung zu
dem Objekt Energiezahler kann der Benutzer den Energieverbrauch einsehen.

Profil Bearbeiten Struktur Hinzufiigen
Struktur
Toiletten (0]
6 RARUME Kiche o
Einstellungen Classe 300E0S Kleines Schlafzimmer (0]
Verbunden
Schlafzimmer [0
Zentralbefehle uf_ >
‘Wohnzir
senarich johnzimmer 0]
Schaltschrank
1 o

Alarmsystem

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Bertihren, um den Raum auszuwahlen, in dem Sie ein Energiemessobjekt hinzufiigen mochten.

2. Beriihren, um den Raum zu betreten, dem ein Energie-Messgerat-Objekt hinzugefiigt werden soll.

Schaltschrank Sonstige Abbrechen Objekt hinzufiigen

Wahlen Sie das Objekt, das Sie hinzufiigen méchten

Dimmer dmx

Fancoil
KEIN OBJEKT Licht
Neue hinzufiigen

Farblicht

Energie-

Player

Steckdose

Handtuch

Schloss

Rollladen

Thermostat

3. Beriihren, um dem Schaltschrankraum ein Objekt hinzuzufligen.

4. Beriuihren, um das Energie-Messgerat-Objekt auszuwahlen.
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Name und Eigenschaften Name und Eigenschaften
NAME NAME
ergie-Messgeriit Schaltschrank Energie-Messgeriit Schaltschrank

Adres Adres

Abbrechen

Berlihren, um den Namen des Objekts zu andern.
Beriihren, um die IP-Adresse des Energie-Messgerdts einzurichten.

Wahlen Sie die Adresse 1+254

5.
6.
7.
8.

Berlihren, um zu bestatigen.

Name und Eigenschaften Konfiguration beenden

NAME [ENERGIE-MESSGERAT SCHALTSCHRANK

Energie-Messgerat Schaltschrank

Adres
Adres

Verborgen fir den Anwender

9. Berlihren, um zu bestatigen.
Die Zuordnung des Objekts Energie-Messgerat ist beendet.

A SWihlen Sie diese Option, wenn Sie das Objekt dem Benutzer in der Home+Control App nicht zur
Verfiligung stellen méchten.
Das Objekt ist konfiguriert und in Betrieb, aber der Benutzer kann es nicht sehen.

10. Beriihren, um das Objekt zu speichern.

Der Benutzer kann nun den Energieverbrauch tiber die Home+Control App einsehen.

ANMERKUNG: Um das erstellte Objekt zu testen, betdtigen Sie das physische Objekt oder laden Sie die
Home+Control App herunter.

ANMERKUNG: Um das mit der Home+Control App erstellte Objekt zu testen, miissen Sie die
Home+Project App speichern und schlie3en.

117



Classe 300EOS bticino

Installations- und Konfigurationsanweisungen

@ Objekt Sonnenschutz
Durch die Konfiguration der Gerédte auf der Anlage und ihre Verkniipfung mit dem
Sonnenschutzobjekt kann der Benutzer das Offnen und SchlieBen der Fensterladen steuern.

Profil Bearbeiten Struktur Hinzufiigen

Struktur

Toiletten (0]

Kiiche

6 RAUME

Einstellungen Classe 300E0S Kleines Schlafzimmer

Verbunden

Schlafzimmer
Zentralbefehle uf” >/

Wohnzimmer
Szenaridn

Einfactles ongramno

Alarmsystem

Schaltschrank

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Bertihren, um den Raum zu wahlen, dem ein Sonnenschutz-Objekt hinzugefligt werden soll.

2. Beriihren, um den Raum zu betreten, dem ein Sonnenschutz-Objekt hinzugefiigt werden soll.

Schlafzimmer Sonstige Abbrechen Objekt hinzufiigen

Whlen Sie das Objekt, das Sie hinzufiigen mdchten

Dimmer dmx

Fancoil
KEIN OBJEKT Licht
Neue hinzufiigen

Farblicht

Energie-Messgeréit

Sonnenschutz

Player

Steckdo:

Handtuchy”

Schloss

Rollladen

Thermostat

3. Beriihren, um dem Schlafzimmer ein Objekt hinzuzufiigen.

4, Berlihren,um das Sonnenschutz-Objekt zu wahlen.
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Name und Eigenschaften

NAME
onnenschutz Schlafzimmer

5. Berlhren, um den Namen des Objekts zu andern.

6. Berlihren, um das Objekt einen Aktor zuzuordnen. Wenn:

Der Aktor zuganglich ist (z.B. im Schaltschrank verkabelt)

Driicken Sie eine beliebige Taste auf © O
dem Gerét, um es zu identifizieren
Manuell aus der Liste auswéhlen LIE[ Gocoo0| |
PO 0
loco o)
THO

7. Irgendeine Taste des Aktors der Anlage berihren.
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Der Aktor nicht zuganglich ist (z.B. in der Decke verkabelt)

Aktor zuweisen

7. Berlhren, wenn das Gerat nicht zuganglich ist.

Es wird eine Reihe von Aktoren angezeigt, die dem Gegenstand zugeordnet werden kdnnen. Sie
konnen den Aktor Giber die ID-Nummer identifizieren und einen Test durchfiihren, durch den die
angeschlossenen Stromlasten der Reihe nach eingeschaltet werden.

Abbrechen Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell

8. Berihren, um das Gerat zu wahlen.

9. Berlihren, um das ausgewahlte Gerat hinzuzufiigen.

In beiden Féllen muss nach der Identifizierung des Aktors, die Adresse aus den verfligbaren
Adressen gewahlt werden.
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4 Gewihlte Kanale

Kanal 1 Verknipft mit Sonn

Kanal 2 Verkniipft mit Sonn

Kanal 3 Verknipft mit Sonn

Kanal 4 Verkniipft mit Sonn

Zum Andern des Gerits,
driicken Sie eine beliebige Taste auf dem Gerat,
um es zu identifizieren,
oder

Manuell aus der Liste auswahlen

A Zuordnung léschen.

10. Wahlen Sie die Adresse. Die Anlage verwendet dann vier zusammenhdngende Adressen
desselben Aktors fiir die Sonnenschutzfunktion (linker Fligel 6ffnen/schlieBen/rechter Fliigel
offnen/schlieBen).

Falls alle Adressen belegt sind, siehe Gerate zurlicksetzen , um sie wieder verfligbar zu machen.

11. Bertihren, um zu bestétigen.

Nachdem der an die Stromlast angeschlossene Aktor zugeordnet worden ist, muss die
entsprechende Steuerung zugeordnet werden.

Befehle zuweisen

=i=n=E=N=E

Driicken Sie eine beliebige Taste auf
dem Gerét, um es zu identifizieren

L

12. .Irgendeine Taste der Steuerung der Anlage driicken
ODER

12. Wahlen Sie ,Manuell aus der Liste auswahle”. Falls Sie nicht die Mdglichkeit haben, auf das
Gerédt zuzugreifen, wird lhnen eine Liste von Anlagenbefehlen angezeigt.
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Es wird eine Liste der Befehle angezeigt, die Sie zuordnen kdnnen. Sie konnen den Befehl anhand

seiner ID-Nummer identifizieren.

Abbrechen

Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell

13. Berlihren, um das Gerat zu wahlen.

14. Berlihren, um die ausgewahlte Steuerung hinzuzufiigen.

A Zuordnung lbschen.

15. Das Modul der Steuerung unter den verfiigbaren wahlen.

Befehle zuweisen

2 Gewihite Module

Modul 1

Modul2

Modul 3

Modul 4

Modul's

Modul6

Modul 7

Modul 8

driicken Sie eine beliebige Taste auf dem Gerat,

Ent

Verknipft mit Sonnenschutz Kiiche

Verknupft mit Sonnenschutz Kiche

Zum Andern des Gerits,

um es zu identifizieren,

fernen

Verfugbar

Verfigbar

Verfugbar

Verfigbar

Verfugbar

Verfighar

Falls alle Module belegt sind, siehe Gerate zuriicksetzen , um sie wieder verfligbar zu machen.

16. Beriihren, um zu bestétigen.
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Konfiguration beenden

[SONNENSCHUTZ SCHLAFZIMMER
Jsonnenschutz

Modul 112

Verborgen fir den Anwender

Die Zuordnung des Objekts Sonnenschutz ist beendet.
A Anderung der Einstellungen.

B Wihlen Sie diese Option, wenn Sie das Objekt dem Benutzer in der Home+Control App nicht zur
Verfiigung stellen méchten.
Das Objekt ist konfiguriert und in Betrieb, aber der Benutzer kann es nicht sehen.

17. Bertihren, um das Objekt zu speichern.

Der Benutzer kann nun den Sonnenschutz im Schlafzimmer durch die physische Steuerung oder
Uber das grafische Objekt der Home + Control App steuern.

ANMERKUNG: Um das erstellte Objekt zu testen, betcitigen Sie das physische Objekt oder laden Sie die
Home+Control App herunter.

ANMERKUNG: Um das mit der Home+Control App erstellte Objekt zu testen, miissen Sie die
Home+Project App speichern und schlief3en.
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O Objekt player
Indem ein Musik-Player NuVo oder Sonos* mit dem Player-Objekt zugeordnet wird, kann der
Benutzer Musikstlicke oder Radio horen.

Profil Bearbeiten Struktur Hinzufiigen

Strukeur

Toiletten 0]

6 RAUME Kiche

Einstellungen Classe 300E0S Kleines Schlafzimmer

Verbunden

Schlafzimmer
Zentralbefehle u/” >/

. Wohnzimmer
Szenari

Einfaches ngramno

Alarmsystem

Schaltschrank

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Bertihren, um den Raum zu wéhlen, dem ein Player-Objekt hinzugefiigt werden soll.

2. Bertihren, um den Raum zu betreten, dem ein Player-Objekt hinzugefiigt werden soll.

Wohnzimmer Sonstige Abbrecher Objekt hinzufiigen

Wahlen Sie das Objekt, das Sie hinzufiigen méchten

Dimmer dmx

Fancoil
KEIN OBJEKT Licht
Neue hinzufiigen

Farblicht

Energie-Messgerat

Sonnenschutz

Player

Steckdost

Handtu

Schloss

Rollladen

Thermostat

3. Beriihren, um ein Objekt zum Wohnzimmer hinzuzufiigen.

4. Berilhren,um das Player-Objekt zu wahlen.
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NuVo

Wahlen Sie den Player

SYSTEM

NuVo

Zuriick

Beriihren, um den Namen des Objekts zu dndern.
Beriihren, um das System zu wéhlen.
Berlihren, um zu bestatigen.

Beriihren, um den NuVo Player unter den vorhandenen zu wahlen.

O © N o W

Beriihren, um zu bestatigen.
Wenn in der Anlage vorhanden, kénnen Sie den NuVo Player nicht nur Giber die Home+Control

App, sondern auch tiber eine KW8011 Full Touch Steuerung steuern.
Andernfalls ,Weiter” bertihren und gehen Sie zu Schritt 15.

Befehle zuweisen

Driicken Sie eine beliebige
dem Gerét, um es zu ident

Manuell aus der Liste auswahler

10. Irgendeine Taste der Steuerung der Anlage driicken.
ODER

10. Wahlen Sie ,Manuell aus der Liste auswahle”. Falls Sie nicht die Moglichkeit haben, auf das
Gerat zuzugreifen, wird Ihnen eine Liste von Anlagenbefehlen angezeigt.
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Es wird eine Liste der Befehle angezeigt, die Sie zuordnen kdnnen. Sie konnen den Befehl anhand
seiner ID-Nummer identifizieren.

Abbrechen Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell

11. Berlihren, um das Gerat zu wahlen.

12. Bertihren, um die ausgewahlte Steuerung hinzuzufiigen.

Befehle zuweisen

3 Gewihite Module

Modul 1 VerknGpft mit Player Wohnzimmer 7
Modul2 Verknipft mit Player Wohnzimmer 7

Modul 3 VerknGpft mit Player Wohnzimmer 7

Zum Andern des Gerits,
driicken Sie eine beliebige Taste auf dem Gerat,
um es zu identifizieren,
oder

Manuell aus der Liste auswahlen

A Zuordnung lbschen.
13. Das Modul der Steuerung unter den verfiigbaren wahlen.

Falls alle Module belegt sind, siehe Gerate zuriicksetzen , um sie wieder verfligbar zu machen.

14. Beriihren, um zu bestétigen.
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Konfiguration beenden

[PLAYER WOHNZIMMER
udio-Player

Modul 11213 Befehlssymbol e A

Verborgen fiir den Anwender

Die Zuordnung des Objekts Steckdose ist beendet.
A Wabhlen Sie das auf der Steuerung angezeigte Symbol.

B Wihlen Sie diese Option, wenn Sie das Objekt dem Benutzer in der Home+Control App nicht zur
Verfiigung stellen méchten.
Das Objekt ist konfiguriert und in Betrieb, aber der Benutzer kann es nicht sehen.

15. Beriihren, um das Objekt zu speichern.

Der Benutzer kann nun den NuVo-Player im Raum Uber die physische Steuerung und die in
Home+Control verfligbaren Szenarien steuern

ANMERKUNG: Um das erstellte Objekt zu testen, betcitigen Sie das physische Objekt oder laden Sie die
Home+Control App herunter.

ANMERKUNG: Um das mit der Home+Control App erstellte Objekt zu testen, miissen Sie die
Home+Project App speichern und schlief3en.
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Sonos

Zuriick Zuriick

Beriihren, um den Namen des Objekts zu andern
Beriihren, um das System zu wéhlen

Beriihren, um zu bestatigen.

o ©® N o WU

Berlihren, um zu bestétigen.

Wihlen Sie den Player

Beriihren, um den Sonos-Player unter den vorhandenen zu wahlen

Wenn in der Anlage vorhanden, kénnen Sie den Sonos-Player nicht nur tiber die Home+Control

App, sondern auch tber eine KW8011 Full Touch Steuerung steuern.

Andernfalls ,Weiter” bertihren und gehen Sie zu Schritt 15.

Befehle zuweisen

Zuriick

10. Irgendeine Taste der Steuerung der Anlage driicken
ODER

Driicken Sie eine beliebige
dem Gerit, um es zu ident

10. Wahlen Sie ,Manuell aus der Liste auswahle”. Falls Sie nicht die Mdglichkeit haben, auf das
Gerat zuzugreifen, wird Ihnen eine Liste von Anlagenbefehlen angezeigt.
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Es wird eine Liste der Befehle angezeigt, die Sie zuordnen kdnnen. Sie konnen den Befehl anhand
seiner ID-Nummer identifizieren.

Abbrechen Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell

11. Berlihren, um das Gerat zu wahlen.

12. Bertihren, um die ausgewahlte Steuerung hinzuzufiigen.

Befehle zuweisen

3 Gewihite Module

Modul 1 VerknGpft mit Player Wohnzimmer 7
Modul2 Verknipft mit Player Wohnzimmer 7

Modul 3 VerknGpft mit Player Wohnzimmer 7

Zum Andern des Gerits,
driicken Sie eine beliebige Taste auf dem Gerat,
um es zu identifizieren,
oder

Manuell aus der Liste auswahlen

A Zuordnung léschen.
13. Das Modul der Steuerung unter den verfiigbaren wahlen.

Falls alle Module belegt sind, siehe Gerate zuriicksetzen um sie wieder verfligbar zu machen.

14. Beriihren, um zu bestétigen.
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Konfiguration beenden

[PLAYER WOHNZIMMER
udio-Player

odutiars [ R——

Verborgen fir den Anwender

Die Zuordnung des Objekts Steckdose ist beendet.
A Wabhlen Sie das auf der Steuerung angezeigte Symbol.

B Wihlen Sie diese Option, wenn Sie das Objekt dem Benutzer in der Home+Control App nicht zur
Verfiligung stellen méchten.
Das Objekt ist konfiguriert und in Betrieb, aber der Benutzer kann es nicht sehen.

15. . Berlihren, um das Objekt zu speichern.

Der Benutzer kann nun den Sonos-Player im Raum Uber die physische Steuerung und die in
Home+Control verfligbaren Szenarien steuern

ANMERKUNG: Um das erstellte Objekt zu testen, betcitigen Sie das physische Objekt oder laden Sie die
Home+Control App herunter.

ANMERKUNG: Um das mit der Home+Control App erstellte Objekt zu testen, miissen Sie die
Home+Project App speichern und schlie3en.
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Objekt Steckdose

Durch die Konfiguration der Gerédte der Anlage und das Zuordnen eines Objekts einer
Steckdose, kann der Benutzer die an eine Steckdose angeschlossene Last steuern (z.B.
Waschmaschinensteckdose im Badezimmer).

Struktur

Profil Bea

Struktur
Toiletten

6 RAUME

Kiiche

Einstellungen Classe 300E0S Kleines Schlafzimmer
Verbunden
Schlafzimmer
Zentralbefehle /"

. Wohnzimmer
Szenarign

Einfactles Programno

Alarmsystem

Schaltschrank

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Beriihren, um den Raum zu wahlen, dem ein Steckdose-Objekt hinzugefiigt werden soll.

2. Beriuihren, um den Raum zu betreten, dem ein Steckdosen-Objekt hinzugefiigt werden soll.

Toiletten sonstige abrechen Objekt hinzufiigen

Wahlen Sie das Objekt, das Sie hinzufiigen méchten

Dimmer dmx
Fancoil
KEIN OBJEKT Licht
Neue hinzufiigen
Farblicht

Energie-Messgerat

Sonnenschutz

Player

Steckdos,

Handtuch — \er

Schloss

Rollladen

Thermostat

3. Berlihren, um dem Badezimmer ein Objekt hinzuzufligen.

4. Beriihren,um das Steckdose-Objekt zu wdhlen.
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Name und Eigenschaften

teckdose Toiletten

5. Berlhren, um den Namen des Objekts zu andern.
6. Berlihren, um den Namen des Objekts zu @ndern.

Beriihren, um das Objekt einen Aktor zuzuordnen. Wenn:

Der Aktor zuganglich ist (z.B. im Schaltschrank verkabelt)

Aktor zuweisen

Driicken Sie eine beliebige Taste auf
dem Gerat, um es zu identifizieren

Manuell aus der Liste auswahlen HIe =1 00000 H

7. Irgendeine Taste des Aktors der Anlage berihren.
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Der Aktor nicht zuganglich ist (z.B. in der Decke verkabelt)

Aktor zuweisen

7. Berlhren, wenn das Gerat nicht zuganglich ist.

Es wird eine Reihe von Aktoren angezeigt, die dem Gegenstand zugeordnet werden kdnnen. Sie
kénnen den Aktor lber die ID-Nummer identifizieren und einen Test durchfiihren, durch den die
angeschlossenen Stromlasten der Reihe nach eingeschaltet werden.

Abbrechen Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell

8. Berilihren, um das Gerat zu wahlen.

9. Beriihren, um das ausgewdhlte Geréat hinzuzuftigen.

In beiden Fallen muss nach der Identifizierung des Aktors, die Adresse aus den verfligbaren
Adressen gewdhlt werden.
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1 Gewihite Kanle

Entfernen

Kanal 1 Verknipft mit Licht Kiche
Kanal 2 Verkndpft mit Steckdose Wohnzimmer
Kanal 3 Verfigbar

Kanal 4 Verfugbar

Zum Andern des Gerits,
driicken Sie eine beliebige Taste auf dem Gerat,
um es zu identifizieren,
oder

Manuell aus der Liste auswahlen

A Zuordnung léschen.
10. Wahlen Sie die Adresse.
Falls alle Adressen belegt sind, sieche Gerate zurlicksetzen , um sie wieder verfligbar zu machen.

11. Berlihren, um zu bestatigen.

Nachdem der an die Steckdose angeschlossene Aktor zugeordnet worden ist, muss die
entsprechende Steuerung zugeordnet werden.

Befehle zuweisen

=== === =]

Driicken Sie eine beliebige Taste auf
dem Gerét, um es zu identifizieren

L D

12. Irgendeine Taste der Steuerung der Anlage driicken
ODER

12. Wahlen Sie ,Manuell aus der Liste auswahle”. Falls Sie nicht die Mdglichkeit haben, auf das
Gerédt zuzugreifen, wird lhnen eine Liste von Anlagenbefehlen angezeigt.
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Es wird eine Liste der Befehle angezeigt, die Sie zuordnen kdnnen. Sie konnen den Befehl anhand
seiner ID-Nummer identifizieren.

Abbrechen Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell

13. Berlihren, um das Gerat zu wahlen.

14. Berlihren, um die ausgewahlte Steuerung hinzuzufiigen.

Befehle zuweisen

1 Gewihite Module

Entfernen

Modul 1 Verknipft mit Licht Kiche

Modul 2 Verknipft mit Steckdose Wohnzimmer

Manuell aus der Liste auswahlen

A Zuordnung léschen
15. Das Modul der Steuerung unter den verfiigbaren wahlen.

Falls alle Module belegt sind, siehe Gerate zuriicksetzen , um sie wieder verfligbar zu machen.

16. Beriihren, um zu bestatigen.
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Konfiguration beenden

[STECKDOSE TOILETTEN
sesteuerte Steckdose
Kanal2 instellungen ——— A

Modul 1

Verborgen fiir den Anwender

Die Zuordnung des Objekts Steckdose ist beendet.

A Anderung der Einstellungen

B Wihlen Sie diese Option, wenn Sie das Objekt dem Benutzer in der Home+Control App nicht zur
Verfiligung stellen méchten.
Das Objekt ist konfiguriert und in Betrieb, aber der Benutzer kann es nicht sehen.

17. Berlihren, um das Objekt zu speichern.

Der Benutzer kann nun eine Steckdose im Badezimmer Uber die physische Steuerung oder tber
das grafische Objekt in der Home+Control App steuern.

ANMERKUNG: Um das erstellte Objekt zu testen, betcitigen Sie das physische Objekt oder laden Sie die
Home+Control App herunter.

ANMERKUNG: Um das mit der Home+Control App erstellte Objekt zu testen, miissen Sie die
Home+Project App speichern und schlief3en.
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Objekt Handtuchwarmer

Durch die Konfiguration der im System vorhandenen Gerdte und deren Zuordnung zum Objekt
Handtuchwéarmer kann der Benutzer diese direkt oder durch Programmierung aktivieren oder
deaktivieren, ohne Sollwerte verwenden zu missen.

Profil Bearbeiten Struktur Hinzufiigen

Struktur
Toiletten

6 RAUME

Kiiche

Einstellungen Classe 300E0S Kleines Schlafzimmer

Verbunden

Schlafzimmer
Zentralbefehle u/” >/

. Wohnzimmer
Szenari

Einfaches ngramno

Alarmsystem

Schaltschrank

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Berlihren, um den Raum zu wahlen, dem ein Handtuchwéarmer-Objekt hinzugefiigt werden soll.

2. Beriihren, um den Raum zu betreten, dem ein Handtuchwarmer-Objekt hinzugefiigt werden soll.

Toiletten Sonstige Abbrecher Objekt hinzufiigen

Wahlen Sie das Objekt, das Sie hinzufiigen méchten
Dimmer dmx

Fancoil

KEIN OBJEKT Licht

Neue hinzufiigen

Farblicht

Energie-Messgerat

Sonnenschutz

Player

Steckdose

Handtuchwarmer

J

Schloss \

Rolllade <
\/

Thermost:

3. Beriihren, um dem Badezimmer ein Objekt hinzuzufligen.

4. Berlihren,um das Handtuchwarmer-Objekt zu wahlen.
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Name und Eigenschaften

landtuchwéarmer Toiletten

5. Berlhren, um den Namen des Objekts zu andern.

6. Berlihren, um das Objekt einen Aktor zuzuordnen. Wenn:

Der Aktor zuganglich ist (z.B. im Schaltschrank verkabelt)

Heizaktor zuweisen

o o5 o o @

00000
Driicken Sie eine beliebige Taste auf J I © @ @ © @ @ © @ [
|

dem Gerét, um es zu identifizieren

swahlen

Manuell aus der List

2Zuriick

7. Irgendeine Taste des Aktors der Anlage beriihren.
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Der Aktor nicht zuganglich ist (z.B. in der Decke verkabelt)

Heizaktor zuweisen

Zuriick

7. Berlhren, wenn das Gerat nicht zuganglich ist.

Es wird Ihnen eine Liste der kompatiblen Aktoren angeboten, die Sie dem Objekt zuordnen kénnen.
Identifizieren Sie den Aktor mit der ID-Nummer.

Abbrechen Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell

8. Berlihren, um das Gerat zu wahlen.
9. Beriihren, um das ausgewdhlte Geréat hinzuzufiigen.

Falls die Sonde schon konfiguriert ist, siehe Gerate zuriicksetzen , um sie wieder verfiigbar zu
machen.
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In beiden Fallen muss nach der Identifizierung des Aktors, die Adresse aus den verfligbaren
Adressen gewdhlt werden.

Heizaktor zuweisen

1 Gewihlte Kanile

Entfernen

Kanal 1 Verfigbar

Kanal 2 Verknipft mit Fancol Schiafzimmer

Kanal 3 Angeschlossen als Ventilheizung

Kanal 4 Verfugbar

Zum Andern des Gerits,
driicken Sie eine beliebige Taste auf dem Gerat,

um es zu identifizieren,
oder

A Zuordnung léschen.
10. Wahlen Sie die Adresse.

Falls alle Adressen belegt sind, siehe Gerate zuriicksetzen , um sie wieder verflgbar zu machen.

11. Berlihren, um zu bestatigen.
Nachdem Sie den Aktor dem Objekt zugeordnet haben, kdnnen Sie eine Pumpe zuordnen.

Zugangliche Pumpe

Heizpumpe zuweisen

|

Driicken Sie eine beliebige Taste auf
dem Gerét, um es zu identifizieren

Zuriick Weiter

12. Irgendeine Taste an der Pumpe der Anlage beriihren.
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Nicht zugéangliche Pumpe

Heizpumpe zuweisen

Taste auf
tifizieren

Zuriick Weiter

12. Bertihren, wenn das Gerat nicht zugdnglich ist.

Es wird lhnen eine Liste der mit den Pumpen kompatiblen Aktoren angeboten, die Sie dem Objekt
zuordnen kdnnen. Identifizieren Sie den Aktor/die Pumpe mit der ID-Nummer.

Abbrechen Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell

13. Berlhren, um das Gerat zu wahlen.

14. Bertihren, um das ausgewdhlte Gerat hinzuzuftigen.

Falls der Aktor/die Pumpe schon konfiguriert ist, siehe Gerate zurilicksetzen , um sie wieder
verfligbar zu machen.
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In beiden Fallen muss nach der Identifizierung des Aktors und der Pumpe, die Adresse aus den
verfuigbaren Adressen gewahlt werden.

Heizpumpe zuweisen

1 Gewihlte Kanile

Zum Araern
driicken Sie eine beliebige:

Zuriick Weiter

A Zuordnung lbschen.

15. Wéhlen Sie die Adresse.
Falls alle Adressen belegt sind, siehe Gerate zuriicksetzen , um sie wieder verfligbar zu machen.

16. Berlihren, um zu bestatigen.

Konfiguration beenden

HANDTUCHWARMER TOILETTEN
Handtuchwarmer

B~ Verborgenfiir den Anwender

Erweiterte Einstellungen

Die Zuordnung des Objekts Steckdose ist beendet.
A Anderung der Einstellungen.

B Wadihlen Sie diese Option, wenn Sie das Objekt dem Benutzer in der Home+Control App nicht zur
Verfiigung stellen méchten.
Das Objekt ist konfiguriert und in Betrieb, aber der Benutzer kann es nicht sehen.

17. Bertihren, um das Objekt zu speichern.

Der Benutzer kann nun eine Steckdose im Badezimmer Uber die physische Steuerung oder tber
das grafische Objekt in der Home+Control App steuern.

ANMERKUNG: Um das erstellte Objekt zu testen, betcitigen Sie das physische Objekt oder laden Sie die
Home+Control App herunter.

ANMERKUNG: Um das mit der Home+Control App erstellte Objekt zu testen, miissen Sie die
Home+Project App speichern und schlief3en.
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Objekt Schloss

Durch die Konfiguration der Gerédte der Anlage und die Zuordnung derselben einem Schloss, kann
der Benutzer ein Schloss der Anlage betatigen.

Profil Bearbeiten Struktur Hinzufiger

Struktur

Toiletten 0]

Kiiche

6 RAUME

Einstellungen Classe 300E0S Kleines Schlafzimmer

Verbunden

Schlafzimmer
Zentralbefehle /" >/

. Wohnzimmer
Szenari

Einfactes Plogramn0

Alarmsystem

Schaltschrank

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Bertihren, um den Raum zu wéhlen, dem ein Schloss-Objekt hinzugefligt werden soll.

2. Beriihren, um den Raum zu betreten, dem ein Schloss-Objekt hinzugefiigt werden soll.

Kiiche Sonstige Abbrechen Objekt hinzufiigen

Wahlen Sie das Objekt, das Sie hinzufiigen mochten

Dimmer dmx

Fancoil
KEIN OBJEKT Licht
Neue hinzufiigen

Farblicht

Energie-Messgert
Sonnenschutz
e Player
Steckdose
Handtuchwérmer
Schloss
Rollladen\

Thermo:

3. Berihren, um ein Objekt zum Kiichenraum hinzuzufiigen.

4. Beriihren, um das Objekt Schloss zu wahlen.

143



Classe 300EOS bticino

Installations- und Konfigurationsanweisungen

Name und Eigenschaften

5. Berlhren, um den Namen des Objekts zu andern.

6. Berlihren, um das Objekt einen Aktor zuzuordnen. Wenn:

Der Aktor zuganglich ist (z.B. im Schaltschrank verkabelt)

Aktor zuweisen
Driicken Sie eine beliebige Taste auf © O
dem Gerét, um es zu identifizieren
Manuell aus der Liste auswahlen He—=1l I H
b
loo00dlo)
0o

7. Irgendeine Taste des Aktors der Anlage berihren.
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Der Aktor nicht zuganglich ist (z.B. in der Decke verkabelt)

Aktor zuweisen

7. Berlhren, wenn das Gerat nicht zuganglich ist.

Es wird eine Reihe von Aktoren angezeigt, die dem Gegenstand zugeordnet werden kdnnen. Sie
konnen den Aktor Giber die ID-Nummer identifizieren und einen Test durchfiihren, durch den die
angeschlossenen Stromlasten der Reihe nach eingeschaltet werden.

Abbrechen Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell

8. Berihren, um das Gerat zu wahlen.
9. Berlihren, um das ausgewahlte Gerat hinzuzufiigen.

In beiden Fallen muss nach der Identifizierung des Aktors, die Adresse aus den verfligbaren
Adressen gewdhlt werden.

145



Classe 300EOS

Installations- und Konfigurationsanweisungen

A Zuordnung léschen.

10. Wahlen Sie die Adresse.

Falls alle Adressen belegt sind, sieche Geréte zurlicksetzen , um sie wieder verfligbar zu machen.

11. Beriihren, um zu bestétigen.

1 Gewihite Kanle

Entfernen

Kanal 1 Verknipft mit Licht Kiche
Kanal 2 Verkniipft mit Steckdose Wohnzimmer
Kanal 3 Verknipft mit Schloss Aussenbereich

Kanal 4 Verfugbar

Zum Andern des Gerits,
driicken Sie eine beliebige Taste auf dem Gerat,
um es zu identifizieren,
oder

Manuell aus der Liste auswahlen

Nachdem der an das Schloss angeschlossene Aktor zugeordnet worden ist, muss die
entsprechende Steuerung zugeordnet werden.

Befehle zuweisen

=i=n=E=N=E

===E=]

L

Driicken Sie eine beliebige Taste auf
dem Gerét, um es zu identifizieren

12. Irgendeine Taste der Steuerung der Anlage driicken.

ODER

12. Wahlen Sie ,Manuell aus der Liste auswahle”. Falls Sie nicht die Mdglichkeit haben, auf das
Gerédt zuzugreifen, wird lhnen eine Liste von Anlagenbefehlen angezeigt.
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Es wird eine Liste der Befehle angezeigt, die Sie zuordnen kdnnen. Sie konnen den Befehl anhand
seiner ID-Nummer identifizieren.

Abbrechen Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell

13. Berlihren, um das Gerat zu wahlen.

14. Beriihren, um die ausgewahlte Steuerung hinzuzufiigen.

Befehle zuweisen

1 Gewihite Module

Entfernen

Modul 1 Verknipft mit Dimmer Kiche

Modul2 Verknapft mit Schloss Aussenbereich

A Zuordnung léschen.
15. Das Modul der Steuerung unter den verfiigbaren wahlen.

Falls alle Module belegt sind, siehe Gerate zuriicksetzen um sie wieder verfligbar zu machen.

16. Berlihren, um zu bestatigen.
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Konfiguration beenden

[SCHLOSS KUCHE
Schloss

Kanal 3

Modul 2

Verborgen fiir den Anwender

Die Zuordnung des Objekts Schloss ist beendet.

A Wabhlen Sie diese Option, wenn Sie das Objekt dem Benutzer in der Home+Control App nicht zur
Verfiligung stellen méchten.
Das Objekt ist konfiguriert und in Betrieb, aber der Benutzer kann es nicht sehen.

20. Beriihren, um das Objekt zu speichern.

Der Benutzer kann nun ein Schloss in der Kiiche tber die physische Steuerung oder tiber das
grafische Objekt in der Home+Control App steuern.

ANMERKUNG: Um das erstellte Objekt zu testen, betdtigen Sie das physische Objekt oder laden Sie die
Home+Control App herunter.

ANMERKUNG: Um das mit der Home+Control App erstellte Objekt zu testen, miissen Sie die
Home+Project App speichern und schlie3en.

148



Classe 300EOS

Installations- und Konfigurationsanweisungen

Objekt Rollladen

Durch die Konfiguration der Anlagengerate und das Zuordnen eines Rollladen-Objekts, kann der
Benutzer das Licht ein- und ausschalten und einstellen.

Wenn Sie die Funktion aktivieren, kdnnen Sie dem Benutzer gestatten, die Offnungsweite der
Rollldden zu regeln (nur Rollldden mit Preset-Funktion).

Profil Bearbeiten Struktur Hinzufiigen

Strukeur

Toiletten (0]

6 RAUME Kiche

Einstellungen Classe 300E0S Kleines Schlafzimmer

Verbunden

Schlafzimmer
Zentralbefehle u/” >/

X Wohnzimmer
Szenari

Einfaches ngramno

Alarmsystem

Schaltschrank

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Bertihren, um den Raum zu wéhlen, dem ein Rollladen-Objekt hinzugefiigt werden soll.

2. Berlihren, um den Raum zu betreten, dem ein Rollladen-Objekt hinzugefligt werden soll.

Wohnzimmer Sonstige Abbrecher Objekt hinzufiigen

Wahlen Sie das Objekt, das Sie hinzufiigen mchten
Dimmer dmx

Fancoil

KEIN OBJEKT Licht

Neue hinzufiigen

Farblicht

nergie-Messgerat

Sonnefschutz

Rollladen

Thermostat

3. Beriihren, um ein Objekt zum Wohnzimmer hinzuzufiigen.

4. Beriihren, um das Rollladen-Objekt zu wahlen.
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Name und Eigenschaften

ollladen Wohnzimmer

WEITERE OPTIONEN

Position verwalten

5. Berlhren, um den Namen des Objekts zu andern.
6. Beriihren, um am Objekt die Offnungsweite zu regeln (nur Rollliden mit Preset-Funktion)

7. Berlhren, um das Objekt einen Aktor zuzuordnen. Wenn:

Der Aktor zuganglich ist (z.B. im Schaltschrank verkabelt)

Driicken Sie eine beliebige Taste auf
dem Gerat, um es zu identifizieren

Manuell aus der Liste auswahlen Hire—11[P2°°

8. Irgendeine Taste des Aktors der Anlage beriihren.
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Der Aktor nicht zuganglich ist (z.B. in der Decke verkabelt)

Aktor zuweisen

8. Berlihren, wenn das Gerat nicht zuganglich ist.
Es wird eine Reihe von Aktoren angezeigt, die dem Gegenstand zugeordnet werden kdnnen. Sie

konnen den Aktor Gber die ID-Nummer identifizieren und einen Test durchfiihren, durch den die
angeschlossenen Stromlasten der Reihe nach eingeschaltet werden.

Abbrechen Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell

9. Berihren, um das Gerat zu wahlen.
10. Bertihren, um das ausgewdhlte Gerat hinzuzuftigen.

In beiden Féllen muss nach der Identifizierung des Aktors, die Adresse aus den verfligbaren
Adressen gewahlt werden.
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1 Gewihite Kanle

Entfernen

Kanal 1 Verknipft mit Rolladen Wohnzimmer

Kanal 2 Verknipft mit Rolladen Wohnzimmer

Zum Andern des Gerits,

A Zuordnung léschen

11. Die Adresse wahlen. Die Anlage verwendet vier zusammenhangende Adressen desselben
Aktors fir die Rollladen-Funktion (auf/ab).

Falls alle Adressen belegt sind, sieche Gerate zurlicksetzen , um sie wieder verfligbar zu machen.

12. Beriihren, um zu bestétigen.

Nachdem der an die Stromlast angeschlossene Aktor zugeordnet worden ist, muss die
entsprechende Steuerung zugeordnet werden.

Befehle zuweisen

ei=n=E=N=N
I

Driicken Sie eine beliebige Taste auf

dem Gerét, um es zu identifizieren
=0 oo o o

13. Irgendeine Taste der Steuerung der Anlage driicken.
ODER

13. Wahlen Sie ,Manuell aus der Liste auswahle”. Falls Sie nicht die Mdglichkeit haben, auf das
Gerédt zuzugreifen, wird lhnen eine Liste von Anlagenbefehlen angezeigt.
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Es wird eine Liste der Befehle angezeigt, die Sie zuordnen kdnnen. Sie konnen den Befehl anhand
seiner ID-Nummer identifizieren.

Abbrechen Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell

14. Berlhren, um das Gerat zu wahlen.

15. Bertihren, um die ausgewahlte Steuerung hinzuzufiigen.

Befehle zuweisen

1 Gewihlte Kanile

Entfernen
A
Modul 1 Verknipft mit Sonnenschutz Kiche
Modul 2 Verknipft mit Sonnenschutz Kiche
Modul3 Verknipft mit Rollladen Wohnzimmer
Modul 4 Verknipft mit Rollladen Wohnzimmer
Modul5 Verfigbar
Modul6 Verfugbar
Modul 7 Verfigbar
Moduls Verfugbar
Zum Andern des Gerits,

driicken Sie eine beliebige Taste auf dem Gerat,
um es zu identifizieren,
oder

Zuriick

A Zuordnung lbschen.
16. Das Modul der Steuerung unter den verfiigbaren wahlen.

Falls alle Module belegt sind, siehe Gerate zuriicksetzen , um sie wieder verfiigbar zu machen.

17. Beriihren, um zu bestétigen.
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Konfiguration beenden

[ROLLLADEN WOHNZIMMER
[Roliladenobjekt

B~ Verborgenfiir den Anwender

Die Zuordnung des Objekts Rollladen ist beendet.
A. Anderung der Einstellungen

B. Wadihlen Sie diese Option, wenn Sie das Objekt dem Benutzer in der Home+Control App nicht zur
Verfiigung stellen méchten.
Das Objekt ist konfiguriert und in Betrieb, aber der Benutzer kann es nicht sehen.

18. Bertihren, um das Objekt zu speichern.

Der Benutzer kann nun ein Rollladen im Wohnzimmer lber die physische Steuerung oder tber das
grafische Objekt in der Home+Control App steuern.

ANMERKUNG: Um das erstellte Objekt zu testen, betdtigen Sie das physische Objekt oder laden Sie die
Home+Control App herunter

ANMERKUNG: Um das mit der Home+Control App erstellte Objekt zu testen, miissen Sie die
Home+Project App speichern und schlie3en.
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Objekt Thermostat

Durch die Konfiguration der Gerédte der Anlage und die Zuordnung derselben, wie einem
Thermostat, kann der Benutzer die Temperatur im Haus einstellen.

ANMERKUNG: Es kann nur ein Thermostatobjekt pro Raum eingefiigt werden.

Profil Bearbeiten Struktur Hinzufiigen
Struktur
Toiletten (0]
6 RAUME Kiche o
Einstellungen Classe 300EOS Kleines Schlafzimmer (0]
Verbunden
Schlafzimmer
Zentralbefehle uf > (]
Wohnzimmer 0]

Szenari
Einfactles ngramno

Alarmsystem

Schaltschrank

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Bertihren, um den Raum zu wahlen, dem ein Thermostat-Objekt hinzugefiigt werden soll.

2. Beriihren, um den Raum zu betreten, dem ein Thermostat-Objekt hinzugefligt werden soll.

Wohnzimmer Sonstige Abbrechen Objekt hinzufiigen

Wihlen Sie das Objekt, das Sie hinzufiigen méchten

Dimmer dmx
Fancoil
KEIN OBJEKT Licht
Neue hinzufiigen
Farblicht

Energie-Messgerit

onnenschutz

Thermostat

3. Beriihren, um ein Objekt zum Wohnzimmer hinzuzuftigen.

4. Berthren,um das Thermostat-Objekt zu wahlen.
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Name und Eigenschaften

Betriebsmodus

FUNKTIONSWEISE DER HEIZ- UND KUHLSYSTEME
Thermostat Wohnzimmer

Trennen A
OBJEKTTYP
Geteilt B
Heizen
Gemischt C

Kiihlen

Heizen und Kiihlen

ZUGEORDNETE PUMPE

Abbrechen

Berlihren, um den Namen des Objekts zu andern.
Wahlen Sie den Anlagentyp unter den vorgeschlagenen.
Wahlen, wenn eine Pumpe zugeordnet ist.

Berlihren, um zu bestétigen.

Wahlen Sie den Typ des Heiz- und/oder Kiihlelements fiir Ihr System.

> 0 ©® N o wn

Trennen
Alle Elemente haben unterschiedliche Rohre fiir Heizung und Kiihlung.

B Geteilt
Alle Elemente haben die gleichen Rohre fiir Heizung und Kiihlung.

C Gemischt
Einige Elemente haben unterschiedliche Rohre fiir Heizung und Kiihlung und andere haben die
gleichen Rohre.

10. Beriihren, um einen Thermostat einem Objekt zuzuordnen. Es gibt zwei Moglichkeiten:
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Zuganglicher Thermostat

Thermostat zuweisen

m X
THBO¥O
MO/
—’ —’,—’nf
I /N I
e
cken Sie eine belicb i
Driicken Sie eine beliebige Taste auf
dem Gerat, um es zu identifizieren *A‘" ‘*‘0
Manuell aus der Liste auswahlen FAN

Zuriick

11. Irgendeine Taste am Thermostat der Anlage beriihren.

Nicht zugédnglicher Thermostat

Thermostat zuweisen

11. Bertihren, wenn das Gerat nicht zuganglich ist.
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Es wird lhnen eine Liste der Thermostate angeboten, die Sie dem Objekt zuordnen kénnen.
Identifizieren Sie den Thermostaten mit der ID-Nummer.

Abbrechen Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell
sugewiesen zu Thermostat Schiazimmer
Verfugbar

Verfugbar

Verfugbar

12. Berlihren, um den Thermostat zu wahlen.

13. Beriihren, um das ausgewdhlte Geréat hinzuzuftigen.
Falls der Thermostat bereits konfiguriert ist, siehe Gerate zuriicksetzen , um ihn wieder verfiigbar
zu machen.

Nachdem Sie den Thermostat dem Objekt zugeordnet haben, kdnnen Sie eine oder mehrere
Temperatursonden 4693 zuordnen. Indem Sie z.B. mehrere Sonden mit einem Thermostat
verbinden, kdnnen Sie die Durchschnittstemperatur eines groen Raumes ermitteln.

Thermostat zuweisen

1 Thermostat ausgewahit

SR —— e ——— A

14. Berlhren, um ein Sonde zuzuordnen.
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Zugangliche Sonde

Zuweisung der sonde

Driicken Sie eine beliebige Taste auf
dem Gerét, um es zu identifizieren

Manuell aus der Liste auswahlen

2Zuriick Weiter

15. Irgendeine Taste an der Sonde der Anlage beriihren.

Nicht zugangliche Sonde

Zuweisung der sonde

15. Berlihren, wenn das Gerat nicht zuganglich ist.
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Es wird lhnen eine Liste der Sonden angeboten, die Sie dem Objekt zuordnen kénnen.
Identifizieren Sie die Sonde mit der ID-Nummer.

Abbrechen Manuelle Auswahl
Filtern nach ID oder Modell

2ugewiesen zu Thermostat Badezimmer

Zugewiesen zu Thermostat Schlafzimmer

16. Berlihren, um das Gerat zu wahlen.

17. Bertihren, um das ausgewdhlte Gerat hinzuzufiigen.

Falls die Sonde schon konfiguriert ist, siehe Gerate zuriicksetzen , um sie wieder verfligbar zu
machen.

Nachdem Sie den Thermostat und die Sonden dem Objekt zugeordnet haben, wahlen Sie die
Stromlast der zu kontrollierenden Heizanlage.

Zuweisung der sonde Typ des zu steuernden Heizsystems

1 Ausgewihlte Fiihler ART DES ZU STEUERNDEN HEIZSYSTEMS

{fernen On/Off
S — enternen A

Offnen/SchlieBien

Unn ein weiteres Gerat hinzuzufiigen, driicken Sie eine
beliebige Taste auf dem Gerat, um es zu identifizieren,
oder

Stellventil

Manuell ays der Liste auswahlen

Fancoil 2-rohrig mit Ein/Aus-Ventil

Fancoil 2-rohrig mit Regelventil

Fancoil 2-rohrig mit Drehzahlregelung

Fancoil 4-rohrig mit Ein/Aus-Ventil

Fancoil 4-rohrig mit Regelventil

Zuriick Weiter Zuriick Weiter

A Zuordnung léschen.
18. Beriihren, um den Stromlasttyp zu wahlen.

19. Wahlen Sie den Typ unter den verfligbaren.
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Nachdem Sie den Stromlasttyp gewahlt haben, kdnnen Sie einen Aktor der Heizanlage zuordnen.

Typ des zu steuernden Heizsystems

ART DES ZU STEUERNDEN HEIZSYSTEMS
Ventil Ein/Aus
Ventil Offnen/SchlieBien
Stellventil
Fancoil 4-rohrig mit Ein/Aus-Ventil
Fancoil 4-rohrig mit Regelventil
Fancoil 4-rohrig mit Drehzahlregelung

Gateway-Modus

20. Berlhren, um einen Aktor zuzuordnen.

Der Aktor zuganglich ist (z.B. im Schaltschrank verkabelt)

Heizaktor zuweisen

668006660
Driicken Sie eine beliebige Taste auf } I @ © @ © @ © @ © I:

dem Geréat, um es zu identifizieren

Zuriick

21. Irgendeine Taste des Aktors der Anlage berihren.
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Der Aktor nicht zuganglich ist (z.B. in der Decke verkabelt)

Heizaktor zuweisen

Zuriick

22. Beriihren, wenn das Gerét nicht zuganglich ist.

Es wird Ihnen eine Liste der kompatiblen Aktoren angeboten, die Sie dem Objekt zuordnen kénnen.
Identifizieren Sie den Aktor mit der ID-Nummer.

Abbrechen Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell

23. Berlihren, um das Gerat zu wahlen.
24. Berlihren, um das ausgewahlte Gerat hinzuzufligen.

Falls die Sonde schon konfiguriert ist, siehe Gerate zuriicksetzen , um sie wieder verfiigbar zu
machen.
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In beiden Fallen muss nach der Identifizierung des Aktors, die Adresse aus den verfligbaren
Adressen gewdhlt werden.

Heizaktor zuweisen

1 Gewihlte Kanile

Zum Andern des Geréts,
driicken Sie eine beliebige Taste auf dem Gerat,
um es zu identifizieren,

oder

A Zuordnung léschen.
25. Wahlen Sie die Adresse.
Falls alle Adressen belegt sind, siehe Gerate zuriicksetzen , um sie wieder verflgbar zu machen.

26. Berlihren, um zu bestétigen.

Nachdem Sie den Thermostat und die Sonden dem Objekt zugeordnet haben, kénnen Sie eine
Pumpe zuordnen.

Zugangliche Pumpe

Heizpumpe zuweisen

Driicken Sie eine beliebige Taste auf
dem Gerit, um es zu identifizieren

Zuriick

27. Irgendeine Taste an der Pumpe der Anlage beriihren.
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Nicht zugéngliche Pumpe

Heizpumpe zuweisen

27. Beriihren, wenn das Gerat nicht zuganglich ist.

Es wird lhnen eine Liste der mit den Pumpen kompatiblen Aktoren angeboten, die Sie dem Objekt
zuordnen kdnnen. Identifizieren Sie den Aktor/die Pumpe mit der ID-Nummer.

Abbrechen Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell

28. Beriihren, um das Gerat zu wahlen.

29. Berlihren, um das ausgewahlte Gerat hinzuzufiigen.

Falls der Aktor/die Pumpe schon konfiguriert ist, siehe Gerate zuriicksetzen , um sie wieder
verfligbar zu machen.
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In beiden Fallen muss nach der Identifizierung des Aktors und der Pumpe, die Adresse aus den
verfligbaren Adressen gewahlt werden.

Heizpumpe zuweisen

1 Gewihlte Kanile

Zum Andern des Geréts,
driicken Sie eine beliebige Taste auf dem Gerat,
um es zu identifizieren,

oder

A Zuordnung lbschen.
30. Wahlen Sie die Adresse.
Falls alle Adressen belegt sind, sieche Geréte zurlicksetzen , um sie wieder verfligbar zu machen.

31. Beriihren, um zu bestétigen.

Wenn Sie das Verfahren fiir das Heizsystem abgeschlossen haben, miissen Sie in gleicher Weise
fir das Kuihlsystem vorgehen.
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Thermostat-Einstellungen

Celsius/Fahrenheit

Thermostat-Einstellungen Abbrechen Celsius/Fahrenheit

MESSEINHEIT

Celsius (*C)
Thermostateinstellungen LN4691

Fahrenheit (F)
Celsius/Fahrenheit ahrenheit (°F)

Aufalle A

~~. Jemperaturbereich
mperaturvisualisierung
Verzégerung Umwalzpumpe

Tastenverwaltung

Hintergrundbeleuchtung
Regulierungsbereich
Fensterkontakt

Automatische Umstellung

BESTATIGEN

2Zuriick Weiter

Beriihren, um die Thermostateinstellung auszuwahlen.
Die Einstellung fiir alle Thermostate der Anlage verwenden.

Beriihren, um das Format, mit dem die Temperatur angezeigt werden soll - Grad oder Celsius -
zu wabhlen.
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Temperaturbereich

Thermostat-Einstellungen Abbrechen Temperaturbereich

HEIZEN
Temparaturbereich des Heizungs-Sollwerts

Thermostateinstellungen LN4691
Celsius/Fahrenheit Frostschutz

Temperaturbereich

“~ femperaturvisualisierung
KOHLEN

rzdgerung Umwalzpumpe Temparaturbereich des Kihlungs-Sollwerts

Tastenverwaltung
Thermischer Schutz.
Hintergrundbeleuchtung
Regulierungsbereich
Auf alle Thermostate der Anlage anwenden

Fensterkontakt

Automatische Umstellung

BESTATIGEN

2Zuriick Weiter

1. Bertihren, um die Thermostateinstellung auszuwahlen.
A Die Einstellung fiir alle Thermostate der Anlage verwenden.

Beriihren, um die minimale und maximale Temperaturstufe einzustellen, die Sie auswahlen
kénnen. Bsp. Wenn eine Mindestgrenze von 15°C eingestellt wird, kann der Benutzer nicht eine
niedrigere Temperatur einstellen (z.B. 10°C).

3. Die Temperatur fiir die Frostschutz/Warmeschutz-Funktion wahlen.

ANMERKUNG: Wenn der Abschaltbefehl von der App Home+Control oder von der entsprechenden
Taste des Thermostaten gesendet wird, stellt er die minimale Temperatur (Frostschutz) oder die
maximale Temperatur (Wdrmeschutz) ein.
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Anzeige der Temperatur

Thermostat-Einstellungen apbreche - Temperaturvisualisierung

BETRIEBSMODUS

Anzeige der gemessenen Temperatur auf dem
Thermostateinstellungen LN4691 Thermostatbildschirm

Celsius/Fahrenheit

Auf alle Thermostate der Anlage anwenden 2

Temperaturbereich

Temperaturvisualisierung

Verzégerung Umwalzpumpe 9

astenverwaltung

Hintergrundbeleuchtung
Regulierungsbereich
Fensterkontakt

Automatische Umstellung

BESTATIGEN

2Zuriick Weiter

1. Bertihren, um die Thermostateinstellung auszuwahlen.
A Die Einstellung fiir alle Thermostate der Anlage verwenden.

Aktiviert/deaktiviert die Anzeige der gemessenen Temperatur auf dem Display des
Thermostats.

3. Die Temperatur fiir die Frostschutz/Warmeschutz-Funktion wahlen.

Verzégerung Umlaufpumpe

Thermostat-Einstellungen avbrec: Verzogerung Umwaélzpumpe

HEIZEN

Verzogerung der Heizpumpen
Thermostateinstellungen LN4691
Celsius/Fahrenheit

KUHLEN

Temperaturbereich Verzbgerung der Kiihlpumpen

Temperaturvisualisierung

Verzégerung Umwalzpumpe
(

Aufalle Anl d A

" / Tastenverwaltung

N
7 Hintergrundbeleuchtung

Regulierungsbereich

0 Fensterkontakt

Automatische Umstellung

BESTATIGEN

Zuriick Weiter

1. Beriihren, um die Thermostateinstellung auszuwdhlen.
A Die Einstellung fiir alle Thermostate der Anlage verwenden.

Beriihren, um eine Verzégerungszeit fiir die Aktivierung der Pumpen einzustellen, um zu
verhindern, dass diese vor dem Offnen der Zonenventile aktiviert werden, und zwar sowohl fiir
Heizen als auch fur Kihlen.
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Tastenverwaltung

Thermostat-Einstellungen Abbrechen Tastenverwaltung

BETRIEBSMODUS

Tasten aktivieren

Thermostateinstellungen LN4691 —~
Aufalle Thermostate der Anlage anwenden

Celsius/Fahrenheit
Temperaturbereich
Temperaturvisualisierung 0
Verzégerung Umwélzpumpe

astenverwaltung

intergrundbeleuchtung
gulierungsbereich
Fensterkontakt

Automatische Umstellung

BESTATIGEN

Zuriick Weiter

1. Berlihren, um die Thermostateinstellung auszuwahlen.
A Die Einstellung fiir alle Thermostate der Anlage verwenden.

2. Bertihren, um die physischen Tasten des Thermostats zu aktivieren/deaktivieren. Wenn
diese deaktiviert sind, kann die Funktion nicht mehr mit ihm interagieren, sondern nur noch
Informationen anzeigen.
Diese Funktion kann niitzlich sein, wenn Sie nicht zulassen wollen, dass die Einstellungen (z.
B. Kinderzimmer oder &ffentlicher Raum) tGiber den Thermostat, sondern nur von der App aus,
vorgenommen werden kénnen.

Riickbeleuchtung

Thermostat-Einstellungen apbrechen Hintergrundbeleuchtung

HINTERGRUNDBELEUCHTUNG
Bildschirmbeleuchtung aktivieren

Thermostateinstellungen LN4691 m

Niveau Hintergrundbeleuchtung
Celsius/Fahrenheit ~r

Temperaturbereich

A Auf alle Thermostate der inwenddy

Temperaturvisualisierung
Verzégerung Umwalzpumpe
Tastenverwaltung
Hintergrundbeleuchtung
“~ Aegulierungsbereich
nsterkontakt

Automatische Umstellung

BESTATIGEN
Zuriick Weiter

1. Beriihren, um die Thermostateinstellung auszuwéhlen.
Die Einstellung fiir alle Thermostate der Anlage verwenden.

Die Ruickbeleuchtung des Displays aktivieren/deaktivieren.

w N>

Abrollen, um die Stérke der Riickbeleuchtung genau zu regeln.
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Einstellungsbereich

Thermostat-Einstellungen Abbrect Regulierungsbereich
HEIZEN
Aktivieren Sie die manuelle Steuerung
Thermostateinstellungen LN4691 Regulierungsbereich Heizen

Celsius/Fahrenheit

Temperaturbereich

Temperaturvisualisierung ktivieren Sie die manuelle Steuerung

Regulierungsbereich Kihlen
Verzégerung Umwalzpumpe

Tastenverwaltung

Hintergrundbeleuchtung

Regulierungsbereich

Fensterkontakt

utomatische Umstellung

BESTATIGEN

2Zuriick Weiter

1. Bertihren, um die Thermostateinstellung auszuwahlen.
2. Die Regelung aktivieren/deaktivieren.

3. Abrollen, um die Schaltschwelle im Verhéltnis zum Sollwert einzustellen; zum Beispiel bei
einem Sollwert von 20,0 °C flir die Heizung und einer Schwelle von 0,1 °C schaltet sich das
System aus, wenn 20,1 °C Uberschritten werden, und schaltet sich bei 19,9 °C ein.

Bei Fancoil-Anlagen kann die Schwelle zwischen 0,1 und 1°C und bei anderen
Anlagentypologien zwischen 0,1 und 0,5°C eingestellt werden.
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Funktion Fenster-Kontakt

Thermostat-Einstellungen Abbreck Fensterkontakt

SYMBOLE

Immer

Thermostateinstellungen LN4691 ausgeschaltet A

Celsius/Fahrenheit EIN wenn gedffnet, AUS wenn geschlossen

Temperaturbereich
KONTAKTNUMMER

o eraturvisuylisierung Nummer des lokalen Kontakts aktivieren

Adresse des Fensterkontakts
walzpumpe
fergrundbeleuchtung OFFNEN DES HEIZKONTAKTS

—|ulierungsbereich [ Keine | schutz Manuell

Fensterkontakt
SCHLIESSEN DES HEIZKONTAKTS

Automatische Umstellung T o Manuel

BESTATIGEN

2Zuriick Weiter

1. Berthren, um die Thermostateinstellung auszuwéhlen

2. Berlihren, um am Thermostat LN4691 das Symbol Fenster des entsprechenden Kontakts
anzuzeigen:

A Das Fenstersymbol wird nicht angezeigt.

Das Fenstersymbol wird angezeigt = offener Kontakt;
Das Fenstersymbol wird nicht angezeigt = geschlossener Kontakt.

3. Aktiviert die Kontaktfunktion, mit der Sie ein Szenario ausfiihren kénnen, das im Szenario-
Programmierer MH202 gespeichert ist, wenn der Kontakt ge6ffnet wird.

C Wiabhlen Sie die Nummer des zuzuordnenden Fensterkontakts

Abbrect Fensterkontakt

‘OFFNEN DES HEIZKONTAKTS

SCHLIESSEN DES HEIZKONTAKTS

N

OFFNEN DES KUHLKONTAKTS

SCHLIESSEN DES KUHLKONTAKTS

Auf alle Thermostate der Anlage anwenden

BESTATIGEN

4. Berlihren, um eine Aktion des Heiz- oder Kiihlsystems beim Offnen/SchlieBen des
Fensterkontaktes nicht auszufiihren.

D Einstellung fiir alle Thermostate der Anlage verwenden.
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Verzogerung des Offnerkontaks fr die Heizfunktion
Timeout fir lokalen Kontakt nach dem Offnen

7_

SCHLIESSEN DES HEIZKONTAKTS

Keine m Manuell

Timeout fir lokalen Kontakt nach dem SchlieBien

9_

BESTATIGEN

Verzogerung des Offnerkontaks fir die Heizfunktion

6 [

Timeout fiir lokalen Kontakt nach dem Offnen
7 [
8 —

Timeout fiir lokalen Kontakt nach dem SchlieBen
9 [

Beriihren, um eine Temperaturschutz- oder Forstschutzanlage beim Offnen/SchlieBen des

Fensterkontaktes einzustellen.

Stellt eine Verzégerung zwischen dem Offnen des Kontaktes und der Einstellung der

Temperaturschutz- oder Forstschutzanlage ein.

Stellt die maximale Zeit ein, wahrend der die Anlage auf Temperaturschutz oder Forstschutz

geschaltet bleibt.

Legt eine Verzogerung zwischen dem SchlieBen des Kontakts und dem Zuriicksetzen der

Anlage in den vorherigen Zustand fest.

Stellt eine Verzégerung zwischen dem Schlieen des Kontaktes und der Einstellung der

Temperaturschutz- oder Forstschutzanlage ein.
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11.
12.

13.

14.
15.

16.

Abbrect Fensterkontakt

‘OFFNEN DES HEIZKONTAKTS

Verzogerung des Offnerkontakts fr die Heizfunktion

12—

Timeout fir lokalen Kontakt nach dem Offnen

13—

SCHLIESSEN DES HEIZKONTAKTS

Temperatur einstellen

14—

15—

Timeout fir lokalen Kontakt nach dem SchlieBien

16—

Beriihren, um die Anlage auf eine bestimmte Temperatur beim Offnen/SchlieBen des

Kontaktes einzustellen.

Temperatur einstellen.

Definieren Sie die Verzégerung zwischen der Kontakt6ffnung und der Heiz-/Kiihleinstellung

am Sollwert unter Punkt 9

Stellt die maximale Zeit ein, wahrend der die Anlage auf die unter Punkt 9 bestimmte

Temperatur geschaltet bleibt.

Temperatur einstellen.

Definieren Sie die Verzégerung zwischen dem SchlieBen des Kontaktes und der Einstellung

Heizen/Klhlen am Sollwert unter Punkt 9

Stellt die maximale Zeit ein, wahrend der die Anlage auf die unter Punkt 9 bestimmte

Temperatur geschaltet bleibt.

Classe 300EOS
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Abbrect Fensterkontakt <X

‘OFFNEN DES KUHLKONTAKTS

Verzibgerung des Offnerkontaks fr die Kihfunktion

12—

‘Timeout fir lokalen Kontakt nach dem Offnen

13—

SCHLIESSEN DES KUHLKONTAKTS

Keine Schutz

‘Timeout fir lokalen Kontakt nach dem SchiieBen

Auf alle Thermostate der Anlage anwenden

BESTATIGEN

Die Einstellung fiir alle Thermostate der Anlage verwenden.
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Automatische Umstellung (zwischen Heizen und Kiihlen)

Thermostat-Einstellungen

apbrect Automatische Umstellung

BETRIEBSMODUS

Automatische Umschaltung aktivieren

Thermostateinstellungen LN4691
Celsius/Fahrenheit

Temperaturbereich

Temperaturvisualisierung

erzégerung Umwélzpumpe

tenverwaltung

htergrundbeleuchtung
lierungsbereich
isterkontakt

Automatische Umstellung

BESTATIGEN

Zuriick Weiter

Beriihren, um die Thermostateinstellung auszuwahlen.

In Anlagen mit 4 Leitungen Fancoil, die sowohl dem Heizen als auch dem Kiihlen dienen oder in
Anlagen wo der Wasserumlauf fiir das Heizen und das Kiihlen unabhéngig ist, konnen Sie diese
Funktion aktivieren, um automatisch von Heizen auf Kiihlen und umgekehrt umzuschalten.

Thermostat-Einstellungen Konfiguration beenden
Thermostateinstellungen LN4691 HERMOSTAT WOHNZIMMER
m mit Pumpe

Celsius/Fahrenheit

Temperaturbereich

Temperaturvisualisierung

Verzégerung Umwalzpumpe

Tastenverwaltung

Hinterg@\eu(hm

Regulierungsh \

\
(33)

Kanal 1

Verborgen fir den Anwender .

Zuriick Weiter Zuriick

32. Beriihren, um die Einstellungen zu speichern.
Die Zuordnung des Objekts Thermostat ist beendet.

A Wabhlen Sie diese Option, wenn Sie das Objekt dem Benutzer in der Home+Control App nicht zur

Verfiigung stellen méchten.
Das Objekt ist konfiguriert und in Betrieb, aber der Benutzer kann es nicht sehen.

33. . Beriihren, um das Objekt zu speichern.

Der Benutzer kann nun einen Thermostat im Wohnzimmer tber die physische Steuerung oder
Uber das grafische Objekt in der Home+Control App steuern.

ANMERKUNG: Um das erstellte Objekt zu testen, betditigen Sie das physische Objekt oder laden Sie die
Home+Control App herunter.

ANMERKUNG: Um das mit der Home+Control App erstellte Objekt zu testen, miissen Sie die
Home+Project App speichern und schlie3en.
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Objekt Zone des Alarmsystems

Nach dem Zuordnen einer Alarmzentrale Gber das entsprechende Verfahren, kann der Benutzer
die Zonenobjekte der Alarmzentrale innerhalb der verschiedenen verfligbaren Raume verschieben
und umbenennen.

ANMERKUNG: Anderungen, die (iber die App Home + Project vorgenommen werden (Anderung von
Zonennamen und/oder Verschieben in andere Rdume), werden von Pro Alarm nicht (ibernommen.

Profil Bearbeiten Struktur Hinzufiigen

Struktur

Badezimmer

6 RAUME

Kiiche

Einstellungen Classe 300E0S Kleines Schlafzimmer

Verbunden

Schlafzimmer
Zentralbefehle u/” >/

§ Wohnzimmer
Szenari

Einfactes ongramno

Alarmsystem

Schaltschrank

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Bertihren, um den Raum auszuwahlen, in dem sich das Objekt Zone des Alarmsystems
befindet.

2. Beriihren, um den Raum auszuwahlen, in dem sich das Objekt Zone des Alarmsystems
befindet.

Wohnzimmer Mehr

‘Thermostat Wohnzimmer

Volumetrisch

3. Beriihren, um das Objekt Zone des Alarmsystems zu verwalten
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Ein Objekt Zone des Alarmsystems in einen anderen Raum verschieben

Volumetrisch Volumetrisch

Parameter

W oum geindert |

Kiiche

Parameter

RAUM

A

Wohnzimmer
SENSOR SENSOR

Volumetrisch Volumetrisch

Wohnzimmer

Abbrechenl 04

Beriihren, um den Raum auszuwahlen, in den Sie das Objekt verschieben mochten.
Wahlen Sie den Raum, in den Sie das Objekt verschieben mochten.

Beriihren, um zu bestatigen.

> o v oa

Das Objekt wurde richtig in den neuen Raum verschoben

Objekt Zone des Alarmsystems umbenennen

Name und Eigenschaften

Volumetrisch

Parameter
RAUM

Wohnzimmer
NAME

Volumetrisch,

SENSOR

Volumetriscl
ZONE

Beriihren, um das Fenster mit den fiir das ausgewdhlte Objekt verfligbaren Aktionen zu 6ffnen
Beriihren, um das Objekt zu &ndern

Beriihren, um den Namen des Objekts zu dndern

N oo u &

Beriihren, um zu bestétigen.
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Konfiguration beenden

/olumetrisch Wohnzimmer
armepstem ]

A—— Verborgen fir den Anwender N

Zuriick

Wiihlen Sie diese Option, wenn Sie das Objekt dem Benutzer in der Home+Control App nicht zur
Verfiligung stellen méchten.
Das Objekt ist konfiguriert und in Betrieb, aber der Benutzer kann es nicht sehen.

Berlihren, um das Objekt zu speichern

177



Classe 300EOS bticino

Installations- und Konfigurationsanweisungen

Verwaltung der Objekte
Nachdem Sie die Radume erstellt, ihnen Objekte hinzugefiigt und die Objekte mit den Gerdten
verbunden haben, kénnen Sie spater in die Objekte eingreifen, um sie zu dndern.

Sie kbnnen insbesondere:

— ein Objekt von einem Raum in einen anderen bewegen

- aktionen mit dem Objekt durchfiihren

- die Konfiguration eines Objekts abschlie3en

Profil Bearbeiten Struktur Hinzufiigen Kiiche Sonstige

Struktur

Toiletten Licht Kiiche

6 RAUME

Kiiche Schloss Kiiche

Einstellungen Classe 300EOS Kleines Schlafzimmer Rollladen Kiiche
Verbunden

Schlafzimmer

Wohnzimmer

Einfachps Programmo

Alarmsystem
noch nichtverkn

Schaltschrank

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Bertihren, um die Raume und die Objekte anzuzeigen und zu verwalten.
2. Berlihren, um den Raum zu betreten, in dem sich das zu verwaltende Objekt befindet.

3. Beriihren, um das Objekt zu verwalten.
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Ein Objekt in einen anderen Raum verschieben

Auf dieser Seite kdnnen Sie ein Objekt innerhalb eines zuvor erstellten Raums verschieben.

Profil Bearbeiten Struktur Hinzufigen Kiiche Sonstige

Struktur

Toiletten Licht Kiiche

6 RAUME

Kiiche Schloss Kiiche

Rollladen Kiiche

Einstellungen Classe 300E0S Kleines Schiafzimmer

Verbunden

Schafzimmer
Zentralbefehle uy”_ >/

Wohnzimmer
Szenarie]

Einfachps Programmo

Schaltschrank

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Bertihren, um die Raume und die Objekte anzuzeigen und zu verwalten.
2. Beriihren, um den Raum zu betreten, in dem sich das zu verschiebende Objekt befindet.

3. Berlihren, um das Objekt zu verwalten.

Rollladen Kiiche Sonst. [Sonst] Rollladen Kiiche Sonst.
Parameter Parameter
RAUM RAUM
Kiiche A Wohnzimmer

[ROLLLADEN Kiiche
Jobjeke Rollladen

[ROLLLADEN Kiiche
Jobjek Rollladen

Kanal 1 Kanal 1

s Schlafzimmer
Modul3 4 Modul314
Wohnzimmer

Schaltschrank

Abbrechen Ok

Beriihren, um den Raum auszuwahlen, in den Sie das Objekt verschieben mochten.
Wahlen Sie den Raum, in den Sie das Objekt verschieben mochten.

Berlihren, um zu bestétigen.

> o u o »

Das Objekt wurde richtig in den neuen Raum verschoben.
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Aktionen des Objekts
Profil Bearbeiten Struktur Hinzufigen Wohnzimmer Sonstige
Toiletten Rollladen Wohnzimmer
6 RARUME
Kiiche Thermostat Wohnzimmer

Einstellungen Classe 300EOS Kleines Schlafzimmer

Verbunden
Schlafzimmer
Zentralbefehle uy_ >/

X Wohnzimmer
Szenarie|

Einfachs Prcgramm0

Alarmsystem

noch nicht verknipft

Schaltschrank

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Beriihren, um die Raume und die Objekte anzuzeigen und zu verwalten.
2. Beriihren, um den Raum zu betreten, in dem sich das zu verwaltende Objekt befindet.

3. Beriihren Sie das Objekt, das Sie verwalten mochten.

Thermostat Wohnzimmer

Parameter
RAUM

Parameter ]
Raom
Wohnzimmer Wohnzimmer |

Kanal 3

Kanal 8 Aktion

Duplizieren
A Bearbeiten

Léschen

Berlihren, um das Fenster mit den fiir das ausgewahlte Objekt verfiigbaren Aktionen zu 6ffnen.

A Sie kbnnen ein Objekt duplizieren, dndern und I6schen .
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Objekt duplizieren
Thermostat Wohnzimmer | seten Objekt du Wohnzimmer
Pt Parameter
[T
nave
Wohnzimmer "] Thermostat Wohnzimmer 2
Thermostat Wohnzimmer
RAUM Thermostat Wohnzimmer 2.
Wohnzimmer

A ™ > w N

Aktion

Duplizieren

[SPEICHERN UND KONFIGURIEREN]

Spater speichern und konfigurieren

Bearbeiten

Léschen B

Berilihren, um das Objekt zu duplizieren.
Den Namen des duplizierten Objekts nach Wunsch anpassen.
Wahlen Sie den Raum, in dem das duplizierte Objekt eingefiigt werden soll.

Speichern Sie das Objekt und konfigurieren Sie es. Siehe Objekte den Gerdten zuordnen

Speichern Sie das Objekt und konfigurieren Sie es spciter.

Das Objekt wurde erfolgreich dupliziert, das Symbol zeigt an, dass das Objekt noch konfiguriert
werden muss, siehe Objekte den Gerdten zuordnen.
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Objekt bearbeiten
ThermostatWohnzimmer | <
Parameter ]
Raom
Wohnzimmer ]

Aktion

Duplizieren
Bearbeiten

Léschen

1. Beriihren, um das Objekt zu @ndern.

Name und Eigenschaften

NAME
Thermostat Wohnzimmer

OBJEKTTYP

Heizen und Kiihley

ZUGEORDNETE PUMPE

Ja

Nein

Abbrechen Weiter

2. Um das Objekt zu dndern, siehe Objekte den Geraten zuordnen.

Objekt 16schen

[sonst] Wohnzimmer Sonstige

Rollladen Wohnzimmer

Objekt l6schen?
Wollen Sie das Objekt entfernen?

Aktion

Duplizieren

Bearbeiten

Loschen

1. Bertihren, um das Objekt zu |6schen.

Berilihren, um das Loschen des Objekts zu bestatigen.

A Das Objekt wurde richtig geldscht.
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Die Konfiguration eines Objekts abschlief3en

Mit dieser Funktion kann die Konfiguration eines Objekts abgeschlossen werden.
Die Konfiguration geht verloren, wenn die Gerdte, mit denen das Objekt verbunden war,
zuriickgesetzt werden.

Kiiche Sonstige Rollladen Kiiche Sonst. Name und Eigenschaften

Licht Kiiche

Parameter

Schloss Kiiche NAME

RAUM Rollladen Kiiche,

Rollladen Kiiche Kiiche
nfiguration abschlieSen

Abbrechen Weiter

1. Beriihren, um die Konfiguration des Objekts abzuschlie3en.
2. Beriihren, um die Konfiguration zu starten.

3. Beriihren, um den verlorenen Konfigurationsteil aufzurufen, sieche Objekte den Geraten
zuordnen.
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Zentralbefehle

In dieser Seite kénnen Sie eine oder mehrere physische Taste einer allgemeinen Steuerung oder
den Rollldden zuordnen. Neben der physischen Taste konnen Sie die Funktion auch tiber das in die

Favoritenseite eingefligte grafische Objekt ausfiihren.

Profil Bearbeiten

Struktur
6 RAUME

Einstellungen Classe 300E0S

Verbunden

Zentralbefehle und Gruppen

Szenarien

Einfaches Program)

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Beriihren, um die Seite Zentralbefehle und Gruppen abzurufen.

2. Berlihren, um eine allgemeine Steuerung zu erstellen.

nnbrechen Hinzufiigen einer kombinierten Aktion

Wihlen Sie die Aktion, die Sie hinzufiigen méchten

GRUPPEN

Lichtgruppe

Rollladengruppe

ZENTRALBEFEHLE

Generalbefehl Beleuchtung

Generalbefehl Rollliden

3. Beriihren, um eine allgemeine Steuerung Lichter zu erstellen.
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Befehle zuweisen
O N OO0 000 -

GEN N

)

S
~ Driicken Sie eine beliebige Taste auf
dem Gerét, um es zu identifizieren
O F L
aus der Liste auswahlen

4. Irgendeine Taste der Steuerung der Anlage driicken

ODER

4. Wabhlen Sie ,Manuell aus der Liste auswdhle” Falls Sie nicht die Mdglichkeit haben, auf das
Gerédt zuzugreifen, wird lhnen eine Liste von Anlagenbefehlen angezeigt.

Es wird eine Liste der Befehle angezeigt, die Sie zuordnen kdnnen. Sie kdnnen den Befehl anhand
seiner ID-Nummer identifizieren.

Abbrechen Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell

5. Berlhren, um das Gerat zu wahlen.

6. Beriihren, um die ausgewahlte Steuerung hinzuzufiigen.
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Befehle zuweisen

1 Gewhite Module

Entfernen

Modul3  Verknipft mit Dimmer Kieines Schlafzimmer

Modul4  Verknipft mit Zentralbefehl Beleuchtung

A Zuordnung léschen.
7. Das Modul der Steuerung unter den verfiigbaren wéhlen.

Falls alle Module belegt sind, siehe Gerate zuriicksetzen , um sie wieder verfiigbar zu machen.

8. Berlihren, um zu bestétigen.

Konfiguration beenden

ENTRALBEFEHL BELEUCHTUNG
entralbefeh!

Modul4 Einstellungen —— A

Zuriick

Die Zuordnung der allgemeinen Beleuchtungssteuerung ist abgeschlossen.
A Einstellungen bearbeiten.
9. Beriihren, um das Objekt zu speichern.

Der Benutzer kann nun eine allgemeine Beleuchtungssteuerung tiber die physische Steuerung
oder tiber das grafische Objekt in der Home+Control App durchfiihren.

ANMERKUNG: Um das erstellte Objekt zu testen, betditigen Sie das physische Objekt oder laden Sie die
Home+Control App herunter

ANMERKUNG: Um das mit der Home+Control App erstellte Objekt zu testen, miissen Sie die
Home+Project App speichern und schlief3en.
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Gruppen

Auf dieser Seite kdnnen Sie eine oder mehrere physische Tasten einer Lichtgruppe oder Rollldden
zuordnen.

Profil Bearbeiten

Zentralbefehle und Gruppen

Struktur
6 RAUME

Einstellungen Classe 300E0S

Verbunden

Zentralbefehle und Gruppen

Szenarien

KEINE GEMEINSAMEN AKTIONEN

Einfaches Program;

Neue hinzufiigen

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

1. Bertihren, um die Seite Zentralbefehle und Gruppen abzurufen.

2. Beriihren, um eine neue Gruppe zu erstellen.

abbrechen  Hinzufiigen einer kombinierten Aktion
Wahlen Sie die Aktion, die Sie hinzufiigen mchten

GRUPPEN

Lichtgruppe

Rollladengruppe

ZENTRALBEFEH|

neralhefe?em

Generalbefehl Rollladen /

3. Beriihren, um eine Lichtgruppe zu erstellen.
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Name und Eigenschaften

NAME

Lichtgruppe

Abbrechen

4. Beriihren, um den Namen der Lichtgruppe zu dndern.

5. Berlhren, um fortzufahren.

Leuchten zuweisen

0 Leuchten ausgewahit

Kiiche

Licht Kiiche

Kleines Schiafzimmer

6. Berlhren, um den Raum und die Lichter auszuwahlen, den Sie der Gruppe zuordnen mochten.

7. Irgendeine Taste der Steuerung der Anlage driicken.

ODER

Befehle zuweisen

Driicken Sie eine beliebige Taste auf
dem Gerét, um es zu identifizieren

7. Wahlen Sie,Manuell aus der Liste auswahle”. Falls Sie nicht die Moglichkeit haben, auf das
Geréat zuzugreifen, wird lhnen eine Liste von Anlagenbefehlen angezeigt.
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Es wird eine Liste der Befehle angezeigt, die Sie zuordnen kdnnen. Sie konnen den Befehl anhand
seiner ID-Nummer identifizieren.

Abbrechen Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell

8. Berlhren, um das Gerat zu wahlen.

9. Berlihren, um die ausgewahlte Steuerung hinzuzuftigen.

Befehle zuweisen

1 Gewihite Module

Modul3  Verkndpft mit immer Kieines Schlafzimmer

Modul4

A Zuordnung léschen.
10. Das Modul der Steuerung unter den verfligbaren wahlen.

Falls alle Module belegt sind, siehe Gerate zuriicksetzen um sie wieder verfligbar zu machen.

11. Berlihren, um zu bestatigen.
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Konfiguration beenden
LICHTGRUPPE
ruppenbefehl
Kiiche
Licht Kiiche
Kleines Schlafzimmer
Dimmer Kieines Schlafzimmer
Einstellungen —————
Modul 4 ’ A
Verborgen fir den Anwender
N
N s

Die Zuordnung des Objekts Licht On/ Off ist beendet.

A Einstellungen bearbeiten.

12. Bertihren, um das Objekt zu speichern.
Der Benutzer kann nun ein Licht in der Kliche tber die physische Steuerung oder tber das
grafische Objekt in der Home+Control App ein- und ausschalten.

ANMERKUNG: Um das erstellte Objekt zu testen, betditigen Sie das physische Objekt oder laden Sie die
Home+Control App herunter.

ANMERKUNG: : Um das mit der Home+Control App erstellte Objekt zu testen, miissen Sie die
Home+Project App speichern und schlie3en.
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Auf dieser Seite konnen Sie zwei verschiedene Arten von Szenarien erstellen und verwalten: Standard-Szenarien und Benutzerdefinierte Szenarien

Szenarien

Szenarien

Alle Benutzerdefiniert  Standardeinstellung
Tag
e B
Nacht
Leer
Eingang
Leer
Beenden
Leer
Abendliche Riickkehr
4 Aktionen 1 Triggers 1 Bedingungen
Abendliche Riickkehr 2 (deaktiviert)
4 kionen

Filter fiir die Szenarioanzeige.
Offnet die Szenarioseite.
Fiigt ein neues benutzerdefiniertes Szenario hinzu.

Benutzerdefinierte Szenarien.

m O N ™ >

Standard-Szenarien

Standard-Szenarien

Diese Art von Szenario ermdglicht es dem Benutzer, mehrere Anlagengerate gleichzeitig mit einem einzigen Befehl direkt von der App
oder mit einem Befehl der Anlage aus zu steuern.

Sie konnen die Funktionalitat des Szenarios tber die Taste ,Play” steuern.

StandardmaBig gibt es vier vordefinierte Szenarien (Tag, Nacht, Eingang, Ausgang), die nicht konfiguriert sind.

Der Benutzer kann solche Szenarien (iber die Home+Control App dndern oder dhnliche Szenarien neu erstellen.

Beispiel Standard-Szenario Eingang

r---—------ - - - - -----------------=-=-=- - =-n"°

| "% Rollladen AUF |
| ¢ Keine Auswirkungen auf Steckdosen
® Keine Auswirkungen auf Lichter und Relais
fa Alarmsystem ausgeschaltet
4 || 7o #
* o ¥ ' |
m— 4 || vomanner——— #3 [1]

9 . I
| a Badezimmer ) a %eummer |

4

| Garten " Kiiche Kamera ! Garten * Kiiche tamera @ |

| ' AN ' iim g |

-

| Box

i
Q— ingang S

4 Aktionen |
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Benutzerdefiniertes Szenario

Diese Arten von Szenarien erlauben es dem Benutzer, sie entweder liber einen spezifischen Befehl oder automatisch auszufiihren, wenn
bestimmte von lhnen festgelegte Bedingungen eingetreten sind (gemaf der Logik Aktion ausfiihren/starten wenn/nur wenn).
Der Benutzer kann tiber die Home+Control-App keine derartigen Szenarien bearbeiten, planen oder neu erstellen.

Objekt

@ Alarmsystem

SONDERAKTIONEN

Wartezeit

E-Mail

Push-Benachrichtigung

Eine Taste der Anlage
berihrt wird

Sich ein Objekt in einem
bestimmten Status befindet
(z.B. ein Rollladen wird
gedffnet)

Dies betrifft einen
bestimmten Zeitabschnitt
von montags bis freitags
(z.B. Zwischen 15:00 und
18:00 Uhr).

Eine Zone oder ein Bereich
des Alarmsystems wechselt
ist eingeschaltet oder ein
Schaltszenario wird aktiviert

Bl

Sich ein Objekt in einem be-
stimmten Status befindet (z.B.
ein Rollladen wird gedffnet).

Dies betrifft einen
bestimmten Zeitabschnitt
von montags bis freitags
(z.B. Zwischen 15:00 und
18:00 Uhr)

Ein Bereich des
Alarmsystems wechselt

ist eingeschaltet oder ein
Schaltszenario wird aktiviert

die eingestellten
Wetterbedingungen erfiillt
sind

Y

Abendliche Riickkehr (deaktiviert)

" 4 Azioni 1 Triggers 1 Condizioni

Die Konfigurationen ,Start-Trigger” und "Bedingungen” sind optional; je nach ihrer Konfiguration kdnnen Sie verschiedene Arten von

Szenarien erstellen:

SZENARIOBEISPIELE

9

@

? M e

M/

O

Szenario von Objekt auf App Home+Control starten ...,

Start des Szenarios tiber die physische Taste (oder tiber die App

Home+Control ...... ) oder bei sonnigem Wetter.

Start des Szenarios tiber die physische Taste (oder tiber die App

Home+Control ... ) oder bei sonnigem Wetter, nur zwischen 15:00 und

18:00 Uhr an Werktagen starten.

Sie konnen die tatsachliche Ausflihrung des Szenarios tiberprifen, indem Sie Warnmeldungen einrichten (E-Mail oder Push-
Benachrichtigungen auf dem Smartphone), die den Benutzer nur erreichen, wenn das Szenario gestartet wurde.
Der Benutzer kann das Szenario aktivieren/deaktivieren, es aber nicht andern.
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Ein Standard-Szenarien konfigurieren

In diesem Beispiel wird ein Szenario konfiguriert, bei dem das Wohnzimmerlicht ausgeschaltet und
der Sonnenschutz der Kiiche geschlossen und das ,partielle” Einfligungsszenario eingefligt wird.

Profil

Struktur

GERATE

1.

2. Berlhren,ume

Nacht

Szene testen

Szene starten

Objekte

Szenarien

Bearbeiten

Alle Benutzerdefiniert  Standardeinstellung

6 RAUME
Tag
Leer
Einstellungen Classe 300E0S
Verbunden Nacht
Leer
Zentralbefehle und Gruppen
Eingang\ —
Leer

Szenarien

Beend:
Leer

Einfaches Programm

Alarmsystem

noch nicht verknipft

Speichern und beenden

Berlihren, um die Seite Szenarien abzurufen.

in Standard-Szenario zu konfigurieren

Nacht

Szene testen

Spielen

Wohnzi
J

Kiche
2

Schlafzimi

Aussenberei Kiche

Schlafzimmer

Aussenbereich

BEARBEITEN

3. Berlihren, um den Raum auszuwahlen, in dem sich das Objekt befindet, das Sie im Szenario
aktivieren mochten.

4. Wabhlen Sie das Objekt und die Aktion, die es durchfiihren soll.

5. Berlhren, um ein anderes Objekt zu wahlen.
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Nacht Nacht
Szene tester Szene testen
Szene starten Spielen Szene starten Spielen
Objekte Objekte
RS Wohnzimmer

AN Kiiche

Sonnenschutz Ki = Schlafzimmer

Offnen

Alarmsystem
&z
£ Schlafzimmer Szenarien: Keine beiten \
N >
Aussenbereich A)
REARBEITEN
6. Wahlen Sie das Objekt und die Aktion, die es durchfiihren soll
7. Berlhren, um ein anderes Objekt zu wéhlen
8. Das Objekt wahlen
9. Wahlen Sie das Objekt, um die auszufiihrende Aktion zu dndern
sbrechen Szenapio Alarmsystem Nacht Szenarien
‘Wahlen Sie das SZenario des Szene testen
Alarmsystey Alle Benutzerdefiniert  Standardeinstellung
Szene starten Spielen _A
Tag
Objekte et
. <@
Eingang
Kiiche Leer
Beenden

&2 Schlafzimmer
= Leer

Teilweise
Alarmsystem
Szenario 3
m Szenarien: Teilweise @
Szenario 4
Bereiche:0/2

Szenario 5 ) P

7 ~7 AuBen

N X
Szenario 6
- ~

BESTATIGEN BEARBEITEN

10. Wahlen Sie das gewlinschte Szenario des Alarmsystems
11. Berlihren, um zu bestatigen.

12. Beriihren, um zu beenden

A Starten Sie das Szenario, um es zu (iberpriifen

13. Das Szenario wurde konfiguriert

194



Classe 300EOS

Installations- und Konfigurationsanweisungen

Ein benutzerdefiniertes Szenario erstellen

In diesem Beispiel wird ein Szenario konfiguriert, das werktags um 17:15 Uhr das AuBenlicht und
nach 1 min 30 sec auch das Flurlicht einschaltet.

Dies gilt nur, wenn der Ddmmerungssensor anzeigt, dass es Nacht ist.

Wenn das Szenario ausgefiihrt wurde, wird eine Push-Benachrichtigung gesendet.

Um ein Szenario zu erstellen:

Geben Sie dem Szenario einen Namen, um ihn zu identifizieren.

Geben Sie eine oder mehrere Aktionen ein, die die Objekte im Raum beim
Start des Szenarios ausfiihren sollen (z. B. Einschalten des AuBBenlichts).

Geben Sie die Bedingungen ein, unter denen das Szenario gestartet werden soll
(Start-Trigger).

Geben Sie bei Bedarf eine zusatzliche Bedingung ein (nur wenn).

Speichern Sie das realisierte Szenario.

WA I [uo N =

Profil Bearbeiten

Struktur

6 RAUME

Einstellungen Classe 300EOS

Zentralbefehle und Gruppen

Szenarien

Einfaches Programm

Alarmsystem
noch nchtverknipft

Speichern und beenden

1. Berlhren, um die Seite Szenarien abzurufen.
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Szenarien Name und Eigenschaften

Alle Benutzerdefiniert  Standardeinstellung

NAME

Zuriick

2. Berlihren, um ein Szenario hinzuzufiigen.
3. Beriihren, um den Namen des Szenarios anzupassen.

4. Berlihren, um fortzufahren.

Geben Sie nun die Aktionen ein, die die Objekte in den verschiedenen Rdumen ausfiihren sollen,
wenn das Szenario beginnt.

Abbrechen Neue Aktion Abbrechen Objektaktion
Wahlen Sie die Aktion, die Sie hinzufiigen méchten 0Objekt hinzugefiigt

Objekt Wohnzimmer

Wartezeit Kiiche

Alarmsystem Eingangsbereich

Aussenbereich

Pugh-Benachric 9

5. Berlhren, um das Objekt zu wahlen.

6. Berlihren, um den Raum auszuwahlen, in dem sich das Objekt befindet.
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Aktionen hinzufiigen

Abbrechen Objektaktion
1 Objekt hinzugefiigt
‘Wohnzimmer

o Kiiche

Eingangsbereich

1 Aktionen Hinzufiigen

Licht Aussenbereich

< Aussenbereich

Licht Aussenbereich Zum Andern der Reihenfolge der Aktionen,

ordnen sie diese neu an

Zuriick Weiter

N

7. Wahlen Sie das Objekt und die Aktion, die es durchfiihren soll.
8. Berlihren,um das gewahlte Objekt einzufiigen.

9. Beriihren, um eine weitere Aktion einzufiigen.

Abbrechen Neue Aktion avbrechen Wartezeit fiir Aktion

Wihlen Sie die Aktion, die Sie hinzufiigen méchten MINUTEN UND SEKUNDEN WARTEZEIT

Objekt

Wartezeit

Alarmsystem

e-mail

Pugh-Benachrichtigu

10. Berlhren, um die Wartezeit zu wahlen.

11. Wahlen Sie die Minuten und Sekunden, die Sie einstellen mochten, bevor der nachste Befehl
ausgefiihrt wird.

12. Berlhren, um die ausgewdhlte Wartezeit einzugeben.
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Aktionen hinzufiigen Abbrechen Neue Aktion

Wiahlen Sie die Aktion, die Sie hinzufiigen méchten

2 Aktionen

Licht Aussenbereich

A Aktion bearbeiten
13. Bertihren, um eine weitere Aktion einzufligen.

14. Beriihren, um das Objekt zu wahlen.

Abbrechen Objektaktion Abbrechen Objektaktion
00bjekt hinzugefiigt 1 Objekt hinzugefiigt

Wohnzimmer Wohnzimmer

Kiiche Kiiche

Eingangsbereich

Eingangsbereich

Aussenbereich Licht Eingangsbereich

Aussenbereich

15. Bertihren, um den Raum auszuwahlen, in dem sich das Objekt befindet.
16. Wahlen Sie das Objekt und die Aktion, die es durchfiihren soll.

17. Berlihren,um das gewdhlte Objekt einzufligen.
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Aktionen hinzufiigen Abbrechen Neue Aktion

Objekt
3 Aktionen nauiig
Wartezeit
Licht Aussenbereich
Alarmsystem
e-mail

Push-Benachrichtigung

Licht fingangsbereic’ @

Zum Andern der Reikienfolge der Aktionen,

ordnen sie diese neu an

Zuriick Weiter

18. Berlihren, um eine weitere Aktion einzufligen.

19. Beriihren, um die Push-Benachrichtigung auszuwéhlen.

avbrechen Aktion Push-Benachrichtigung Aktionen hinzufiigen

TEXT
szenario Abendliche Riickkehr ausgefihrt

4 Aktionen Hinzufiigen

Licht Aussenbereich

1Min 30 Sek

Licht Eingangsbereich

Push-Benachrichtigung senden

Zum Andern der Reihenfol

ordnen sie diese N

Zuriick Weiter

20. Geben Sie den Text der Push-Benachrichtigung ein (z. B. Abendliche Riickkehr durchgefiihrt).
21. Beriihren, um eine Push-Benachrichtigung einzufligen.

22. Beriihren, um die Reihenfolge der eingegebenen Aktionen zu dndern.
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Abbrechen Aktionen sortieren Aktionen hinzufiigen

Verschieben Sie die Aktionen in die gewiinschte
Reihenfolge
Licht Aussenbereich

Einschalten
4 Aktionen Hinzufigen

Licht Eingangsbereich

Einschaten ‘

1 Min 30 Sek

Licht Aussenbereich

Push-Benachrichtigung senden

1 Min 30 Sek Bearbeiten
Licht Eingangsbereich
Push-Benachrichtigung senden Bearbeiten

Zum Andern der Reihenfolge der Aktionen,

ordnen sie diese neuan

NACHBESTELLUNG

Weiter

N\

23. Scrollen, um Aktionen zu verschieben.
24. Berlihren, um zu bestétigen.

25. BerUhren, um fortzufahren.

ANMERKUNG: Sie kbnnen die verfiigbaren Aktionen unter Aktionen anzeigen
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Geben Sie die Bedingungen ein, unter denen das Szenario gestartet werden soll (Start-Trigger).

Starttrigger hinzufiigen Abbrechen Neuer Starttrigger

machten

Taste
0starttrigger

Wetter
Klicken Sie uf die Scha "Hinzu um der Szene

Starftrigger hinz 1und sibanzpassen

Zuriick Weiter

26. Bertihren, um eine Bedingung hinzuzufiigen.
27. Beritihren, um die Bedingung zu wahlen, die das Szenario aktivieren soll.

ANMERKUNG: Es kénnen auch mehrere Bedingungen eingefiigt werden. Um das Szenario zu aktivieren
genligt die Erfiillung einer einzigen Bedingung.

apbrechen Starttrigger Datum und Zeit Starttrigger hinzufiigen

Stunde und Minute auswahlen

oo R o |

1 Starttrigger Hinzufigen

LM-M-G-V-5 D

Zuriick

28. Beriihren, um die Stunde und die Minuten einzugeben, zu denen sich das Szenario aktivieren soll.
29. Die Wochentage wéhlen, an denen sich das Szenario zur eingegebenen Uhrzeit aktivieren soll.
30. Beriihren, um den Trigger einzufligen, der erstellt worden ist.

31. Beriihren, um fortzufahren.

ANMERKUNG: Sie kénnen die verfiigbaren Bedingungen, die das Szenario starten, im Abschnitt
Bedingte Ausfiihrung beim Start (Start-Trigger).
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Sie kdnnen zusétzlich zu der soeben eingegebenen Bedingung eine weitere Bedingung eingeben
(nur wenn).

Diese Bedingung bewirkt, dass das Szenario nur dann startet, wenn sie erfillt ist.

Die verfiigbaren Bedingungen sind: Objekte, Uhrzeit, Alarmsystem und Wetter und die
Funktionen sind wie im Abschnitt Bedingte Ausfiihrung beim Start (Start-Trigger) beschrieben

Bedingungen hinzufiigen Abbrechen Neue Bedingungen

Wiahlen Sie die Bedingung, die Sie hinzufiigen méchten

Objekt
0Bedingungen

Zeit
) Alarmsystem >

Wetter

Klicken Sie auff die Schalt? tinzufi der Szene
Bedingfingen hinzu Qzupassen J

Zuriick Weiter

32. Beriihren, um eine Bedingung hinzuzufiigen.

33. Beriihren, um die Bedingung zu wahlen, die das Szenario aktivieren soll.

avbrechen Wetter Startbedingung Bedingungen hinzufiigen

Auswahl der Wetterparameter

WENN

Temperatur 0Bedingungen

Wetter
Dammerung entspricht Nacht

Wind

Luftfeuchtigkeit

Wettervorhersage

Dammerung

IST GLEICH MIT

Zuriick Weiter

34. Bertihren, um auszuwdhlen, wann das Szenario aktiviert werden soll.
35. Beriihren, um die gewdhlte Bedingung einzugeben.

36. Bertihren, um fortzufahren.
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Termina lo scenario Szenarien

Alle Benutzerdefiniert  Standardeinstellung

Licht Aussenbereich
Einschalten

Tag

Leer
1 Min 30 Sek

Nacht
Licht Eingangsbereich 2 Aktionen
Einschalten
Push-Benachrichtigung Eingang
“Szenario Abendliche Riickkehr ausgefihrt* Leer

Beenden

‘TRIGGER STARTEN (wenn) Lo
.

L-M-M-G-V-5 D Abendiiche Riickkehr
4 Aktionen 1 Triggers 1 Bedingungen

BEDINGUNGEN (wenn)

o . @

Dammerung entspricht Nacht

A~ Verborgen fuir den Anwender

2Zuriick

A Waihlen Sie diese Option, wenn Sie das Objekt dem Benutzer in der Home+Control App nicht zur
Verfiigung stellen méchten.
Das Objekt ist konfiguriert und in Betrieb, aber der Benutzer kann es nicht sehen.

37. Beriihren, um das erstellte Szenario zu speichern.
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Aktionen

Abbrechen Neue Aktion

Wahlen Sie die Aktion, die Sie hinzufiigen méchten
Objekt
Wartezeit

Alarmsystem

Push-Benachrichtigung

1. Bertihren, um eine der Aktionen auszuwahlen, aus denen das Szenario besteht:
- Objekt;

- Wartezeit;

- Alarmsystem;

- E-mail;

— Push-Benachrichtigung.

Objekt

Mit dieser Aktion kdnnen Sie den Befehl festlegen, den eines der Objekte in den verschiedenen
Raumen bei der Ausfiihrung des Szenarios ausfiihren soll.

Abbrechen Objektaktion Abbrechen Objektaktion
0 Objekt hinzugefiigt 1 Objekt hinzugefiigt
Wohnzimmer Wohnzimmer
Kiiche
Eingangsbereich
Toiletten

Aussenbereich

2. Beriihren, um den Raum auszuwahlen, in dem sich das Objekt befindet.
3. Wahlen Sie das Objekt und die Aktion, die es durchfiihren soll.

4. Beruhren,um das gewdhlte Objekt einzufligen.

204



Classe 300EOS

Installations- und Konfigurationsanweisungen

Wartezeit

Diese Aktion ermdglicht es lhnen, eine bestimmte Wartezeit vor der Ausfiihrung darauf folgender
Befehle einzugeben

avbrechen Wartezeit fiir Aktion

MINUTEN UND SEKUNDEN WARTEZEIT

2. Wahlen Sie die Minuten und Sekunden, die Sie einstellen mochten, bevor der nachste Befehl
ausgefihrt wird.

3. Berlihren, um die ausgewahlte Wartezeit einzugeben.
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Alarmsystem

Auf dieser Seite missen Sie die Aktion auswahlen, die eine Komponente des Alarmsystems
durchflihren soll, wenn das Szenario ausgefiihrt wird.
Z.B. Einfligen eines Bereiches oder Aktivierung eines Einfligungsszenarios.

Abbrechen Alarmsystem
Parameter wahlen

ART DER AKTION

Bereich
Szenario Alarmsystem

BEREICH
Perimeter-Sensoren

Volumetrische Sensoren

STATUS

Unscharf geschaltet

Scharf geschaltet

Sofortige Scharfschaltung

2. Berlhren, um die Aktion zwischen Bereichen und Schaltszenarien zu wahlen
Bereiche

Abbrechen Alarmsystem
Parameter wahlen

ART DER AKTION

Bereich
Szenario Alarmsystem

BEREICH

[Diese Aktion kannte das i
Thres Alarmsystems

Sind Sie sicher, dass Sig

Perimeter-Sensoren

Volumetrische Sensorer

STATUS

Unscharf geschaltet

Scharf geschaltet

Sofortige Scharfschaltung

3. Berihren, um den Bereich zu wahlen

Beriihren, um zu wahlen ob (nach Aktivieren des Szenarios) der Bereich:

- ausgeschaltet werden soll

- eingeschaltet werden soll (falls Verzogerungszeiten eingegeben sind, werden sie alle geldscht)
- sofort eingeschaltet werden soll (falls Verzogerungszeiten eingegeben sind, werden sie alle geldscht)

5. Beriihren, um zu bestétigen.
6. Benutzercode eingeben
7. Berihren, um zu beenden

ACHTUNG: Indem der Vorgang bestditigt wird, wird der Benutzercode im Szenario gespeichert, sodass
jeder, der Ihr Smartphone benutzen kann und Zugriff auf die App hat, das Alarmsystem aktivieren kann,
ohne den Benutzercode kennen zu miissen. Der Benutzercode kann immer durch das entsprechende
Verfahren auf Home+Security gedndert werden.
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Schaltszenarien

Alarmsystem

P len

ART DER AKTION
Bereich
Szenario Alarmsystem
Sicherheitsco¢
SZENARIO ALARMSYSTEM
iese.
Ausschalten

Vollsténdig

Teilweise
N

3. Beriihren, um das Schaltszenario zu wahlen, das durch aktivieren des Szenarios eingeschaltet
werden soll.

4, Berlihren, um zu bestatigen.
5. Benutzercode eingeben
6. Berlihren, um zu beenden

ACHTUNG: Indem der Vorgang bestditigt wird, wird der Benutzercode im Szenario gespeichert, sodass
jeder, der Ihr Smartphone benutzen kann und Zugriff auf die App hat, das Alarmsystem aktivieren kann,
ohne den Benutzercode kennen zu miissen. Der Benutzercode kann immer durch das entsprechende
Verfahren auf Home+Security gedindert werden.
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E-Mail
Mit dieser Aktion konnen Sie eine E-Mail-Adresse festlegen, an die automatisch eine
Benachrichtigung gesendet wird, nachdem das Szenario ausgefiihrt wurde

Abbrechen E-Mail Aktion

E-MAIL-ADRESSE

j.smith@bticino.com

OBJEKT

Szenario Abendliche Riickk

TEXT

Abendliche Riickkehr ausgefilhrt

2. Geben Sie die E-Mail-Adresse, an die die Warnmeldung gesendet werden soll, und den Betreff
der Nachricht ein.

3. Geben Sie den Nachrichtentext ein (z. B. Abendliche Riickkehr ausgefiihrt).
Beriihren, um eine E-Mail-Benachrichtigung einzufiigen.
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Push-Benachrichtigung

Mit dieser Aktion konnen Sie nach der Ausfilhrung von Aktionen oder dem gesamten Szenario
automatisch eine Push-Benachrichtigung an Smartphones senden.

ANMERKUNG: Bei iOS kommen Push-Benachrichtigungen nicht an, wenn die App im Vordergrund
angezeigt wird.

apbrechen Aktion Push-Benachrichtigung

TEXT

Szenario durchgefiihrt

2. Geben Sie den Text der Push-Benachrichtigung ein (z. B. Szenario ausgefiihrt).

3. Berthren, um eine Push-Benachrichtigung einzufiigen.
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Bedingt Durchfiihrung beim Start (Starttrigger)

Abbrechen Neuer Starttrigger
Wahlen Sie den Start-Trigger, den Sie hinzufiigen méchten
Taste
Objekt
Datum und Zeit
) Aarmsystem >

Wetter

1. Beriihren, um eine Bedingung zum Start des Szenarios (Start-Trigger) unter folgenden
Optionen auszuwahlen:

— Taste;
- Objekte;

- Datum und Uhrzeit;

- Alarmsystem;
- Wetter.
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Taste

Durch Einrichten dieses Triggers, kdnnen Sie ein Szenario durch Driicken der Taste an der Anlage
aktivieren.

Abbrechen Starttrigger Taste

=0 0000 .= [=R=N=N=K_

Driicken Sie eine beliebige Taste auf
dem Gerét, um es zu identifizieren, oder

R

2. Driicken, um das physische Gerat der Anlage zu identifizieren.

Abbrechen Starttrigger Taste

Entfernen

Modul 1 Verknipft mit Licht Kiche

Modul 2 Verknipft mit szene

A Zuordnung léschen.
3. Das Modul der Steuerung unter den verfligbaren wahlen.

Falls alle Module belegt sind, siehe Gerate zuriicksetzen , um sie wieder verfligbar zu machen.

ANMERKUNG: Die Taste darf nicht einer anderen Funktion zugeordnet worden sein.

4. Berilihren, um den Trigger einzufiigen.
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Objekte
Durch Einrichten dieses Triggers, kdnnen Sie ein Szenario aktivieren, wenn ein Objekt im Raum eine

vorgegebene Bedingung erfiillt.
Fir jeden Objekttyp kénnen Sie kdnnen Sie einen typischen Status wahlen, der das Szenario

aktivieren wird.

Starttrigger Objekt Abbrechen Starttrigger Objekt

Wahlen Sie das Objekt, das Sie hinzufiigen méchten

WENN DAS OBJEKT IST
Wohnzimmer

Bewegung
Kiiche

Standort
Schlafzimmer

Toiletten

Aussenbereich Entspricht

Verschieden von

2. Berlihren, um den Raum auszuwahlen, in dem sich das Objekt befindet.
3. Berlihren, um den Status einzugeben, bei dem sich das Szenario aktivieren soll.

4. Beruhren, um den Trigger einzufligen.
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Fir jedes Objekt stehen eine Reihe von Parametern zur Verfiigung, deren Kombination den Status
bestimmen, der das Szenario aktivieren wird.

OBJEKT BEDINGUNG DAS SZENARIO STARTET WENN...
ON Das Licht ist eingeschaltet
gleich
OFF Das Licht ist ausgeschaltet
LICHT ON/OFF
ON Das Licht ist ausgeschaltet
ungleich

OFF Das Licht ist eingeschaltet

Das einstellbare Licht ist eingeschaltet

gleich
Das einstellbare Licht ist ausgeschaltet
Steuerung
Das einstellbare Licht ist ausgeschaltet
ungleich
Das einstellbare Licht ist eingeschaltet
DIMMER 1
gleich die Helligkeit ist z.B. gleich 10%
ungleich die Helligkeit ist z.B. ungleich 10%
dimmer von: 00 bis 100
groBer als die Helligkeit ist z.B. groBer als 10%
niedriger als die Helligkeit ist z.B. niedriger als 10%
ON Das Farblicht ist eingeschaltet
gleich
OFF Das Farblicht ist ausgeschaltet
Steuerung
ON Das Farblicht ist ausgeschaltet
ungleich
OFF Das Farblicht ist eingeschaltet
Himmelblau Die Lichtfarbe ist Himmelblau
Blau Die Lichtfarbe ist blau
FARBLICHT 1 gleich
Hellviolett Die Lichtfarbe ist Hellviolett
Farbe x Die Lichtfarbe ist x
Farbe
Himmelblau Die Lichtfarbe ist nicht Himmelblau
Blau Die Lichtfarbe ist nicht blau
ungleich
Hellviolett Die Lichtfarbe ist nicht Hellviolett
ec. ... Die Lichtfarbe ist nicht x

der Rollladen offnet sich
der Rollladen wird gestoppt
der Rollladen schlieBt sich

Bewegen
der Rollladen schlieBt sich oder wird gestoppt

ungleich der Rollladen dffnet oder schlieft sich

ROLLLADEN 1
der Rollladen dffnet sich oder wird gestoppt

gleich der Rollladen ist offen z.B. zu 50%
ungleich der Rollladen ist offen z.B. ungleich 50%
Position von: 00 bis 99
groRer als der Rollladen ist offen z.B. groBer als 50%

niedriger als der Rollladen ist offen z.B. niedriger als 50%
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OBJEKT BEDINGUNG DAS SZENARIO STARTET WENN...
off der Thermostat ist ausgeschaltet
warm der Thermostat ist auf den Heizen-Modus geschaltet
gleich kalt der Thermostat ist auf den Kiihlen-Modus geschaltet
der Thermostat ist auf den automatischen Modus
auto
geschaltet
Modus off der Thermostat ist eingeschaltet
der Thermostat ist ausgeschaltet oder auf Modus Kiihlen/
warm
Auto
ungleich alt der Thermostat ist ausgeschaltet oder auf Modus Heizen/
Auto
der Thermostat ist ausgeschaltet oder auf Modus Heizen/
auto .
Kiihlen
gleich die Temperatur betragt z.B. 30°
THERMOSTAT 2 -
ungleich die Temperatur ist z.B. ungleich 30°
Temperatur von: 10 bis 34
groBer als die Temperatur ist z.B. groRer als 30°
niedriger als die Temperatur st z.B. niedriger als 30°
gleich die Temperatur ist z.B. gleich 11
ungleich die eingestellte Temperatur ist z.B. ungleich 12
gewiinschteT ————— von: 10 bis 34
groRer als die eingestellte Temperatur ist z.B. groBer als 13
niedriger als die eingestellte Temperatur ist z.B. niedriger als 14
0ff der Aktor ist ausgeschaltet
gleich
On der Aktor ist eingeschaltet
Aktorstatus
0ff der Aktor ist ausgeschaltet
ungleich
On der Aktor ist eingeschaltet
gleich von 0: bis 50 (Schritt 0,5) der momentane Verbrauch ist z.B. 2,5 kW
ENERGIE ungleich von 0: bis 50 (Schritt 0,5) der momentane Verbrauch ist z.B. ungleich 2,5 kW
groBer als von 0: bis 50 (Schritt 0,5) der momentane Verbrauch ist z.B. groBer als 2,5 kW
niedriger als von 0: bis 50 (Schritt 0,5)  der momentane Verbrauch ist z.B. niedriger als 2,5 kW
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Datum und Uhrzeia

Durch Einrichten dieses Triggers, kdnnen Sie ein Szenario zu einer bestimmten Uhrzeit und einem
bestimmten Tag aktivieren.

abbrechen Starttrigger Datum und Zeit

Stunde und Minute auswahlen

2. Berlihren, um die Stunde und die Minuten einzugeben, zu denen sich das Szenario aktivieren soll.
3. Die Wochentage wéhlen, an denen sich das Szenario zur eingegebenen Uhrzeit aktivieren soll

4. Berilhren, um den Trigger einzufiigen.
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Alarmsystem

Indem Sie eine Bedingung eingeben, kénnen Sie eine Aktion starten, wenn bestimmte Ereignisse des
Alarmsystems stattfinden. Insbesondere konnen Sie als Startbedingung ein Ereignis eingeben, das im
Bereich stattfindet (z.B. Eingabe des Bereichs “Volumetrisch Tag”) oder ein Schaltszenario durchfiihren
lassen (z.B. einschalten des Alarmsystems Uiber das Schaltszenario “Ganze System einschalten”).

Abbrechen Alarmsystem
Parameter wahlen

ART DER AKTION
Bereich
Szenario Alarmsystem
7”) BEREICH
Perimeter-Sensoren

Volumetrische Sensoren

STATUS

Unscharf geschaltet
Scharf geschaltet

Sofortige Scharfschaltung

2. Berihren, um die Aktion zwischen Bereichen und Schaltszenarien zu wahlen

Bereiche

Alarmsystem
Parameter wahlen

ART DER AKTION

Bereich

Szenario Alarmsystem

arm
konnte das Sicher)
Thres Alarmsystems

BEREICH

Perimeter-Sensoren

Volumetrische Sensoren. | /

STATUS
Unscharf geschaltet
Scharf geschaltet

Sofortige Scharfschaltung

3. Berlihren, um den Bereich zu wahlen
4. Beriihren, um zu wdhlen ob (nach Aktivieren des Szenarios) der Bereich:
- ausgeschaltet werden soll
- eingeschaltet werden soll (falls Verzégerungszeiten eingegeben sind, werden sie alle geléscht)
- sofort eingeschaltet werden soll (falls Verzégerungszeiten eingegeben sind, werden sie alle geldscht)
5. Beriihren, um zu bestétigen
6. Benutzercode eingeben
7. Berlhren, um zu beenden
ACHTUNG: Indem der Vorgang bestditigt wird, wird der Benutzercode im Szenario gespeichert, sodass jeder,
der lhr Smartphone benutzen kann und Zugriff auf die App hat, das Alarmsystem aktivieren kann, ohne den
Benutzercode kennen zu miissen. Der Benutzercode kann immer durch das entsprechende Verfahren auf
Home-+Security gedindert werden.
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Schaltszenarien

Alarmsystem

P len

ART DER AKTION
Bereich
Szenario Alarmsystem
Sicherheitsco¢
SZENARIO ALARMSYSTEM
iese.
Ausschalten

Vollsténdig

Teilweise
N

3. Beriihren, um das Schaltszenario zu wahlen, das durch aktivieren des Szenarios eingeschaltet
werden soll.

4, Berlihren, um zu bestatigen.
5. Benutzercode eingeben
6. Berlihren, um zu beenden

ACHTUNG: Indem der Vorgang bestditigt wird, wird der Benutzercode im Szenario gespeichert, sodass
jeder, der Ihr Smartphone benutzen kann und Zugriff auf die App hat, das Alarmsystem aktivieren kann,
ohne den Benutzercode kennen zu miissen. Der Benutzercode kann immer durch das entsprechende
Verfahren auf Home+Security gedindert werden.
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Wetter

Durch Einrichten dieses Triggers, kdnnen Sie ein Szenario aktivieren, wenn sich einige
Wetterbedingungen ereignen, die von Meteo Online mitgeteilt werden.

Abbrechen Wetter Starttrigger

Auswahl der Wetterparameter

WENN

Temperatur

2. Beriihren, um die Wetterbedingung einzugeben, bei der sich das Szenario aktivieren soll. Die
einstellbaren Wetterbedingungen sind:

Temperatur von 00 °C bis 40 °C
von -1 °C bis -30 °C
Gleich
Untersshledllch Wind von 00 Km/h bis 99 Km/h
GroBer
Niedriger
Feuchtigkeit von 00% bis 99%
Klar
Regen
Wettervorhersage Stu.r.m
Gleich Bewdlkt
Unt e}:c. lich Schnee
nterschiedlic Nebel
Dammerung N-;acght
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Nachdem Sie ein benutzerdefiniertes Szenario erstellt haben, kénnen Sie es iber das
Szenariofenster deaktivieren/aktivieren, duplizieren, bearbeiten und und l6schen.

Szenarien

Alle

Tag
Leer

Nacht
2 Aktionen

Eingang
Leer

Beenden
Leer

Benutzerdefiniert ~ Standardeinstellung

Abendiiche Riickkehr
jers 1 Bedingungen

4 Aktionen 1Tr

Abendliche Riickkehr

Szene testen

Szene starten

Parameter

ABENDLICHE RUCKKEHR

AKTIONEN (durchfiihren)

Licht Aussenbereich
Einschalten

1 Min 30 Sek.

Licht Eingangsbereich
Einschalten

Push-Benachrichtigung

"szenario Abendliche Riickkehr ausgefiihrt"

TRIGGER STARTEN (wenn)

17:15
Mo-Di-Mi-Do-Fr-5a-So

BEDINGUNGEN (wenn)

Wetter
Dammerung entspricht Nacht

Das Szenario starten, um es zu (iberpriifen.
Ein Szenario aktivieren/deaktivieren

Ein Szenario duplizieren

Ein Szenario dindern

mo NS >N~

Eines Szenario I6schen

Ein Szenario aktivieren/deaktivieren

ey
Szemetesten |
Spicten Swenestarten | [ Spiete
Parameter
[ABENDLICHE RUCKKEHR |
IAKTIONEN (durchfiihren)
Licht Aussenbereich
Einschalten |
Amin3osek
Aktion
B———  Deaktivieren
C———  Duplizieren
D———  Bearbeiten
E———  Loschen

Beriihren, um das Szenario abzurufen, das gedndert werden soll.
Berlihren, um die Steuertafel des Szenarios abzurufen.

Sie kdnnen ein erstelltes Szenario deaktivieren, so dass es unter den Szenarien gespeichert bleibt,
aber vom Benutzer nicht verwendet werden kann.

Aktion

Deaktivieren

Duplizieren

Bearbeiten

Léschen

A_

Abendliche Riickkehr

Szene starten

Parameter

[ABENDLICHE RUCKKEHR

AKTIONEN (durchfiihren)

Licht Aussenbereich
Einschalten

1 Min 30 Sek

Licht Eingangsbereich
Einschalten

Push-Benachrichtigung
"Szenario Abendliche Riickkehr ausgefiihrt”

TRIGGER STARTEN (wenn)

17:15
Mo-Di-Mi-Do- Fr-Sa-So

BEDINGUNGEN (wenn)

Wetter
Dammerung entspricht Nacht

1. Beriihren, um das gewdhlte Szenario zu deaktivieren.

A Anzeige des deaktivierten Szenarios.

2. Beriihren, um das Szenario wieder freizugeben.
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Abendliche Riickkehr Sonst. _ B Szenarien

Alle Benutzerdefiniert ~ Standardeinstellung
elen - -
Parameter ]

Szene starten

Tag
Leer
Parameter

Nacht

2 Aktionen
Eingang
AKTIONEN (durchfiihren) Leer
Licht Aussenbereich Beenden
Einschalten A Leer
1 Min 30 Sek Abendiiche Riickkehr

4 Aktionen 1 Triggers 1 Bedingungen
Licht Eingangsbereich
Einschalten Aktion

Push-Benachrichtigung

Aktivieren
TRIGGER STARTEN (wenn)
Duplizieren
17:15
Mo-Di-Mi-Do-Fr-5a-So
Bearbeiten
BEDINGUNGEN (wenn)
Léschen

Wetter
Dammerung entspricht Nacht

3. Berihren, um die Steuertafel des Szenarios abzurufen.
Berilihren, um das gewahlte Szenario zu aktivieren.

A Das Szenario wurde wieder aktiviert.

Ein Szenario vervielfaltigen

Szenarien

Alle Benutzerdefiniert Standardeinstellung

Leer

Nacht
Leer

Swnetesen |
Senesaren 1
Tag
parameter 1
Eingang
AKTIONEN (Gurchahren) e
Beenden
e

Abendiiche Riickkehr
4 Aktionen 1 Triggers 1 Bedingungen

Aktion A Abendliche Riickkehr 2 (deaktiviert)t)

4 Aktionen 1 Triggers 1 Bedingungen

Deaktivieren
Duplizieren
Bearbeiten

Loschen

1. Beriihren, um das gewahlte Szenario zu duplizieren.

A Zeigt das duplizierte Szenario an.

ANMERKUNG: Das duplizierte Szenario ist standardmdfig deaktiviert. Um es zu aktivieren, siehe
Szenario deaktivieren/aktivieren.
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Ein Szenario andern

[Sonst] Name und Eigenschaften Aktionen hinzufiigen

NAME 4 Aktionen Hinzufigen
Abendliche Riickkehr

Licht Aussenbereich
L

1 Min 30 Sek

Licht Eingangsbereich

2
A

Aktion Push-Begfichr arbeiten
—
Deaktivieren
Zum Andern der Reinenolge der Aktignen,
Duplizieren ordnen sie diese neu an
Bearbeiten

Loschen
Zuriick Weiter Zuriick Weiter

1. Berlihren, um das gewdhlte Szenario zu andern.

2. Eswerden Ihnen dieselben Seiten angezeigt, die zum Erstellen des Szenarios verwendet
wurden. Um die Daten zu dndern, wiederholen Sie dieselben Aktionen oder verwenden Sie bei
einigen Objekten die Schaltflache "Andern”.

Weitere Informationen finden Sie in der Vorgehensweise zur Erstellung des Szenarios.

Loéschen eines Szenarios

Szenarien

Alle Benutzerdefiniert  Standardeinstellung

Tag
Leer

Nacht
2 Aktionen

Eingang

Leer

Beenden
Leer

Aktion Abbrechen Bestitigen
Push-Benachrichtigung |
Fszenario Abendiiche Riickkehr ausgefiihrt” |
TRIGGER STARTEN (wenn) |
Duplizieren
azas
Mo-Di-Mi-Do- ]
Bearbeiten
BEDINGUNGEN (wenn) |
Loschen
Wetter ]
Dammerung entspricht Nacht |

1. Berlihren, um das ausgewdhlte Szenario zu l6schen.

2. Beriihren, um das Loschen des Szenarios zu bestétigen.
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Einfaches Programm
ANMERKUNG: Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn ein Thermostatobjekt eingefiigt wurde.

Mit dieser Programmierung kénnen Sie einen Sollwert fiir den Tag und einen fiir die Nacht einstellen.
Auf diese Weise konnen Sie die Temperatur Ihres Hauses wahrend aller 24 Stunden automatisch
anpassen. Im unten stehenden Beispiel mdchten wir eine Temperatur von 20 Grad fiir den Tag und
18 Grad fiir die Nacht einstellen.

Profil Bearbeiten asbrechen  Einfaches Programm bearbeiten Einfaches Programm bearbeiten

Struktur

Anfang
o800

Temperatur

Zentralbefehle und Grup) NACHT

Anfang

Szenarien 2000

Tempratur

Einfaches Programm 180°C

GERATE

Keine Scans

Speichern und beenden

Berlihren, um die Seite Einfaches Programm abzurufen.
Beriihren, um die Startzeit des Tageszeitfensters einzugeben.
Durchsuchen, um die Uhrzeit einzugeben.

H N =

Beriihren, um zu bestatigen.

avbrechen Einfaches Programm bearbeiten avbrechen Einfaches Programm bearbeiten

™ ™
Anfang Anfang
o830 0830

Temperatur Temperatur
200C 200C

NACHT NACHT

Anfang

Anfang
2000 2000

Temperat Temperatur
180¢ 180C

Abbrechen _ Ok

SPEICHERN

Berlihren, um die Temperatur des gewahlten Tageszeitfensters einzustellen.
Durchsuchen, um die Temperatur zu wahlen.

Berlihren, um zu bestétigen.

Wiederholen Sie den Vorgang fiir das Nachtzeitfenster.

© ® N oW

Beriihren, um das Programm zu speichern.
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Alarmsystem

Auf dieser Seite kdnnen Sie eine Alarmzentrale zuordnen, damit der Benutzer das Alarmsystem
Uber die Home+Security-App steuern kann.
ANMERKUNG: Dieses Element erscheint nur, wenn eine Alarmzentrale an dasselbe LAN-Netzwerk wie

das Classe 300EQS angeschlossen ist.
Falls es nicht mit demselben LAN-Netzwerk verbunden ist, siehe Einstellungen der Anlage/des

Alarmsystems

Profil Bearbeiten Alarmsystem

Struktur
6 RAUME

Einstellungen Classe 300E0S
Verbunden

KEIN ALARM VERKNUPFT
Wahlen Sie “VERKNUPFUNG" 2
i o die AL o

Zentralbefehle und Gruppen

erstellen Szenarien

Szenarien

Einfaches Programm

Alarmsystem

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

1. Bertihren, um das Alarmsystem zu verknipfen

2. Berlhren, um fortzufahren
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Zentrale 4200, 4201, 4203

Abbrech System verkniipfen

Einfiigen der Alarmsystemdaten

AUSFOHRUNG DER ZENTRALEINHEIT

1P-ADRESSE
PORT

RAUM

Wohnzimmer

3. Wahlen Sie die Art der Zentrale, die in der Anlage installiert ist

4. Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort fiir den Zugriff auf das Alarmsystem ein
(standardmaBig Admin - 123456).

ANMERKUNG: Die Zugangsdaten sind die, die in der Konfigurationssoftware TiAlarm des Alarmsystems
auf der Seite ,Ethernet-Optionen/App-Zugriffsdaten” eingegeben wurden.

5. Geben Sie die IP-Adresse und den Port ein, mit dem die Alarmzentrale verbunden ist
6. Berlhren, um den Raum auszuwahlen, in dem sich die Alarmzentrale befindet

ANMERKUNG: Die Netzwerkadresse der Steuereinheit kénnen Sie in der Konfigurationssoftware der
TiAlarm der Alarmsystems auf der Seite , Ethernet-Optionen” einsehen.

7. Berihren, um die Einstellung zu speichern

224



Classe 300EOS

Installations- und Konfigurationsanweisungen

Zentrale 4200C, 4201C 4203C
ANMERKUNG: Das Gateway muss auf der Seite ,Gateway My Home" von Pro Alarm konfiguriert werden

Abbrech System verkniipfen

Einfiigen der Alarmsystemdaten

AUSFUHRUNG DER ZENTRALEINHEIT

1P-ADRESSE

3. Geben Sie ggdf. die IP-Adresse und den Port ein, mit dem die Alarmzentrale verbunden ist

ANMERKUNG: Sie kénnen die Netzwerkadresse der Zentrale auf der Seite ,Optionen/Netzwerk” in Pro
Alarm sehen.

4. Beriihren, um die Einstellung zu speichern

Verbunden

Alarmsystem erfolgreich verkniipft

WEITER

5. Nunist das Alarmsystem verbunden. Beriihren, um fortzufahren
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Wahlen Sie den Raum fiir die Komponenten des Alarmsystems

o © N o

Raum zuordnen

Wahlen Sie den Raum fiir das Alarmsystem

RAUM

Badezimmer

Kiiche

Kleines Schlafzimmer

Schlafzimmer

Wohnzimmer

£ schaltschrank

0

Rau, ordnen

Wiahlen Sie den Raum fiir: Volumetrisch 3/3

RAUM Rav, ordnen

Wihlen Sie den Raum fiir: Volumetrisch 3/3

Bader—--
RAUM Raum zuordnen
Kiiche Wihlen Sie den Raum fiir: Volumetrisch 3/3
Bade:
RAUM
Keines Schlafzimmer
Kiiche

Badezimmer
Schlafzimmer
Kleines Schlafzimmer
Kiiche
Wohnzimmer
Schlafzimmer

Kleines Schlafzimmer
£2 Schaltschrank

Wohnzimmer
Schlafzimmer

£ schaltschrank
Wohnzimmer
£2 schaltschrank

WEITER

Waihlen Sie den Raum, in dem die Alarmzentrale vorhanden ist

Berlihren, um fortzufahren

Wahlen Sie fiir jede Zone im System den zuzuordnenden Raum aus.

Bertihren, um fortzufahren
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<
—
Alarmsystem Profil Bearbeite
STATUS verwalten——— A Struktur
|——  Betriebsbereit B
6 RAUME
BEREICHE
H Perimeter-Sensoren
Einstellungen Classe 300EOS
Volumetrische Sensoren vebnden
SzENARIEN
Zentralbefehle und Gruppen
Ausschalten
G Vollstandig Suenarien
Teilweise
Einfaches Programm
- —
F Schaltschrank A—— Aamsystem
sonsoren sesaen——— .
Volumetrisch -Wohnzimmer
E Kontakt - Wohnzimmer Letzter Scan: Vor 24 Minuten
Falscher Kontakt - Wohnzimmer
fhebe D

Speichern und beenden

Die bei der Zuordnung eingestellten Parameter dindern

Andern Sie den Raum, in dem die Alarmzentrale vorhanden ist

Andern Sie die den Zonen zugeordneten Riume des Alarmsystems

Die Zentrale liber Home+Project abtrennen
Zeigt die Zuordnung zwischen Zonen und Rdumen an
Zeigt den Raum an, in dem die Alarmzentrale konfiguriert wurde

Zeigt die vorhandenen Einfiihrungsszenarien an

I & M m o N ™ >

Zeigt die vorhandenen Bereiche an

-

Zeigt den Status des Systems an
10. Bertihren, um auf die Homepage zuriick zu schalten

Nun ist das Alarmsystem zugeordnet (A)
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Einstellungen der Anlage
Die Seite enthalt verschiedene Funktionen, um das System besser verwalten zu kdnnen.

Einstellungen Classe 300EOS

Serverinformation

Datum und Zeit

Netzwerk

1. Eine Funktion beriihren, um eine Einstellung anzeigen zu lassen oder zu andern.

Serverinformation

Sie kdnnen einige Informationen tiber den Classe 300EOS anzeigen, ihn auf die
Werkseinstellungen zuriicksetzen und ihn mit der Cloud synchronisieren.

Abbrechen Serverinformation

FIRMWARE VERSION

A

B ——seno ot ——C

SPEICHERN

A Zeigt die Firmwareversion des Classe 300EOS an.
B Anzeige der Server-ID.
C Setzt alle Gerdite MyHOME der Anlage zuriick
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Reset

In diesem Fenster kdnnen Sie die werkseitigen Einstellungen des Classe 300EOS und/oder der an die
Anlage angeschlossenen Vorrichtungen BTicino wieder herstellen.

ACHTUNG: Dieses Verfahren ist nicht fiir physisch konfigurierte Gercite verfiigbar.

Um den Reset durchzufiihren, miissen alle Konfiguratoren von den Gerdten entfernt werden.
ANMERKUNG: Gerdite des Lastkontrollsystems knnen mit Home+Project weder zuriickgesetzt

noch konfiguriert werden. Priifen Sie den Konfigurationsmodus auf dem Datenblatt unter www.
homesystems-legrandgroup.com.

Abbrechen Serverinformation
FIRMWAREVERSION

SERVERID.

Reset

A — Thermo Reset
B—— Automation Reset
IR C———  AllesCs-Funktionen Reset

1. Beriihren, um die Werkseinstellungen von Classe 300EOS wiederherzustellen (mit Ausnahme
der physisch konfigurierten und der Energiegeréte).

Code eingeben.

Beriihren, um zu bestatigen.

Beriihren, um alle Objekte des Temperaturregelungsanlage zuriickzusetzen.
Setzt alle Objekte der Temperaturregelungsanlage zuriick.

Setzt alle Objekte im Automatisierungssystem zurtick.

A ® > wN

Setzt alle Objekte aller vorhandenen Systeme zurlick.

Wird zuriickgesetzt... Reset Classe 300EOS Abbrechen Serverinformation
FIRMWARE-VERSION

SERVERID feset

Zuriicksetzen abgeschlossen
Classe 300EOS 00001452 wurde erfolgreich
zuriickgesetzt

5. BerUhren, um fortzufahren.

6. Berilhren, um zu speichern.
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Datum und Uhrzeit

In dieser Seite konnen Sie das Datum und die Uhrzeit anzeigen und einstellen.

Abbrechen Datum und Zeit Abbrechen Datum und Zeit
AUTOSETUP AUTO SETUP

Automatisches Datum und Uhrzeit einstellen Automatisches Datum und Uhrzeit einstellen
aus dem Netz aus dem Netz

ZETZONE ZEmZONE

Europe/Rome Europe/Rome

DATUM DATUM

zem

zam

NTP SERVER NTP SERVER

MASTER-ZEIT MASTER-ZEIT

Datum und Uhrzeit aller Gerite werljen Datum und Uhrzeit aller Geréite werden
automatisch vom Gateway iibernomigen automatisch vom Gateway iibernommen

1. Geben Sie das Datum, die Uhrzeit und die Zeitzone manuell ein.
Beriihren, um die Einstellung zu speichern.

Bertihren, um Datum und Uhrzeit automatisch einzustellen.

> wWN

Berlihren, um die zuvor unter Punkt (0), eingegebenen Parameter als Bezugsparameter flr
alle Gerate einzustellen.

Durch Aktivieren der Funktion Master, aktualisiert Classe 300EQS automatisch alle Gerate der
Anlage.

Die kdnnen zudem das Datum und die Uhrzeit automatisch Gber einen NTP-Server aktualisieren
lassen. Das Network Time Protocol (abgekirzt NTP) ist ein Protokoll zur automatischen
Synchronisierung der Uhren Uber Internet.
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Netz

In diesem Fenster konnen die Anschlussparameter des Netzes anzeigen lassen.

Abbrechen Netzwerk

1P-ADRESSE
SUBNETZ MASKE
STANDARD-SCHNITTSTELLE

MAC-ADRESSE
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Temperaturregelungssystem

Auf dieser Seite kdnnen Sie bestimmte Parameter der Temperaturregelung einstellen, wie z. B.
Wasserriickfiihrung, Verriegelung und Wechsel der Jahreszeit.

apbrechen Temperaturiiberwachungssystem
TEMPERATUR

Gemessene Temperaturen an den erstellen Objekten —A
anzigen indert ict die S5 Eistellngen)

MESSEINHET

Celsius (°C) B

Fahrenheit (°F)

WASSERRUCKFUHRUNG

Aetviren aderDeaktvieren der
actomitichon Wassar e, wecha —C
dieVetie fnet

1 Ausnahme hinzugefiigt

Thermostat Eingangsbereich

Minuten zum Offenhalten

Tage Verzogerung fur automatisches Gffnen

Automatische Offnung der Pumpen _— D
nach Inaktivitat
Keine Ausnahme hinzugefigt
VERRIEGELUNG
Ausschalten der Heizungsanlage, wenn - E
die Kihlanlage eingeschaltet wird und
umgekehrt
1 Ausnahme hinzugefiigt L
Thermostat Eingangsbereich
WECHSEL DER JAHRESZEIT
Deaktivieren Sie die Tasten des Thermostats, —
‘wenn die aktuelle Jahreszeit nicht gesteuert wird
[ anuei | no  ——————
n .
deraveseit
SPEICHERN —F—H

A Aktiviert/Deaktiviert die Temperaturanzeige auf Objekten, diese Einstellung wirkt sich nicht auf
physische Gerdte aus

Der Temperaturmesseinheit wdhlen
Aktiviert/Deaktiviert die Funktion Wasserriickfiihrung fiir die Anlagenventile
Aktiviert/Deaktiviert die Funktion Wasserrtickfiihrung fiir die Anlagenpumpen

Aktiviert/Deaktiviert die Funktion Verriegelung

mTm o N W

Deaktiviert die Tasten des Thermostats, wenn die Wettersaison nicht mit der Jahreszeit
tibereinstimmt, fiir die der Thermostat programmiert wurde.

Beispiel mit aktiver Option am Thermostat, die auf ,Winter” eingestellt ist: Die Thermostat-Tasten
kénnen im Sommer nicht verwendet werden.

G Wechsel der Jahreszeit einrichten

H Einstellungen speichern

232



Wasserriickfiihrung

Classe 300EOS

Installations- und Konfigurationsanweisungen

Mit dieser Funktion kdnnen Sie nach einer bestimmten Zeit der Inaktivitat die Ventile und/oder
Pumpen der Anlage fiir eine bestimmte Zeit pro Tag 6ffnen, um eine Stagnation des Wassers zu
verhindern.

S

WASSERRUCKFUHRUNG

Aktivieren oder Deaktivieren der
automatischen Wasserriickflihrung, welche
die Ventile dffnet

Keine Ausnahme fir den Wasserricklauf hinzugefigt

Minuten zum Offenhalten

Automatisghe Offung d__mpe
nach Inaktjvitit

Keine Ausnaljme hinzugefiigt Verwalt.
VERRIEGELUNG
Ausschalten der Heizungsafilage, wenn
die Kilhlanlage eingeschaltet wird und
umgekehrt
Vervalt.

Keine Ausnahme hinzugefiigt

SPEICHERN

Stellen Sie die Minuten ein, in denen die Ventile gedffnet bleiben sollen.
Legen Sie die Tage fest, nach denen das Riickfiihrung durchgefiihrt wird.

Beriihren, um die Funktion fiir alle Ventile zu aktivieren.

Abbrechen  AUSI

1 Objekt hinzugefiigt

Schlafzimmer

Thermostat Schlafzimmer

Beriihren, um einige Ventile auszuschlie3en.

Wahlen Sie das Gerét, dessen Ventile nicht getffnet werden sollen.

Berlihren, um zu bestatigen.

apbrechen Temperaturiiberwachungssystem

WASSERRUCKFUHRUNG

Aktivieren oder Deaktivieren der
automatischen Wasserriickfihrung, welche
die Ventile offnet

1 Ausnahme hinzugefiigt Verwalt

Thermogtat Eingange‘

Minuten zum Offenhtcn

Automatische Gffnung der Pumpen
nach Inaktivitat

Keine Ausnahme hinzugefiigt Verwalt

VERRIEGELUNG

Ausschalten der Heizungsanlage, wenn die
Kiihlanlage eingeschaltet wird und umgekehrt

Wiederholen Sie den gleichen Vorgang fiir die Pumpen, falls vorhanden.

Berlihren, um zu speichern.
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Verriegelung

Mit dieser Funktion kdnnen Sie einstellen, dass sich die Heizung ausschaltet, wenn die Kiihlung
eingeschaltet ist und umgekehrt.

avbrechen Temperaturiiberwachungssystem Apbrechen Aushal avbrechen Temperaturiiberwachungssystem

1 Objekt hinzugefiigt

Tage Verzbgerun, qumnmamd\ow

Automatische Offnlng ¢
nach Inaktivitat

Keine Ausnahme hinzugefigt

VERRIEGELUNG

Ausschalten der Heizungsanlage, wenn
die Kilhlanlage eingeschaltet wird und
umgekehrt

Keine Ausnahme hinzugefiigt

WECHSEL DER JAHRESZEIT

Schlafzimmer

Thermostat Schlafzimmer

Tage Verzsgerung fir automatisches Offnen

Automatische Offnung der Pumpen
nach Inaktivitt

Keine Ausnahme hinzugefigt Verwalt,

VERRIEGELUNG
Ausschalten der Heizungsanlage, wenn
die Kilhlanlage eingeschaltet wird und
umgekehrt

1 Ausnahme hinzugefiigt

‘Thermostat Schlafzimmer

WECHSEL DER JAHRESZEIT

[ Manuell ] Auto

1. Berlhren, um die Funktion flr alle Gerate zu aktivieren.

2. Beriihren, um bestimmte Zonen von der Raumverriegelungslogik auszuschlieBen.
Die Verriegelungsfunktion sorgt dafiir, dass ein Fancoil nicht gleichzeitig im Heiz- und ein
Thermostat im Kiihlbetrieb arbeiten kann und umgekehrt.
Wenn also einer der beiden im Heizbetrieb lauft und der andere im Kiihlbetrieb eingeschaltet
wird, schaltet sich der erste aus.

3. Das Gerat wahlen.
4. Beriihren, um zu bestatigen.

5. Berlhren, um zu speichern.
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Mit dieser Funktion kénnen Sie einstellen, ob der Jahreszeitwechsel manuell vom Benutzer oder
automatisch gewahlt werden soll.

apbrechen Temperaturiiberwachungssystem avbrechen Temperaturiiberwachungssystem
Automatische Offnung der Pumpen Automatische Offnung der Pumpen
nach Inaktivitat nach Inaktivitat
Keine Ausnahme hinzugefiigt Akt Keine Ausnahme hinzugefigt Verayt
VERRIEGELUNG VERRIEGELUNG
(usschalten der Heizungsanlage, wenn Ausschalten der Heizungsanlage, wenn,
s Kiihlanlage eingeschaltet wird und die Kihlanlage eingeschaltet wird un
ekehrt umgekehrt
nahme hinzugefiigt Verwalt. 1 Ausnahme hinzugefiigt
_ \ /<y
Thermostat Schlafzimmer Thermostat Eingangsbe
Z N
~ ~
DER JAHRESZEIT WECHSEL DER JAHRESZEIT

Auto Manuell

Im Abschnitt “Zeitplanung" finden Sie die Einstellung zum
Anden der Jahreszeit
dern der Jahreszei mit Datum

SPEICHERN SPEICHERN

1. Beriihren, um den Jahreszeitwechsel manuell einzustellen. In diesem Fall kann der Benutzer
das Datum des Jahreszeitwechsels auf der Planungsseite in der Home-+Control App festlegen.

2. Berihren, um den automatischen Jahreszeitwechsel mit Datum, Tasterschnittstelle und
Temperatur festzulegen.

Datum
Apbrechen Temperaturiiberwachungssystem Abbrech wTempere' berwagh\ngssystem Apbrechen Temperaturiiberwachungssystem
Manuell [T Auto | STARTDATUY WINTERZET

it Datum

Januar

erschnittstelle

Januar

TAG

Januar

Februar

Januar

SPEICHERN SPEICHERN SPEICHERN

Berlihren, um den automatischen Jahreszeitwechsel mit dem Datum festzulegen.
Beriihren, um den Monat einzustellen, der den Beginn der Wintersaison bestimmt.
Berilihren, um den Tag auszuwahlen, der den Beginn der Wintersaison bestimmt.

Beriihren, um den Monat auszuwéhlen, der den Beginn der Sommersaison bestimmt.

N o un o~ w

Beriihren, um den Tag auszuwahlen, der den Beginn der Sommersaison bestimmt.
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Tasterschnittstelle
apbrechen Temperaturiiberwachungssystem

‘mit Datum

it Tasterschnittstelle

SPEICHERN

3. Berihren, um den automatischen Jahreszeitwechsel Giber die Tasterschnittstelle einzustellen.

Die Tasterschnittstelle zuganglich ist (z.B. im Schaltschrank verkabelt)

nvbreche Tasterschnittstelle zuweisen

Driicken Sie eine beliebige Taste
auf dem Gerat, um es zu identifizieren

Manuell aus der Liste auswhlen

BESTATIGEN

4. Irgendeine Taste an der Tasterschnittstelle der Anlage beriihren
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Die Tasterschnittstelle nicht zugéanglich ist (z.B. in der Decke verkabelt)

nvbreche Tasterschnittstelle zuweisen

BESTATIGEN

4. Beriihren, wenn das Gerat nicht zuganglich ist

Es wird eine Liste der verfligbaren Schnittstellen angezeigt. Sie kdnnen die Schnittstelle Gber
die ID-Nummer identifizieren und einen Test durchfiihren durch den die angeschlossenen
Stromlasten der Reihe nach eingeschaltet werden.

Abbrech Manuelle Auswahl

Filtern nach ID oder Modell

5. Berlhren, um die Tasterschnittstelle zu wahlen
6. Berilihren, um das ausgewahlte Gerat hinzuzufiigen

In beiden Féllen, sei es bei zugdnglicher als auch bei nicht zuganglicher Tasterschnittstelle, muss
das Modul unter den verfiigbaren gewahlt werden
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avrecher Tasterschnittstelle zuweisen

1Moduli selezionati

Entfernen

Verknipft mit Helzsystem

e Modul 1
Modul2 Erhaltich

2
_\KONTAKT OFFEN WENN
Heizen
Kihlen

—

~

7. Wahlen Sie das Modul der Tasterschnittstelle unter den verfligbaren Modulen
Falls alle Module belegt sind, siehe Gerate zuriicksetzen , um sie wieder verfligbar zu machen.

8. Beriihren, um den Jahreszeitwechsel (Heizen/Kihlen) einzustellen, wenn der Kontakt geéffnet

ist.

9. Beriihren, um zu bestétigen.

Temperatur

abbrechen Temperaturiiberwachungssystem

Keine Ausnahme hinzugefgt Verwaiten

WECHSEL DER JAHRESZEIT

Deaktivieren Sie die Tasten des Thermostats, wenn
die aktuelle Jahreszeit nicht gesteuert wird

Manuell [__auto |
mit Datum
mit Tasterschnittstelle

it Temperatur

avbrechen Temperaturliberwachungssystem

WECHSEL DER JAHRESZEIT

Deaktivieren Sie die Tasten des Thermostats, wenn
die aktuelle Jahreszeit nicht gesteuert wird

Manuell [ Auto ]

mit Datum

mit Tasterschnittstelle

mit Temperatur

Referenzzone

it Wohnzimmer

rbbrecing Temperaturiiberwachungssystem

en des Thermostats, wenn
ht gesteuert wird

2 Referenzzone

mit Tasterschnittstere
Thermostat Wohnzimmer

mit Temperatur

Referenzzone

Thermostat Wohnzimmiabbrechen

Winter-Schwellwert

Sommer-Schwellwert

3. Beriihren, um den automatischen Jahreszeitwechsel mit der Temperatur einzustellen

4. Beriihren, um aus den verfligbaren Zonen diejenige auszuwdhlen, deren Temperatur die
Referenz fiir den Wechsel der Jahreszeit sein soll

5. Die Zone wahlen

6. Beriihren, um zu bestatigen.
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WECHSEL DER JAHRESZEIT

Deaktivieren Sie die Tasten des Thermostats, wenn

die aktuelle Jahreszeit nicht gesteuert wird
Manuell [ Auto ]
mit Datum
mit Tasterschnittstelle
mit Temperatur

Referenzzone

Thermostat Wohnzimmer

Winter-Schwellwert

Sommer- rt

—

“

Jahreszeit bestimmt
8. Die Temperatur wahlen

9. Berlihren, um zu bestatigen.
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abbrechey Temperaturiiberwachungssystem

. enmm X

Deorvieren S
die aktu

n des Thermostats, wenn
ht gesteuert wird

mitTe

Referenzzon

Thermostat Wohnzimmupbrechen Ok

Winter-Schwellwert

Sommer-schwellwert

Beriihren, um den Schwellenwert fiir die Wintertemperatur festzulegen, der den Wechsel der

Abbrechen Temperaturiiberwachungssystem snbrechg Temperaturiiberwachungssystem

WECHSEL DER JAHRESZEIT

Deaktivieren Sie die Tasten des Thermostats, wenn

die aktuelle Jahreszeit nicht gesteuert wird

Manuell [ Auto ]

‘mit Datum

mit Tasterschnittstelle

mit Temperatur

Referenzzone

Thermostat Wohnzimmer

Winter-Schwellwert

‘Sommer-Schwellwert

'muzkmw‘

Detvieren's

n des Thermostats, wenn

die akt ht gesteuert wird

mitTe

Referenzzon

Thermostat Wohnzimmiapbrechen 0k

Winter-Schwellwert

Sommer-Schwellwert

10. Beriihren, um den Schwellenwert fiir die Sommertemperatur festzulegen, der den Wechsel der

Jahreszeit bestimmt
11. Die Temperatur wahlen

12. Beriihren, um zu bestétigen.
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E-Mail

In dieser Seite kénnen Sie die Parameter fiir die Konfiguration des E-Mail-Kontos festlegen, von dem
aus Benachrichtigungs-E-Mails bei der Ausfiihrung eines Szenarios gesendet werden.

Abbrechen e-mail

BENUTZERNAME

J.Smith@bticino.com

KENNWORT

Erweiterte Einstellungen

|
parangeben (2]

SSLATLS ~

1. Die Parameter des Kontos der elektronischen Post eingeben, die zur Sendung der Mails
verwendet werden soll.

2. Beriihren, um die Konfiguration zu speichern.
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Alarmsystem

Wenn die Alarmzentrale nicht mit demselben LAN-Netzwerk verbunden ist, werden Sie auf diese
Seite weitergeleitet, auf der Sie sich mit der Alarmzentrale verbinden kénnen.

Zentrale 4200, 4201, 4203

asbrechen Alarm-Benutzerparameter

AUSFUHRUNG DER ZENTRALEINHEIT

BENUTZERNAME

admin

" a KENNWORT
Alarm verkniipfung aufheben
Wollen Sie die Verkniipfung zum Alarmsystem Passwort eingeben
aufheben 2

e RAUM
Schaltschrank

Verkniipfung aufheben

1. Bertihren, um eine Verbindung mit der Alarmzentrale herzustellen
2. Wahlen Sie die Art der Zentrale, die in der Anlage installiert ist

3. Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort fir den Zugriff auf das Alarmsystem ein
(standardmaBig Admin - 123456).

ANMERKUNG: Die Zugangsdaten sind die, die in der Konfigurationssoftware TiAlarm des Alarmsystems
auf der Seite ,Ethernet-Optionen/App-Zugriffsdaten” eingegeben wurden.

4. Geben Sie die IP-Adresse und den Port ein, mit dem die Alarmzentrale verbunden ist

ANMERKUNG: Die Netzwerkadresse der Steuereinheit kbnnen Sie in der Konfigurationssoftware der
TiAlarm der Alarmsystems auf der Seite ,Ethernet-Optionen” einsehen.

5. Berlhren, um den Raum auszuwahlen, in dem sich die Alarmzentrale befindet

6. Beriihren, um die Einstellung zu speichern
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Zentrale 4200C, 4201C 4203C

apbrechen Alarm-Benutzerparameter

AUSFUHRUNG DER ZENTRALEINHET

MAC-Adresse des Gateways

00:03:50:24:35:f6
iAlarm verkniipfung aufheben|

IP-ADRESSE

Wollen Sie die Verkniipfung zum Alarmsystem
aufheben?
gestitigen

f

PORT

RAUM

Schaltschrank

6

Verkniipfung aufheben

1. Bertihren, um eine Verbindung mit der Alarmzentrale herzustellen

2.Wahlen Sie die Art der Zentrale, die in der Anlage installiert ist

3. Geben Sie die MAC ADDRESS der Alarmzentrale ein.

4, Geben Sie die IP-Adresse und den Port ein, mit dem die Alarmzentrale verbunden ist

ANMERKUNG: Sie kbnnen die Netzwerkadresse der Zentrale auf der Seite ,Optionen/Netzwerk” in Pro
Alarm sehen (https://proalarm.bticino.com/)

5. Berlhren, um den Raum auszuwahlen, in dem sich die Alarmzentrale befindet

6. Berlhren, um die Einstellung zu speichern
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Die Verbindung zum Classe 300EOS trennen

Diese Funktion aktualisiert die Konfiguration in der Cloud und trennt die Verbindung zum
Classe 300EOS.

Profil Bearbeiten
Suukar Anlagen Suchen
Alle
6 RAUME
Profil
Einstellungen Classe 300E0S Viale Borri 231, Varese 21100
Verbunden
Zentralbefehle und Gruppen Biiro

Viale Borri 231, Varese 21100
Szenarien

Einfaches Programm

Einstellungen

1. Beriihren, um die Konfiguration in der Cloud zu aktualisieren und die Verbindung zum Classe
300EOS zu trennen.

2. Die App-Startseite erscheint
Folgendes Fenster erscheint auf dem Classe 300EOS:

Verbinden

Verbindung unterbrochen

Es besteht keine Verbindung mit der
App Home+ Pro. Stellen Sie sicher, dass
Sie sich in der WLAN-Reichweite der
Classe 300EOS with Netatmo befinden.

A ERNEUT VERSUCHEN
B BEENDEN

A Ermdglicht die erneute Verbindung des Classe 300EOS mit der Home+Project App.

B Zurlick zur Classe 300EOS-Startseite.

243



Classe 300EOS bticino

Installations- und Konfigurationsanweisungen

Konfiguration der MyHOME-Funktionen iiber Web-Seiten

Uber die Webseiten kénnen Sie die Installation schneller vorbereiten, z.B. kénnen Sie die
Installation von lhrem Biiro aus erstellen, indem Sie Radume und Objekte eingeben und diese dann

vor Ort Uber die Home+Project App konfigurieren).
ANMERKUNG: Nicht alle Funktionen der Home+Project-App sind auf den Webseiten verfiigbar.

Anlagen

Favoriten

Link zu den Webselten@ Tutorial ansehen
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Einstellungen

Grundeinstellungen

Nachdem Sie Ihr Gerat installiert und angeschlossen haben, kénnen Sie die Einstellungen nach

lhren Wiinschen andern.

Ubersicht
Q  Beleuchtung @ Roliiaden
(@) Thermostate S Lifter
Energie Alarmsystem
g O “simae
Favoriten

= a

Sprachnachricht Klingelton

< EINSTELLUNGEN
% Allgemein

% Sprechanlage

8 Kontrolle Giber das Alarmsystem...

o< Netzwerk

@ Anzeige

Nutzer
g&.‘? Meine App
O Amazon Alexa

& Hilfe

Sonstige

f Erweiterte Einstellungen

1. Bertihren, um den Abschnitt Einstellungen abzuru.

A Allgemeine Einstellungen.

% Aligemein

% Sprechanlage

8 Kontrolle tiber das Alarmsystem...>

0<g Netzwerk

ﬁ Anzeige

GLOBAL

B Benutzereinstellungen

Stellen Sie die allgemeinen Parameter ein, wie: Datum
und Uhrzeit/Sprache/Informationen.

Anrufbeantworter-Parameter und Grundfunktionen der
Videogegensprechanlage wie Klingeltdne einstellen.

Ermdoglicht es dem Benutzer, ein anderes Konto zur
Verwaltung des Alarmsystems einzuladen, siehe
Benutzerhandbuch.

ANMERKUNG: Dieser Men(ipunkt erscheint nur nach
Anschluss der Alarmzentrale.

Anzeige/einstellen der Technologie, mit der Ihr
Gerat mit Ihrem Heimnetzwerk verbunden ist (Wi-Fi,
Ethernet) und Anderung der Parameter.

Regelt die Helligkeit des Displays.

ANMERKUNG: Diese Einstellungen sind nur fiir den Benutzer bestimmt, weitere Einzelheiten finden

Sie im Benutzerhandbuch.

C Fortgeschrittene Einstellungen

/9 Erweiterte Einstellungen >

BENUTZER
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Fortgeschrittene Funktionen der
Videogegensprechanlagen wie Intercom,
Videokameras und Aktivierungen einstellen.

Es wird auBerdem die Verbindung mit der
Home+Project-App hergestellt und das Gerat wieder
zurtickgestellt.
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Allgemein

In diesem Abschnitt sind die allgemeinen Einstellungen sowie die Informationen zu der

Vorrichtung enthalten.

T m g N ™ >

Sprache

Die Sprache des Gerdits wahlen.
Datum und Uhrzeit einstellen.

Zeigt die Firmware-Version an.

< ALLGEMEIN

Global

Sprache

Datum und Uhrzeit automatisch
vom Netzwerk Gibernehmen

utomatisch tibernommen,
Gerat mit dem Internet verbunden ist

Zeitzone

Datum

Zeit

Informationen

Firmwareversion

Einstellungen Sprechanlage

MAC-Adresse

Rechtlicher Hinweis

mm oo N

Die Sprache der Vorrichtung einstellen.

< ALLGEMEIN
Global
Sprache

Datum und Uhrzeit Z8lmatisch
vom Netzwerjgs Imen

Pinden st

Z¢itzol

Datum

Zeit

Informationen

Firmwareversion

Einstellungen Sprechanlage

1. Berlihren, um die Sprache des Gerts zu andern.

2. Die Sprache wahlen.

3. Beriihren, um zu bestatigen.
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Zeigt die aktuelle Konfiguration der Parameter der Videogegensprechanlage* an
Zeigt die MAC-Adresse an

Zeigt die Nutzungsbedingungen und Datenschutzrichtlinien an.

SPRACHE
Sprache wéhlen
English
Francgais

Italiano

Espaniol

Deutsche

Portugués
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Datum und Uhrzeit
Aktuelle Zeit und Datum einstellen.

Automatisches Datum und Uhrzeit einstellen

< ALLGEMEIN v ZEITZONE

Global
Sprache

Datum und Uhrzeit automatisch
vom Netzwerk (ibernehmen

Die ttomatisch tibernommen,
sobald das Gerat mit dem Internet verbunden st

Zeitzone wahlen
GMT 00 London, Lisbon, Dublin
GMT +1 Rome, Paris, Berlin

GMT +2 Athens, Istanbul, Buced

Zeitzone GMT +3 Moscow, Mogadishu!

Datum GMT +3:30 Tehran

Zet GMT +4 Abu Dhabi, Dubai, Port fiouis

Informationen GMT +4:30 Kabul

Firmwareversion GMT +5 Male

Einstellungen Sprechanlage GMT +5:30 Colombo, New Delhi, Calcutta

StandardmaBig werden Datum und Uhrzeit automatisch tiber einen NTP-Server aktualisiert.
Das Network Time Protocol (abgekiirzt NTP) ist ein Protokoll zur automatischen Synchronisierung
der Uhren Uber Internet.

1. Berihren, um den automatischen Modus zu wahlen.
2. Beriihren, um die aktuelle Zeitzone zu dndern.

3. Wahlen Sie lhre Zeitzone.
4

Berlihren, um fortzufahren.
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Manuelles Datum und Uhrzeit einstellen

< ALLGEMEIN ., < ALLGEMEIN

Global A Global

Sprache Sprache

Datum und Uhrzeit automatisch Datum und Uhrzeit automatisch
vom Netzwerk (ibernehmen vom Netzwerk ibernehmen

Die d automatisch tbern: utomatisch tibers
sobald das Gerét mit dem Intern fas Gerat mit dem Inters

Zeitzone Zeitzone

Datum Datum

Zeit Zeit
Informationen Informationen
Firmwareversion Firmwareversion

Einstellungen Sprechanlage Einstellungen Sprechanlage

1. Berlhren, um Datum und Uhrzeit manuell einzustellen.
Bertihren, um Datum manuell zu andern.
Den zu andernden Wert wahlen.

Beriihren, um den Wert zu erh6hen oder verringern.

A

Berlihren, um zu bestétigen.

< ALLGEMEIN < ZEIT
Tippen Sie auf jene Daten, die Sie
Global bearbeiten méchten
Sprache 09:43
Datum und Uhrzeit automatisch

vom Netzwerk ibernehmen

bernommen,
ntemet verbunden ist

Zeitzone
Datum

Zeit
Informationen

Firmwareversion

Einstellungen Sprechanlage

Berlihren, um Uhrzeit manuell zu andern.
Den zu andernden Wert wahlen.

Beriihren, um den Wert zu erh6hen oder verringern.

o ©® N o

Beriihren, um zu bestatigen.
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DATUM

Tippen Sie auf jene Daten, die Sie
bearbeiten mochten

09/03/2021

ZEIT

b Sie auf jene Daten, die Sie
ften mochten
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Videogegensprechanlage

In diesem Abschnitt kdnnen Sie einige grundlegende Parameter der Videogegensprechanlage
einstellen, wie z.B. den Anrufbeantworter der Videogegensprechanlage und Klingeltone.

Um fortgeschrittene Parameter der Videogegensprechanlage wie Adressen, Gegensprechanlage,
Videokameras und Aktivierung zu @ndern, siehe Fortgeschrittene Parameter der
Videogegensprechanlagea

< SPRECHANLAGE

Sprachnachricht

Sprachnachricht

BegriiBungsnachricht A

Qualitat der Videoaufzeichnung
auswahlen

Klingeltones

Klingeltonlautstéarke

Niedrig Hoch
B
Haupt-AuBenstelle
Intern Sprechen
Sonstige
A Funktionen des Anrufbeantworters.
B Klingelténe.
Funktionen des Anrufbeantworters
In diesem Abschnitt kdnnen Sie:
- Anrufbeantworter freigeben;
- die Qualitat des aufgezeichneten Videos einstellen;
- die BegriiBungsnachricht aufnehmen.
< SPRECHANLAGE
Sprachnachricht
Sprachnachricht A
BegriiBungsnachricht B
S:savt;t\ ::rVideoaufzeichnung c
D

Klingeltone

Klingeltonlal

Niedrig

Haupt-AuBenstelle

Intern Sprechen

A Anrufbeantworter aktivieren.

B Wiedergabe der BegriiBungsnachricht freigeben.

C Aufzeichnungsqualitdt des Anrufbeantworters einstellen.
D Begriisungsnachricht aufnehmen.

1. Bertihren, um die Aufzeichnungsqualitédt zu &ndern.
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VIDEOQUALITAT X < SPRECHANLAGE

Qualitat der Videoaufzeichnung

" Sprachnachricht
auswahlen

Niedrige Qualitat BegriiBungsnachricht

Hohe Qualitat Messaggio di benvenuto

Qualitdt der Videoaufzeichnung§
auswahlen

Klingeltone
Klingeltonlautstarke
Niedrig
Haupt-AuBenstelle

Intern Sprechen

2. Wahlen Sie, ob die Videonachrichten mit hoher Auflésung (maximal 15 Videonachrichten zu 15
sec.) oder mit niedriger Auflésung (maximal 150 Videonachrichten zu 15 sec.) aufgezeichnet
werden sollen.

3. Berihren, um eine neue Willkommen-Nachricht aufzunehmen.

Anmerkung: Die Nachricht kann nur aufgenommen werden, wenn der Anrufbeantworter eingeschaltet ist.

NACHRICHT AUFNEHMEN X NACHRICHT AUFNEHMEN X NACHRICHT AUFNEHMEN X

Aufzeichnung lauft... .

Ihre Nad
aufg

SPEICHERN

B Aufnehmen

Tippen zurnfbp Tippenzum Horen  Beriihren fiir weitere

/N

Beriihren, um die Aufnahme zu starten und die Nachricht sprechen.
Bertihren, um die Aufnahme zu beenden.
Beriihren, um die Nachricht abzuhéren,

Beriihren, um eine neue Nachricht aufzunehmen (die vorhergehende wird gel6scht).

© N o U o

Beriihren, um sie zu speichern.
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Klingeltone

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Lautstarke der Klingeltone andern und eine bestimmte
Melodie bestimmten Ereignissen (Anrufen) zuordnen.

< SPRECHANLAGE

Sprachnachricht

BegrtiBungsnachricht

Qualitét der Videoaufzeichnung
auswahlen

Klingeltone

Klingeltonlautstarke

Niedrig

Haupt-AuBenstelle

Intern Sprechen

Sonstige

Lautstdrke der Klingelténe einstellen.
Eine Melodie fiir den Anruf von einer anderen Tiirstation einstellen.

Eine Melodie fiir den Anruf von einer anderen Hausstation einstellen.

O N w >

Eine Melodie fiir andere Ldutwerke einstellen.
1. Um die Melodie einzustellen, die Vorgehensweise ist fiir alle Arten von Anrufen gleich.

Haupttiirstation: Anruf von der Haupttirstation (Konfiguration der Tiirstation(en) S=0).

Intercom extern: Anruf von der Gegensprechanlage Ihrer Wohnung.

Mehr Ruftone...

Turstation S1, S2, S3: Anruf von der Neben-Tiirstation (Konfiguration der Turstation(en) S=1; S=2; S=3.
Intercom extern: Anruf von der Gegensprechanlage einer anderen Wohnung.

Etagenruf: Anruf, der von der Taste in der Nahe lhrer Haustiir ausgegangen ist.

Klingelténe

Klingelton wahlen fiir Intern Spreche

2. Wahlen Sie eine der verfiigbaren Klingeltone (6); sie wird als Vorschau abgespielt.

3. Beriihren, um zu bestétigen.
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Netz

In diesem Abschnitt kénnen Sie die Art von Verbindung wahlen und die entsprechenden Netz-
Parameter konfigurieren.

Um die Dienstleistung verwenden zu kdnnen, muss der Kunde Uber technische Gerate verfligen,
die den Zugriff auf Internet aufgrund eines von ihm mit einem ISP (Internet Service Provider)
abgeschlossenen Vertrags gestatten, aus dem BTicino ausgeschlossen ist.

Um einige Dienstleistungen zu verwenden, die von BTicino zusatzlich zu den normalen
Grundfunktionen des Geréts zur Verfiigung gestellt werden, muss der Kunde die App auf das eigene
Smartphone installieren. Durch die App angebotenen Dienstleistungen ist es méglich mit dem Gerét
von fern tber das Internet-Netz zu interagieren.

Die Integration und die Funktionstlichtigkeit des Gerats und der App sind von folgenden Faktoren
abhangig:

a) Qualitét des Datennetzes;
b) Typologie des Vertrags fiir den Zugriff auf das Internet-Netz von der eigenen Wohnung aus;

¢) Typologie des Vertrags fiir die Daten auf dem Smartphone.

Wenn eines dieser drei Faktoren nicht den fiir den Betrieb des Produkts erforderlichen
Spezifikationen entspricht, haftet BTicino nicht fiir eventuelle Probleme.

Das Produkt unterstiitzt ein Streaming-System VolIP, weshalb sichergestellt werden muss, dass der
eigene Vertrag das Datennetz des Smartphones wahrend der Verbindung nicht blockiert.

Zudem benétigt die Dienstleistung von BTicino liber den Gebrauch von fern durch die App,

die Verwendung von Daten, die mit Kosten verbunden ist, die von der Typologie des Vertrags
abhangig sind, die der Kunde mit einem ISP (Internet Service Provider) abgeschlossen hat und
selbst tragt.

Standardmagig ist die Verbindung mit Ethernet-Kabel ausgewahlt.

< EINSTELLUNGEN

Keine neuen Benachrichtigungen ~ \e neuen Benachrichtigungen
% Allgemein

R, Sprechanlage

8 Kontrolle tiber das Alarmsystem...

o Netzwerk
Ubersicht Ubersicnt

@ Anzeige
Q Beleuchtung [ Roltaden Q Beleuchtung [ FRoltaden

Nutzer

() Thermostate S Lifter () Thermostate S Lifter

Energie g Alrmeystem 7 Energie  Alarmsystem
842W SCHARF 842w SCHARF

5 EE':EE Meirie App

O Amazon Alexa

& Hilfe

Sonstige

Favoriten Favoriten

(ol Q faol Q

Sprachnachricht Klingelténe Sprachnachricht Klingeltone

Verbinden Sie das Gerat mit dem Router (verwenden Sie ein RJ45-Netzwerkkabel mit Zubehor
344844, das nicht im Lieferumfang enthalten ist).

1. Bertihren, um den Abschnitt Einstellungen abzurufen.

2. Berihren, um die Parameter des Netzwerks einzustellen.
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< NETZWERK < VERBINDUNGSART

Netzwerktyp wéhlen

Parameter

Wi-Fi

Verbindungsart

Verbindung Ein/Aus A Ethernet

A Aktiviert/deaktiviert die Netzwerkverbindung

Berilihren, um auszuwahlen, welche Art von Netzwerkverbindung lhr Gerat fiir die Verbindung
mit Ihrem Heimrouter verwenden soll.

4. Wabhlen Sie Wi-Fi fiir eine drahtlose Verbindung oder Ethernet fiir eine Kabelverbindung.
Achtung: Anderungen an den Netzwerkparametern, fiihren zu einer Trennung von Amazon Alexa®,
insbesondere in den folgenden Féllen:

—  Andern des Verbindungstyps von Wi-Fi auf Ethernet und umgekehrt.

— Ein anderes Wi-Fi-Netzwerk auswdhlen oder das Passwort des aktiven Wi-Fi-Netzwerks dndern.

- Austausch des Routers.
In diesen Fdllen miissen Sie den Zuordnungsvorgang mit Amazon Alexa® wiederholen.

Netzwerkverbindung iiber Ethernet-Technologie

< VERBINDUNGSART < NETZWERK

Netzwerktyp wahlen Parameter
Wi-Fi Verbindungsart
Ethernet Verbindung Ein/Aus

Heim-LAN )

5. Beriihren, um die Ethernet-Technologie zu wahlen.

6. Berlihren, um die Ethernet-Verbindung zu konfigurieren.

253



Classe 300EOS bticino

Installations- und Konfigurationsanweisungen

< ETHERNET

< ETHERNET

Parameter Parameter

DHCP DHCP

IP-Adresse IP-Adresse

Subnetzmaske

Subnetzmaske
Gateway Gateway

MAC-Adresse 00:03:50:c0:00:33 MAC-Adresse

7. Berlhren, um den Adressierungsmodus zu wahlen.
DHCP freigeben: automatische Adressierung.
DHCP deaktiviert: Parameter manuell eingeb.

8. Berlihren, um die Parameter des Netzwerks von Hand zu andern:
IP-Adresse und Netzwerk Maske: das sind die flir Netzwerke mit dem Protokoll TCP/IP
typischen Parameter; sie dienen dazu die Vorrichtung innerhalb des lokalen Netzwerkes zu
identifizieren.
Gateway: IP-Adresse des Routers/Access Point.

Anmerkung: bevor die Standard-Werte gedndert werden, erkundigen Sie sich bitte beim
Netzverwalter. Falsch eingefiigte Werte verhindern nicht nur die Aktivierung, sondern stéren
méglicherweise auch die Kommunikation mit anderen Netzger.

< IP ADDRESS ETHERNET

Tippen Sie auf jene Daten, die Sie
bearbeiten mochten

192 . 168 . 178.143

IP-A§

Subnetzmaske

Gateway

MAC-Adresse

9. Berihren, um die Adresse zu dndern

10. Berlihren, um zu bestatigen.
Der Eingabemodus der Parameter ist derselbe fur alle drei Felder.

11. Berlhren, um zu beenden.
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Netzwerkverbindung tiber WiFi-Technologie

< VERBINDUNGSART < NETZWERK

Netzwerktyp wahlen Parameter

WLAN Verbindungsart

Ethernet Verbindung Ein/Aus

Netzwerk wéhlen

Mein Zuhause
VERBINDEN

5. Beriihren, um die WiFi-Technologie zu wahlen

6. Wahlen Sie Ihr Heimnetzwerk.
Anmerkung: Ihr Hausnetz muss folgende Eigenschaften aufweisen:

- IEEE802.11 b/g/n (2,4 GHz) 13 Kandile

- Unterstlitzte Authentifizierungs- und Verschliisselungsmethode:

—  OPEN WPA-PSK Netze

- inkl. TKIP WPA2-PSK

— inkl. AES WEP 64 bits (5-stelliger ASCII-Code oder 10-stelliger Hexadezimalschliissel)
- WEP 128 bits (13-stelliger ASCII-Code oder 26-stelliger Hexadezimalschliissel)

- Authentifizierung WPS (mit WPA2-PSK verwendbar)

7. Geben Sie das Netzwerk-Passwort ein.

8. Beriihren, um zu bestétigen.
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Mein Zuhause

< NETZWERK < Mein Zuhause

Parameter Parameter Parameter

Verbindungsart

Signal

Signal

Wi-Fi DHCP DHCP

Mein Zuhause

IP-Adresse IP-Adresse

Netzwerk wahlen

Subnetzmaske Subnetzmaske

Mein Zihau Gateway Gateway

Wi-Fi 01 MAC-Adresse MAC-Adreg
Wi-Fi 02

Wi-Fi 03

TRENNEN B TRENNEN

9. Beriihren, um die WiFi-Verbindung zu konfigurieren.

10. Bertihren, um den Adressierungsmodus zu wahlen.
DHCP freigeben: automatische Adressierung.
DHCP deaktiviert: Parameter manuell eingeben.

A Zeigt die Signalqualitdt an.
Vom Netz abtrennen.
11. Beriihren, um die Netzwerkparameter wie fuir die Ethernet-Verbindung beschrieben zu dndern.

12. Berlihren, um zu beenden.

Display
In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Helligkeit Ihres Bildschirms @ndern.

< ANZEIGE
Parameter

Helligkeit
*r— A

Niedrig

A Bildhelligkeit einstellen.
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Fortgeschrittene Einstellungen

In diesem Bereich kdnnen Sie einige fortgeschrittene Parameter der Videogegensprechanlage
einstellen, wie z. B. Gegensprechanlage, Videokameras und Aktivierungen.

Sie kdnnen:

- sich mit der Home+Project App verbinden

- das Gerat auch neu starten und zuriicksetzen (Reset).

< ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

Einstellungen

Q. Sprechanlage A

4% Neustart

instellungen
iterten Einstellungen
anden Probleme verursa-
on einem qualifizierten
Y durchgefiihrt werden.
je fortfahren méchten?

&5 Verbindung zu Home + Project > C

JA, ICHBIN SICHER

ABBRECHEN

1. Beriihren, um zu bestétigen.

Achtung: Anderungen an den fortgeschrittenen Einstellungen miissen von erfahrenem Personal
vorgenommen werden. Eine Fehlbedienung kann den Betrieb des Gercites beeintrdchtigen.

A Intercom, Videokameras und Aktivierungen einstellen.
B  Gerdt neu starten.

C Sich mit der App Home + Project verbinden.

D

Default-Einstellungen des Gerdits wieder herstellen.
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Fortgeschrittene Parameter der Videogegensprechanlage

A Erméglicht folgende Einstellungen:
Konfigurator N - Gerditeadresse

< SPRECHANLAGE

Einstellungen Sprechanlage

Adresse N

Adresse P

Arztschaltung

Hoofdtoestel

Intern Sprechen

Videokamera

AuBenstelle

Aktivierung

Tarschloss

Treppenhauslicht

Konfigurator P — Adresse der TS mit dem zu 6ffnenden Schloss, mit HS im Ruhestand, der die

Selbstschaltung bestimmt ist.

B Aktiviert die Funktion Professional Studio (Biro)

C Beriihren, um anzugeben, ob das Gerdt das Hauptgerdit ist (im Falle von mehreren Gerditen in

derselben Wohnung).

Das Hauptgeriit ist das, das der App zugeordnet werden kann.

Wenn das Gerdt mit der App verbunden ist, ist es nicht méglich, diese Einstellung zu dndern.

D Erstellen der Objekte Intercom, Schloss und Aktivierung.

Wenn die Adresse der Haupttiirstation (P) konfiguriert ist, werden die Objekte Videokamera,

Schloss und Treppenlicht (E) der Tirstation automatisch eingeftigt.
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Konfiguration der Gerdteadressen (N) und (P)
N Gerdteadresse.
P Adresse der TS mit dem zu 6ffnenden Schloss, mit HS im Ruhestand, der die Selbstschaltung

bestimmt ist.

< SPRECHANLAGE <

Wert wahlen

Einstellungen Sprechanlage

Adresse N 00

Adresse P 01

Arztschaltung 02

Wenn vom Benut;
wenn/jem

03

Hoofdtoestel
04

Het hoofdtoestel is het enige die met apps kanis
onnecteerd. Let op: In een installatie kan,

Intern Sprechen
Videokamera

AuBenstelle EWSSTELLEN
Aktivierung

Tiirschloss

Treppenhauslicht

1. Berlhren, um die Gerateadresse einzurichten.
2. Den Wert des Konfigurators N wahlen.

3. Berihren, um zu bestétigen.

< SPRECHANLAGE <

Einstellungen Sprechanlage Wert wéhlen

Adresse N 00

Adresse P 01

Arztschaltung 02

iviert, 6ffng
n jemand anlauted

03

Intern Sprechen

Videokamera

PISTELLEN

AuBenstelle

Aktivierung

Turschloss

Treppenhauslicht

4. Beriihren, um die Adresse der TS einzurichten, deren Schloss bei HS im Ruhemodus geéffnet
werden soll und der die Selbstschaltung bestimmt ist.

5. Den Wert des Konfigurators P wéhlen.

6. Berlihren, um zu bestatigen.
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Objekte Intercom, Videokamera und Aktivierung

Um Objekte der Videogegensprechanlage auf der Seite Favoriten verwenden zu kénnen, missen
Sie diese zundchst in diesem Bereich anlegen.
Die verfligbaren Objekte der Videogegensprechanlage sind:

Intern Sprechen

Dieses Objekt bietet verschiedene Kommunikationsmdglichkeiten, wie in der Tabelle dargestellt:

Intercom-Objekte

Intern Ermdglicht es ein Zimmer von derselben Wohnung aus anzurufen
(oder zwischen Geraten verschiedener Wohnungen, wenn keine
Wohnungsschnittstellen vorhanden sind).

Extern Ermaglicht die Kommunikation zwischen den Zimmern verschiedener
Wohnungen (wenn Wohnungsschnittstellen vorhanden sind).

Pager Starte die Kommunikation mit der Schalldiffusionsanlage.

Allgemein Einen Anruf von allen Tirstationen gleichzeitig tatigen.

Videokamera

Dieses Objekt ermdglicht es, verschiedene Videokameras anzuzeigen, wie in der Tabelle dargestellt:

Videokamera-Objekte

Offentlich Zeigt die Aufnahmen einer externen und im gemeinschaftlichen Bereich
installierten und allen Mitbewohnern sichtbaren Videokamera/Tirstation an
(wenn eine Wohnungsschnittstelle vorhanden ist)

Privat Zeigt die Aufnahmen einer auf3erhalb der eigenen Wohnung installierten
Videokamera/Turstation an (wenn eine Wohnungsschnittstelle vorhanden ist).
Anmerkung: in gemeinschaftlichen Anlagen ohne Wohnungsschnittstelle und in
Einfamilienhduser, werden die Videokameras als PRIVATE Videokameras betrachtet.

TVCC Zeigt die Aufnahmen einer Videokamera einer Videoiiberwachungsanlage
an, die mit dem System SCS der Videogegensprechanlagen integriert ist. Das
Bild wird drei Minuten lang angezeigt und die Videokameras kdnnen nicht
Taktieren. Wenn die Videokameras taktieren sollen oder die Multivision-
Funktion gewiinscht wird, die Schnittstelle 347400 an den Ausgang
eines Gerats (z.B. Digital Video Recorder) anschlief3en, die die Funktion
Uibernehmen kann.
Anmerkung: Zur Integration beziehen Sie sich bitte auf die Anweisungen und
Pléne der Schnittstelle SCS/koaxial 347400.

Aktivierungen .

Dieses Objekt ermdglicht es, verschiedene und in Ihrer Anlage vorhandenen Aktoren anzuzeigen,
wie in der Tabelle dargestellt:

Schloss-Objekte\

Schloss Ein Schlossaktor aktivieren

Allgemein Einen allgemeinen Aktor aktivieren (z.B.: Gartenlicht, Schloss, usw.)

Anmerkung: Die Konfigurationen der Funktionen oder ihre Anderung, die am Gerdt vorgenommen
werden, werden von der App Home + Security automatisch bei der erstmaligen Zuordnung eines
Smartphones und bei jeder nachfolgenden libernommen.
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Ein Objekt der Gegensprechanlage erstellen

Die Vorgehensweise zur Erstellung von Videogegensprechanlagen-Objekten ist flr alle ahnlich,
aufler bei den Objekten ,Personensuche” und,Allgemein’, bei denen eine Adressierung nicht
erforderlich ist.

< SPRECHANLAGE < INTERN SPRECHEN
Einstellungen Sprechanlage Type wahlen

Adresse N Innen

Adresse P Aussen

Arztschaltung Pager

r aktiviert, offnet die Arztschaltung das
jemand anlautet

Allgemein

Hoofdtoestel 9

Intern Sprechen

Videokamera

AuBenstelle : g \ < EINSTELLEN
Aktivierung

Tirschloss

Treppenhauslicht

1. Bertihren, um ein Objekt der Gegensprechanlage hinzuzufligen (z.B. Intercom).
2. DenTyp wédhlen (z.B. Intern).

3. Berlhren, um fortzufahren.

< INTERN SPREQ < SPRECHANLAGE

Wert wahlen Einstellungen Sprechanlage

Innen 1 00 Adresse N

01 Adresse P

Arztschaltung

Wenn vom Benutz 6ffnet die Arztschaltung das

EINSTELLEN

Intern Sprechen

Innen 1

EINSTELLEN

Videokamera

AuBenstelle

Aktivierung
4. Namen eingeben. Tirschloss
5. Berlihren, um zu bestétigen. Treppenhauslicht
6. Geben Sie die Adresse ein.
7. Berlhren, um zu bestédtigen.

Das Objekt wurde erstellt.
8. Berlihren, um es ggf. zu andern oder zu [6schen.
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Ein Objekt der Gegensprechanlage dindern/I6schen

Die Vorgehensweise zur Erstellung von Videogegensprechanlagen-Objekten ist fiir alle dhnlich, auBBer
bei den Objekten ,Personensuche” und,Allgemein’, bei denen eine Adressierung nicht erforderlich ist.

< SPRECHANLAGE INTERN SPRECHEN

Einstellungen Sprechanlage Typ Innen > A

Adresse N
Adresse 2>

Adresse P
Innen 1 C

Arztschaltung

Wenn vom B aktiviert, offnet die Arztschaltung das
Tiirschlos n jemand anlautet

Hoofdtoestel

Intern Sprechen

Innen 1

Videokamera ENTFERNEN
AuBenstelle

Aktivierung

Tirschloss

Treppenhauslicht

—_

Beriihren, um das Objekt zu verwalten.
Beriihren, um Folgendes zu d@ndern.
Objekttyp.

Adresse.

Name.

w N ™ > N

Beriihren, um das Objekt zu |6schen.

< SPRECHANLAGE VIDEOKAMERA

Einstellungen Sprechanlage Typ Privat >

Adresse N
Adresse 0>

Adresse P
AuBenstelle

Arztschaltung

aktiviert, offnet die Arztschaltung das
emand anlautet

Hoofdtoestel

Intern Sprech@l
Innen 1

Videokamera

AuBenstelle

Aktivierung

Tiirschloss

Treppenhauslicht

Automatisch eingefiigte Objekte (als Ergebnis der Konfiguration der P-Adresse), kénnen nicht
geldscht werden.
Sie kdnnen lediglich den Namen andern.

4. Beruhren, um die Konfiguration anzuzeigen und den Namen zu d@ndern.
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Gerat neu starten
Mit dieser Funktion kann das Gerat erneut gestartet werden, ohne die Konfigurationen zu verlieren

< ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

Einstellungen

% Sprechanlage

/2 Neustart

Verbindung zu Home + Project Y8

A

Neustart

Das Gerét wird fiir 1 Minute nicht

verfligbar sein. Mochten Sie einen
Neustart durchfiihren?

o N

1. Berlhren, um das Gerat erneut zu starten.

2. Beriihren, um zu bestétigen, dass das Gerat bleibt fur einige Zeit nicht verfuigbar.

Anmerkung: Wenn das Gerdt neu startet, ist die Amazon Alexa®-Funktion ca. 1 Minute nach der
Verbindung mit dem Wi-Fi-Netzwerk verfiigbar.

Gerat zuriickstellen
Mit dieser Funktion kann das Gerat auf die werkseitigen Einstellungen zurlickgesetzt werden.

< ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

Einstellungen

% Sprechanlage

/2 Neustart

Verbindung zu Home + Project >

O

Gerat wiederherstellen

Mit diesem Vorgang stellen Sie das
Gerat auf den Werkszustand zuriick.
Alle Daten und Konfigurationen gehen
dabei verloren. Sind Sie sicher?

WIEDERHERSTELLEN

1. Berihren, um die Prozedur zu starten.

2. Berlihren, um zu bestatigen; das Gerat wird auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt und alle
Daten werden geldscht.
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GERAT EINRICHTEN

Wiederherstellung in Arbeit
Dies kann einige Zeit dauern

Nach einiger Zeit wird das Gerdt erneut gestartet und es wird das erste Fenster der Konfiguration
angezeigt. Um die Trennung abzuschlieBen, fiihren Sie die Funktion,Dieses Gerat entfernen” in der
Alexa®- App aus.
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Verbindung mit Home-+Project

Um das Classe 300EOS fiir MyHOME-Funktionen zu aktivieren, mussen Sie das Smartphone, auf
dem die Home+Project-App installiert ist, mit dem Classe 300EOS selbst verbinden.

Dies ist sowohl bei der Erstellung einer Anlage als auch bei Anderungen erforderlich.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, werden die in der App vorgenommenen Konfigurationen in
Echtzeit an das Gerat gesendet.

Anlagen Suchen Profil seabeten

Alle

QR-CODE SCANNEN

Speichern und beenden

Einstellungen

3. Beriihren Sie der Anlage mit dem Sie sich verbinden mochten.

2. Berlihren, um durch Scannen des QR-Codes eine Verbindung mit dem Classe 300EOS der
Anlage herzustellen.

Den QR-Code finden Sie im Menli Einstellungen\Erweiterte Einstellungen\Link zu Home + Projekt.

< EINSTELLUNGEN
% Sprechanlage

8 Kontrolle tiber das Alarmsystem...

c<f; Rete

@ Anzeige
Ubersicht

Nutzer
Q  Beleuchtung (@ Rolliaden

8 [ p
EE‘.'E Meine

(@) Thermostate S vifter
m Enerle O Alarmsem O A Tia

Favoriten @ Hilfe

Q Sonstige

Sprachnachricht Klingelton

/9 Erweiterte Einstel]hngen

3. Den Bildschirm des Classe 300EQOS bertihren.
4. Berilhren, um den Abschnitt Einstellungen abzurufen.

5. Berlihren, um den Abschnitt Fortgeschrittene Einstellungen abzurufen.
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< ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

Einstellungen

% Sprechanlage

/2 Neustart

Verbindung zu Home + Project

A

Erweiterte Einstellungen

Das Andern der erweiterten Einstellungen
kann unter Umsténden Probleme verursa-
chen und sollte von einem qualifizierten
Installationsbetrieb durchgefiihrt werden.
Sind Sie sicher, dass Sie fortfahren méchten?

JA, ICH BIN SICHER

6. Berlihren, um zu bestatigen.

Achtung: Anderungen an den fortgeschrittenen Einstellungen miissen von erfahrenem Personal
vorgenommen werden. Eine Fehlbedienung kann den Betrieb des Gerdites beeintrcichtigen.

7. Beriihren, um den QR-Code aufzurufen, den Sie mit Ihrem Smartphone scannen kdnnen, um
sich mit der Home-+Project App zu verbinden.

VERBINDEN

Scannen Sie diesen (
sich mit der App Hc
verbinde

Scannen Sie diesen QR-Code,
um sich mit der A|

8. Lesen Sie den QR-Code mit Ihrem Smartphone ab.

266



Classe 300EOS

Installations- und Konfigurationsanweisungen

®

Abbrechen Verbindung Verbindung Profil

Struktur
6 RAUME
Einstellungen Classe 300E0S
Verbunden

Zentralbefehle und Gruppen

Einfaches Programm

) Alarmsystem

GERATE

Letzter Scan: Vor 24 Minuten

Speichern und beenden

9. Das System hat sich mit dem Server verbunden. Berlihren, um fortzufahren.

10. Die Startseite der Anlage erscheint.

Folgendes Fenster erscheint auf dem Classe 300EOS:

VERBUNDEN

Konfiguration in der App fortsetzen

TRENNEN

A Trennt das Classe 300EOS von der Home+Project-App

Da das Classe 300EOS nun mit dem Smartphone verbunden ist, kdnnen Sie mit der Konfiguration
fortfahren und MyHOME-Objekte erstellen (Beleuchtung, Fensterladen usw.).
Am Ende stehen die Objekte dem Benutzer zur Verfiigung.
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